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Indledning

Ejeransvar

c ADVARSEL.: Behandling af beton og

sten ved metoder som f.eks. skaering,
slibning eller boring, iseer under terdrift,
danner stgv, som kommer fra det materiale,
der behandles, og materialet vil ofte
indeholde kisel. Kisel er en grundlaeggende
del af sand, kvarts, tegller, granit og en
reekke andre mineraler og sten. Pavirkning
med sterre maengder af saddant stgv kan
forarsage:

Andedreetslidelser (pavirker din evne til at
traekke vejret), bl.a. kronisk bronkitis, silikose
(stevlunge) og lungefibrose som fglge af
pavirkning med kisel. Disse sygdomme kan
veere livstruende;

Hudirritation og udsleet.

Kraeft iht. NTP * og IARC * */National
Toxicology Program, International Agency
for Research on Cancer.

Treef forholdsregler:

Undga indanding af og hudkontakt med
stev, tager og dampe.

Beer selv, og serg for, at

alle omkringstaende bzerer egnede
andedraetsvaern som f.eks. stavmasker, som
er udviklet til at frafiltrere mikroskopiske
partikler. (Se OSHA 29 CFR del

1926.1153 ).

Nar det er muligt, skal du bruge vand til at
binde stgvet for at minimere stgvudledning.
Hvis terdrift er nedvendig, skal der
anvendes en egnet stgvsuger.

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operataren
er i besiddelse af tilstraekkelig viden om sikker brug af
produktet. Veerkfarere og operatarer skal have leest og
forstaet brugermanualen. De skal vaere opmaerksomme
pa:

* Produktets sikkerhedsinstruktioner.

* Produktets anvendelsesomrader og begraensninger.
« Hvordan produktet skal bruges og vedligeholdes.

National/lokal lovgivning kan indeholde bestemmelser
for brugen af dette produkt. Undersag, hvilke love der er
gaeldende for arbejdsstedet, inden du bruger produktet.

Produktbeskrivelse

Produktet er en Ride-on gulvstripper til overflader af
forskellige hardheder.

Anvendelsesformal

Produktet bruges til at fierne overfladematerialer med
forskellig hardhed fra betongulve, traegulve og blgde
undergulve. Brug produktet til at fierne hardt tree,
keramik, linoleum, vinyl, taepper, kleebemidler og lim.
Brug ikke produktet til andre opgaver.

Produktet bruges inden for industrielle
anvendelsesomrader af professionelle operatgrer.
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Produktoversigt BMS 220ADB

Justerbart seede

Luge til opladningsindikator

Boks med motor- og hydraulikoliepumper

Stik til batterioplader

Hjulskrabere

Hydraulisk oliefilter

Forhjul pa transportvogn (tilbehar)

Brugervejledning

- - - - - - -

Bladholder

Veerktajsholder
Elkabinet
Batterier

Typeskilt

Hajre styrepind

Handtag til styring af veerktejshejde

Ngdstopknap

20

Indikator for batteristatus/timeteeller

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10. ON/OFF-tast

11. Handtag til styring af veerktejsvinkel

12. Venstre styrepind
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Symboler pa produktet

@O P> D

@

Advarsel: Dette produkt kan veere farligt
og forarsage alvorlig personskade eller
ded for brugeren eller andre. Veer
forsigtig, og brug produktet korrekt.

Hajspeending.

Hold alle dele af kroppen pa sikker
afstand af varme overflader.

Leftepunkt.

Lees brugervejledningen grundigt, og se@rg
for at have forstaet indholdet, inden du
bruger produktet.

Brug et godkendt andedraetsvaern.

Brug godkendt hgreveern.

Brug godkendt gjenveern.

Brug godkendte beskyttelseshandsker.

Brug godkendte beskyttelsessko

Dette produkt er i overensstemmelse med
gaeldende EU-direktiver.

Bemaerk: Andre symboler/etiketter pa produktet
refererer til specifikke krav for certificering pa nogle
markeder.

Typeskilt

OROROKO

-
© EHusqvarna
Husqvamna Iddntity N¢. (HID) / Serial No.

—
Product No ':[: C—— = |
L —h

PRI®E
|
H
5
©© QO

\O L 1 HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—L)|

Produkthummer
Produktvaegt

Nominel effekt
Nominel spaending
Kabinet

Nominel strem
Frekvens

Maksimal haeldningsvinkel
Producent

10. Kode, der kan scannes
11. Produktionsar

12. Model

13. Serienummer

O N GOrON =

©

Skader pa produktet
Vi er ikke ansvarlige for skader pa vores produkt, hvis:

« produktet er forkert repareret.

« produktet er repareret med dele, der ikke er fra
producenten eller ikke er godkendt af producenten

» produktet har tilbehgr, der ikke er fra producenten
eller ikke er godkendt af producenten.

« produktet ikke er repareret pa et godkendt
servicecenter eller af en godkendt myndighed.

Sikkerhed

Sikkerhedsdefinitioner

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger bruges til at
pege pa seerligt vigtige dele af brugsanvisningen.

ADVARSEL.: Bruges, hvis fgreren
udseetter sig selv eller omkringstaende

personer for risiko for personskade
eller dedsfald ved tilsideszettelse af
instruktionerne i brugsanvisningen.

IS
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BEMARK: Bruges, hvis der er risiko for
skader pa produktet, andre materialer eller

det omgivende omrade ved tilsideszettelse af
instruktionerne i brugsanvisningen.

Bemaerk: Bruges til at give yderligere oplysninger,
der er ngdvendige i en given situation.

Generelle sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL: Les felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

« Dette produkt er et farligt veerktgj, hvis du ikke
er forsigtig, eller hvis du bruger produktet forkert.
Dette produkt kan forarsage alvorlig personskade
eller dad for brugeren eller andre. Anvend ikke
produktet, fer du har leest og forstaet indholdet i
denne brugsanvisning.

« Produktet er ikke til brug for personer (herunder
bg@rn) med nedsatte fysiske, folelsesmeaessige eller
mentale evner, nedsat fglesans eller manglende
erfaring og viden.

« Folg alle advarsler og anvisninger

* Overhold alle geeldende love og bestemmelser.

« Brugeren og brugerens arbejdsgiver skal kende
og forebygge farerne i forbindelse med brugen af
produktet.

« Lad ikke en person betjene produktet, medmindre
vedkommende har leest og forstaet indholdet i denne
brugsanvisning.

¢ Brug ikke produktet, medmindre du har modtaget
opleering i det for brug. Serg for, at alle brugere
oplaeres i produktet.

« Lad ikke bgrn betjene produktet.

« Lad kun autoriserede personer betjene produktet.

« Brugeren er ansvarlig for uheld pa mennesker og
materiel.

» Brug ikke produktet, hvis du er traet, syg eller
pavirket af alkohol, narkotika eller medicin.

« Brug ikke produktet, hvis du er traet. Det er vigtigt, at
du stopper betjeningen regelmaessigt.

« Veer altid forsigtig, og brug din sunde fornuft.

« Hold produktet rent. Sgrg for, at skilte og maerkater
er tydeligt laesbare.

« Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget eller ikke
fungerer korrekt.

« Du ma ikke foretage aendringer af dette produkt.

« Brug ikke produktet, hvis der er risiko for, at andre
personer har foretaget aendringer af produktet.

Sikkerhedsinstruktioner for betjening

ADVARSEL: Les felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

* Brug personlige veernemidler. Se Personligt
beskyttelsesudstyr pa side 6.

» Overeksponering for vibrationer kan forarsage
kredslgbsforstyrrelser og skader pa nervesystemet
hos personer med nedsat kredslab. Hvis du oplever
symptomer, som kan relateres til overeksponering
af vibrationer, skal du sgge leege. Eksempler pa
sadanne symptomer er: folelseslashed, mangel pa
felesans, "kildren", "stikken", smerte, manglende
eller reduceret styrke, forandringer i hudens farve
eller i dens overflade. Disse symptomer opstar
almindeligvis i fingre, haender og handled.

« Betjen ikke produktet uden alle beskyttelsesdaeksler
installeret.

* Serg for, at du ved, hvordan du standser motoren
hurtigt i nedstilfeelde.

» Du skal standse motoren og tage stremkablet ud af
stikkontakten, for du efterlader produktet. Serg for,
at der ikke er risiko for utilsigtet start.

» Serg for, at tgj, langt har og smykker ikke kommer i
klemme i beveegelige dele

+ Sorg for at sta i en stabil og sikker stilling under
brug.

» Betjen kun produktet pa vandrette flader.

+ Brug ikke produktet, hvis du ikke kan fa hjeelp i
tilfeelde af en ulykke

» Brug altid godkendt tilbeher. Sperg Husqvarna-
forhandleren for at fa yderligere oplysninger.

» Hvis der opstar vibrationer i produktet, eller hvis
stgjniveauet fra produktet er useedvanligt hgijt,
skal du straks standse produktet. Undersgg, om
produktet er blevet beskadiget. Reparer skader,
eller lad et godkendt serviceveerksted udfgre
reparationen.

* Brug altid sikkerhedsselen under betjening.

» Brug kun produktet i sikre miljger.

» Inspicer arbejdsomradet for at sikre, at produktet
bruges pa plane overflader.
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» Frakobl batteriopladeren far betjening.

Vibrationssikkerhed
ADVARSEL: Les felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

* Under brug af produktet kan der overferes
vibrationer fra produktet til brugeren. Regelmaessig
og hyppig brug af produktet kan forarsage eller
forege omfanget af personskader pa brugeren.
Skader kan forekomme i fingre, haender, handled,
arme, skuldre, nerver, blodforsyning eller andre dele
af kroppen. Skaderne kan veere invaliderende og/
eller permanente og kan forstaerkes gradvist i flere
uger, maneder eller ar. Eventuelle skader omfatter
skader pa blodcirkulationen, nervesystemet, led og
andre anatomiske strukturer.

*  Symptomer kan opsta under brug af produktet
eller pa andre tidspunkter. Hvis du har symptomer
og fortsaetter med at betjene produktet, kan
symptomerne forstaerkes eller bliver permanente.
Hvis disse eller andre symptomer forekommer, skal
du sgge leegehjeelp:

* Folelseslgshed, manglende falesans, snurren,
stikken, smerte, breendende fornemmelse,
dunken, stivhed, klodsethed, styrketab,
eendringer af hudens farve eller tilstand.

* Symptomer kan forstaerkes ved lave temperaturer.
Brug varmt tgj og hold handerne varme og tarre,
nar du bruger produktet i kolde omgivelser.

+ Udfer vedligeholdelse pa og betjen produktet som
angivet i brugsanvisningen for at bevare et korrekt
vibrationsniveau.

* Dette produkt har et vibrationsdeempningssystem,
der mindsker vibrationerne fra handtagene til
brugeren. Lad produktet gare arbejdet. Skub ikke
produktet for hardt frem. Hold let fast i produktets
handtag, men serg for, at du styrer og betjener
produktet sikkert. Skub ikke handtagene ind i
endestoppene mere end ngdvendigt.

* Hold kun haenderne pa handtaget eller handtagene.
Hold alle andre kropsdele vaek fra produktet.

« Stop produktet med det samme, hvis der pludselig
opstar steerke vibrationer. Fortszet ikke arbejdet, for
arsagen til de ggede vibrationer er fiernet.

Sikkerhed omkring stgj

ADVARSEL: Las felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

* Hgje stgjniveauer og langvarig eksponering for stgj
kan forarsage stgjbetinget hgretab.

« Udfer vedligeholdelse pa og betjen produktet
som beskrevet i brugsanvisningen for at holde
stgjniveauet pa et minimum.

* Anvend godkendt hgrevaern, nar du betjener
produktet.

« Lyt efter advarselssignaler og stemmer, nar du
bruger hegrevaern. Tag herevaernet af, nar produktet
er standset, medmindre hgrevaern skal bruges pga.
stgjniveauet i arbejdsomradet.

Personligt beskyttelsesudstyr

ADVARSEL.: Las falgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

« Brug godkendt personligt beskyttelsesudstyr, nar
du betjener produktet. Personligt beskyttelsesudstyr
udelukker ikke fuldstaendigt risikoen for
personskader, men det mindsker graden af skaderne
i tilfeelde af, at der skulle ske en ulykke. Lad
forhandleren hjeelpe dig med at vaelge det rigtige
personlige beskyttelsesudstyr.

« Kontrollér regelmaessigt tilstanden af det personlige
beskyttelsesudstyr.

* Brug en godkendt beskyttelseshjelm.

» Brug godkendt hgrevaern.

* Brug godkendt andedreetsveern.

« Brug godkendt gjenvaern med sidebeskyttelse.

« Beer altid beskyttelseshandsker.

* Anvend stgvler med stalsnude og skridsikre saler.

» Brug godkendt arbejdstgj eller tilsvarende

teetsiddende tgj med lange sermer og lange ben.
Brandslukker

* Hav en brandslukker i neerheden under arbejdet.

« Brug en pulverslukker af "ABE"-klassen eller en
CO2-slukker af "BE"-typen.

Sikkerhed i arbejdsomradet

ADVARSEL.: Las falgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.
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« Brug ikke produktet i tage, regn, hard vind, kulde,
ved risiko for lynnedslag eller i andre darlige
vejrforhold.

Brug ikke produktet i omrader, hvor der kan
forekomme brand eller eksplosioner.

Hold bern, tilskuere og dyr veek fra arbejdsomradet
og pa sikker afstand af produktet.

Serg for, at kun autoriserede personer befinder sig i
arbejdsomradet.

Hold arbejdsomradet rent og tilstraekkeligt oplyst.
Fjern genstande sasom skruer, bolte, wires og sten
fra arbejdsomradet, inden du bruger produktet.

Serg for, at der ikke er kabler eller slanger i
produktets driftsretning.

Serg for, at der er tilstreekkelig luftgennemstremning
i arbejdsomradet.

Elektrisk sikkerhed

.

ADVARSEL: Der er altid en risiko

for stad fra elektriske produkter. Brug ikke
produktet under forhold med darligt vejr.

Brug altid produktet, som beskrevet i denne
brugsanvisning, for at undga personskader.

Ror ikke ved lynafledere og metalgenstande.

ADVARSEL: Brug altid en
stremforsyning med fejlstremsafbryder
(RCD). En fejlstremsafbryder mindsker
risikoen for elektrisk stad.

ADVARSEL: Hgjspeending. Der er
ubeskyttede dele i stramenheden. Frakobl
altid strgmstikket, fer du abner dgren til
elskabet.

BEMARK: Strgmforsyningen fra

produktet eller generatoren skal vaere
tilstraekkelig og konstant for at sikre,

at opladeren fungerer uden problemer.
Forkert speending far stramforbruget og
opladerens temperatur til at stige, indtil
sikkerhedskredslgbsafbryderen udlgses.
Dimensionen af streamkablet skal veere i
overensstemmelse med national og lokal
lovgivning. Dimensionen af stremstikket
skal svare til stramstyrken pa produktets
elektriske stik og forlaengerkabel.

A
A
A
A

Hvis hovedstrgmsyningen har en hgjere
systemmodstand, kan der forekomme korte
spaendingsfald, nar produktet oplades. Det
kan pavirke funktionen af andre produkter,
f.eks. kan lyset flimre.

« Kontrollér, at strem, sikringer og netspaending er
den samme som den viste spaending pa produktets
typeskilt.

» Brug ikke produktet, hvis stramkablet eller
stromstikket er beskadiget. Aflever det til et
godkendst servicevaerksted til reparation. Et
beskadiget stramkabel kan forarsage alvorlige
skader og degdsfald.

+ Brug stremkablet korrekt. Brug aldrig stremkablet
til at flytte, traekke eller frakoble produktet. Traek i
stikket, nar stremkablet skal afbrydes. Traek ikke i
stremkablet.

* Brug ikke produktet i vanddybder, hvor produktets
udstyr bliver vadt. Udstyret kan tage skade, og
produktet kan blive stremfarende, hvilket kan
medfere personskader.

+ Undga at fa mere fugt i produktet end vandet,
der leveres af vandsystemet. Udsaet ikke produktet
for regn. Vand, der kommer ind i produktet, ager
risikoen for elektrisk stad.

* Tag altid stremkablet ud, fer du tilslutter eller
frakobler elkabinettet.

Vejledning til jordforbundet produkt

medfgre elektrisk sted. Tal med en
autoriseret elektriker, hvis du ikke er sikker
pa, om din stikkontakt er jordet korrekt.

Du ma ikke aendre stikket i forhold til

dets fabriksspecifikation. Hvis stremstikket
eller netledningen er beskadiget eller

skal udskiftes, skal du kontakte din
Husqvarna servicerepraesentant. Overhold
lokale regulativer og love.

e ADVARSEL.: Forkert tilslutning kan

Hvis du ikke helt forstar anvisningerne om
det jordforbundne produkt, skal du tale med
en autoriseret elektriker.

Brug kun jordede udenders forleengerledninger med
jordstik og jordede stikkontakter, der passer til
produktets stremstik.

Dette produkt har et jordet stramkabel og et stremstik.
Slut altid produktet til en jordet stikkontakt. Derved
mindskes risikoen for elektrisk stad.

Brug ikke elektriske adaptere sammen med produktet.

Sikkerhedsanordninger pa produktet

c ADVARSEL: Les folgende

advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

* Brug ikke et produkt med sikkerhedsanordninger,
der er beskadigede eller ikke fungerer korrekt.

« Kontrollér sikkerhedsanordningerne regelmaessigt.
Hvis sikkerhedsanordningerne er beskadigede eller
ikke fungerer korrekt, skal du kontakte din
Husqvarna-serviceforhandler.

» Foretag ikke eendringer pa sikkerhedsanordninger.
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Sikkerhedssele

ADVARSEL: Anvend altid

sikkerhedssele ved betjening af produktet.

A

Sikkerhedsselen holder fgreren fast i saedet i tilfeelde af
ngdstop.

» Hold sikkerhedsselen fladt mod taljen.
* Undlad at sno sikkerhedsselen.

« Sprg for, at der ikke er genstande mellem dig og
sikkerhedsselen.

» Kontrollér sikkerhedsselen efter et nadstop. Segrg for,
at sikkerhedsselens funktion er korrekt, fer du bruger
produktet.

* Hold sikkerhedsselen ren og tar.

Ngdstopknap

Nadstopknappen bruges til hurtigt at standse motoren.

Sadan foretager du en kontrol af nedstopknappen

Se Produktoversigt BMS 220ADB pa side 3 for at fa
oplysninger om, hvor ngdstopknappen er pa dit produkt.

1. Drej ngdstopknappen med uret for at sikre, at
ngdstopknappen er deaktiveret.

2. Start produktet. Se Sddan startes produktet pa side
10.

3. Tryk pa ngdstopknappen.
Sarg for, at motoren standser.
Drej ne@dstopknappen med uret for at deaktivere den.

Brugertilstedeveerelseskontrol (OPC)

Nar OPC'en er aktiveret, stopper motoren. Se Sddan
udfores brugertilstedevaerelseskontrollen pa side 8.

Sadan udfgres brugertilstedevaerelseskontrollen

1. Start produktet. Se Sddan startes produktet pa side
10.

2. Forlad saedet for at aktivere
brugertilstedeveaerelseskontrollen. Hvis motoren ikke
standser inden for 3 sekunder, skal du kontakte et
godkendt Husqvarna-serviceveerksted.

Sikkerhed omkring stev

e ADVARSEL: Les felgende

advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.
* Brug af produktet kan forarsage stev i luften.
Stev kan forarsage alvorlige skader og permanente
helbredsproblemer. Silikastav er klassificeret som
skadeligt af flere myndigheder. Fglgende er
eksempler pa sadanne helbredsproblemer:

+ De dgdelige lungesygdomme kronisk bronkitis,
silikose (stevlunge) og lungefibrose

o Kreeft

» Fosterskader

* Hudbetendelse

« Brug korrekt udstyr til at mindske maengden af
stgv og dampe i luften og for at reducere stov pa
arbejdsudstyr, overflader, tgj og krop. Eksempler
pa sadant udstyr er stgvopsamlingssystemer samt
vandsprgijter, der binder stgvet. Mindsk forekomsten
af stgv ved kilden, hvor det er muligt. Serg for, at
udstyret installeres og anvendes korrekt, og at der
udferes regelmeessig vedligeholdelse.

»  Brug godkendt andedreetsveern. Serg for, at der
er andedraetsveern tilgaengelig, hvis der er farlige
materialer i arbejdsomradet.

« Serg for, at der er tilstraekkelig ventilation i
arbejdsomradet.

* Hvis det er muligt, skal du rette produktets
udstgdning pa en made, sa den ikke forarsager, at
der kommer stgv i luften.

Batterisikkerhed

ADVARSEL: Las felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

* Brug kun godkendte batterier.

« Brug ikke et defekt eller beskadiget batteri.

» Lad kun et godkendt serviceveerksted udfere service
pa batterierne.

« Hovis batteriet laekker, skal du s@rge for, at veesken
ikke kommer i kontakt med hud eller gjne. Ved
bergring af veesken skal omradet skylles med en
stor meengde vand og seebe, hvorefter der opsgges
leegehjeelp. Hvis du far vaeske i gjnene, ma du
ikke gnide gjnene. Serg for at skylle dem med
rigeligt vand i mindst 15 minutter, og s@g derefter
leegehjeelp.

* Risiko for elektrisk stad. Tilslut ikke batteripolerne til
nggler, mgnter, skruer eller andre metalgenstande.
Dette kan medfare en kortslutning af batteriet.

« Hold batteriet veek fra sollys, varme og aben
ild. Batteriet kan medfgre forbraendinger og/eller
kemiske forbreendinger.

« Opbevar batterierne veek fra metalgenstande som
f.eks. sem, skruer og smykker.

Sikkerhedsinstruktioner for
vedligeholdelse

ADVARSEL: Les felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.
« Beer personligt beskyttelsesudstyr. Se Personligt
beskyttelsesudstyr pa side 6.
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« Foretag kun den form for vedligeholdelse, der er
beskrevet i denne brugervejledning. Lad et godkendt
serviceveerksted udfgre alle andre former for service.

» Huvis vedligeholdelsen ikke udfgres korrekt og
regelmaessigt, @ges risikoen for personskade og
beskadigelse af produktet.

* Renger produktet for at fierne farlige materialer,
inden du udfgrer vedligeholdelse.

* For du udfgrer vedligeholdelse, skal du udfgre
folgende trin:

* Frakobl strgmstikket til batteriopladeren.

» Drej ON/OFF-ngglen til positionen OFF, og tag
den ud.

«  Tryk pa ngdstopknappen.
« Udfer vedligeholdelse af produktet pa et stabilt
underlag.

+ Du ma ikke foretage @endringer af produktet.
AEndringer af produktet, der ikke er godkendt af
producenten, kan medfgre alvorlig personskade eller
dedsfald.

« Udskift beskadigede, slidte eller defekte dele.

» Brug altid originalt tilbehar og originale reservedele.
Tilbeher og reservedele, der ikke er godkendt af
producenten, kan medfgre alvorlig personskade eller
dedsfald.

« Efter vedligeholdelse skal du udfgres en kontrol af
produktets vibrationsniveau. Tal med et godkendt
serviceveerksted, hvis niveauet ikke er korrekt.

» Lad et godkendt servicevaerksted foretage
regelmaessig service af produktet.

Indledning

ADVARSEL.: For du bruger produktet,

skal du leese og forsta kapitlet om sikkerhed.

A

Det skal du gere, inden du betjener
produktet

1. Lees brugervejledningen omhyggeligt igennem, og
serg for at have forstaet instruktionerne.

2. Brug personlige vaernemidler. Se Personligt
beskyttelsesudstyr pa side 6.

3. Udfer dagligt vedligeholdelsesarbejde. Se
Vedligeholdelsesskema pa side 14.

4. Sorg for, at produktet er monteret korrekt og ikke er
beskadiget.

5. Segrg for, at kun autoriserede personer befinder sig i
arbejdsomradet.

6. Frakobl kablet til batteriopladeren, og szet kablet i
produktet. Se Sddan oplades produktet pa side 11.

7. Anbring produktet i arbejdsomradet. Serg for, at
transporten af produktet til og i arbejdsomradet
udfgres sikkert og korrekt. Se Sikkerhed i
arbejdsomradet pa side 6.

8. Installer et veerktej. Se Sddan udskiftes bladet pa
side 15. Serg for, at veerktgjet har den korrekte
vinkel og afstand til betjeningen.

9. Sorg for, at bladet er skarpt. Udskift eller slib bladet,
hvis det er ngdvendigt. Se Saddan skzerpes bladet pa
side 16 og Sddan skaerpes bladet pa side 16.

10. Hvis du bruger et selvnivellerende blad, skal du
sgrge for, at vinklerne i enderne af bladet (A) er
skarpe.

Sadan veelges den korrekte
bladdimension og installationsposition

ADVARSEL: Bzr altid
beskyttelseshandsker. Bladene er meget
skarpe.
Forskellige bladtyper kan anvendes til godkendte
materialer: Hardt tree, keramik, linoleum, vinyl, taepper,
kleebemidler og lim. Se Bladanvendelser pa side 12.

Det er ngdvendigt at veelge den korrekte dimension og
installation af bladet til det materiale, der skal fiernes, og
typen af undergulvet. Blade med forskellige dimensioner
kan veere ngdvendige under samme arbejde.
* Veelg et blad med mindre dimension i disse

situationer:

a) Ved starten af en operation.

b) Brug pa materialer med staerkt klaebemiddel.

¢) Brug pa harde materialer.

* Veelg et blad med en bredere dimension i disse
situationer:
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a) Brug pa blede materialer. c) For at dreje til hgjre skal du skubbe venstre

Veelg et tykkere og kraftigere blad til harde beveegelseshandtag fremad.

materialer. Et tykkere blad har ogsa leengere levetid. d) For at dreje til venstre skal du skubbe hgjre
Installer bladet med smigvinklen opad for at fierne beveegelseshandtag fremad.

materialer fra betongulve. e) Hvis du vil dreje med uret rundt om

produktets akse, skal du skubbe det venstre
bevaegelseshandtag fremad og traekke det hgjre
bevaegelseshandtag bagud.

f) Huvis du vil dreje mod uret rundt om
produktets akse, skal du skubbe det hgjre
bevaegelseshandtag fremad og traekke det
venstre bevaegelseshandtag bagud.

2. Juster hastigheden med beveegelseshandtagene.

a) Skub eller traek i bevaegelseshandtagene et lille
stykke for at opna lav hastighed.

b) Skub eller traek i beveegelseshandtagene et langt

°o° stykke for at opna hgj hastighed.
Sadan justeres vinklen pa vaerktejet
« Installer bladet med smigvinklen nedad for at fierne « Brug handtaget til styring af veerktgjsvinkel (A) til at
materialer fra traegulve og blede undergulve. justere veerktgjets vinkel.

Sadan startes produktet

1.

U

Betjening af produktet

1.

Seet dig i saedet, seet fadderne pa fodpladerne, og
spaend sikkerhedsselen.

Stil styrepindene i den neutrale stilling.

Traek ngdstopknappen ud.

Drej ON/OFF-ngglen med uret.

Se pa batteristatusindikatoren for at sikre, at
batterierne er tilstraekkeligt opladede.

Bemeerk: Handtaget til styring af veerktejsvinkel
styrer det hydrauliske stempel (B) og vinklen pa
vaerktgjsholderen (C).

Brug bevaegelseshandtagene til at flytte produktet.

Se Produktoversigt BMS 220ADB pa side 3.

a) For at flytte produktet fremad skal du skubbe
bevaegelseshandtagene fremad.

b) For at flytte produktet bagud skal du skubbe
bevaegelseshandtagene bagud.

10
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Séadan justeres hgjden pa vaerktojet

« Brug handtaget til styring af veerktejshajde (A) til at
justere veerktgjets hgjde.

Bemaerk: Handtaget til styring af vasrktgjshajde
styrer det hydrauliske stempel (B) og
veerktgjsholderens (C) hgjde.

Sadan standses produktet

1. Parkér produktet pa et sikkert omrade. Se Sikkerhed
i arbejdsomradet pa side 6.

Stil styrepindene i den neutrale stilling.

Drej ON/OFF-ngglen mod uret til positionen OFF.
Losn sikkerhedsselen.

A

Oplad produktet. Se Sddan oplades produktet pa
side 11.

Sadan oplades produktet

Bemaerk: serg altid for, at produktet er sluttet til en
stikkontakt, nar det ikke er i brug. Firmwaren i opladeren
styrer batteriernes opladningsniveau.

BEMARK: Brug ikke produktet, mens

opladeren er sluttet til en stikkontakt. Det
kan forarsage skader pa opladeren.

A

1. Serg for, at ON/OFF-ngglen er i positionen OFF.

Bemaerk: produktet oplades ikke, nar ON/OFF-
ngglen er i positionen ON.

2. Tilslut opladeren, og hold den tilsluttet, indtil naeste
gang du bruger produktet.

Sadan fjernes en blad gulvoverflade

c ADVARSEL: Brug

beskyttelseshandsker med kevlar. Bladene
er meget skarpe.

Bemaerk: Blade med en mindre bredde stripper

gulvene lettere end blade med en stgrre bredde. Blade

med en starre bredde er ikke altid bedre eller hurtigere.

Et blad med en mindre bredde renser normalt gulvet

bedre end et blad med en stgrre bredde.

Bemaerk: Bladene er skarpe i laengere tid, hvis
arbejdsomradet er ryddet for ugnsket materiale.

1. Beer personligt beskyttelsesudstyr. Se Personligt
beskyttelsesudstyr pa side 6.

2. Installer et selvnivellerende blad. Se Sddan vaelges
den korrekte bladdimension og installationsposition
pa side 9 og Sadan udskiftes bladet pa side 15.

3. Serg for, at bladet er skarpt. Udskift bladet hvis det

er ngdvendigt. Se Sddan skzerpes bladet pa side
76.

4. Skeer en lineaer ridse i gulvet.

>

- H

5. Fjern det selvnivellerende blad, se Sddan udskiftes
bladet pa side 15.

Installer et fladt blad.
7. Start ved ridsen, og fiern gulvet.
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Sadan fiernes en hard gulvoverflade

ADVARSEL: Brug
beskyttelseshandsker med kevlar. Bladene

er meget skarpe.

Bemaerk: Blade med en mindre bredde stripper
gulvene lettere end blade med en stgrre bredde. Blade

med en stgrre bredde er ikke altid bedre eller hurtigere.

Et blad med en mindre bredde renser normalt gulvet
bedre end et blad med en starre bredde.

5. Monter et bredere blad af den korrekte type.
Se Sadan vaelges den korrekte bladdimension og
Installationsposition pa side 9 og Sadan udskiftes
bladet pa side 15.

6. Serg for, at bladet er skarpt. Udskift bladet hvis det
er ngdvendigt. Se Sddan skaerpes bladet pa side
76.

7. Fjern gulvet mellem rillerne.

Bemaerk: Bladene er skarpe i laengere tid, hvis
arbejdsomradet er ryddet for ugnsket materiale.

For at fa instruktioner om, hvordan du fierner flisegulve
og gulve af tree, se Bladanvendelser pa side 12.

1. Beer personligt beskyttelsesudstyr. Se Personligt
beskyttelsesudstyr pa side 6.

2. Monter et smalt blad af den korrekte type. Se
Sddan vaelges den korrekte bladdimension og
Installationsposition pa side 9 og Sddan udskiftes
bladet pa side 15.

3. Serg for, at bladet er skarpt. Udskift bladet hvis det
er ngdvendigt. Se Sadan skaerpes bladet pa side
76.

4. Skeer linezere riller i gulvet. Sarg for, at afstanden
mellem rillerne er den samme som bredden af det
lange blad.

N "N

A“i A‘\

Bladanvendelser

Guivtype Bladanvendelse

VCT - Flise (Vinyl Composi-
tion Tile — vinylsammensaet-
ningsflise)

Brug ikke et blad, der er bredere end dimensionen pa den flise, der fiernes. Brug
et 2,5 mm tykt blad. Juster vaerktgjshgjden til den laveste position. Hvis fliserne
ikke kommer af i ét stykke, eller hvis maskinen springer oven pa fliserne, skal du
montere et mindre blad, indtil den korrekte bladstarrelse er fundet, eller bruge en
mindre del af bladet.

12
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Gulvtype

Bladanvendelse

Vinyl, gummi, PVC, direkte
palimede taepper, linoleum

Opseetning til sekundaer underside af teeppe: Juster vaerktgjshgjden til mellempositi-
onen. Teeppet skal ridses (ridsning) med et 150-200 mm selvnivellerende blad for at
sikre korrekt fiernelse. For-ridset (ridset) teeppe eller forskaret taeppe gor produktet
nemmere at styre, og bladene forbliver skarpe i leengere tid. Efter taeppet er blevet
ridset skal du bruge et 250 mm fladt blad eller en bredere. Segrg for, at den skra kant
er opad.

Opseetning til dobbeltklaebende teeppe: Juster veerktajshajden til mellempositionen.
Taeppet skal ridses (ridsning) med et 150-200 mm selvnivellerende blad for at sikre
korrekt fiernelse. For-ridset (ridset) teeppe eller forskaret taeppe gor produktet nem-
mere at styre, og bladene forbliver skarpe i laengere tid. Serg for, at den skra kant er
opad.

Opseetning til gulvtaepper med skumbagside: Brug et 250 mm eller bredere fladt
blad. Juster veerktejshgjden til den laveste position. Serg for, at den skra kant er
opad.

Keramisk (limet med dobbelt-
funktion eller muddersaet)

De keramiske fliser skal forknuses med en mukkert eller en stor hammer, for de
fiernes med gulvstripperen. Brug en stor hammer til at braekke nok fliser vaek

for at skabe plads til maskinen eller bladet. Eller start fra en derabning. Juster
veerktajshajden til den laveste position. Brug et 4 mm tykt blad eller mejsel. Hold
arbejdsomradet rent for at sikre god hjulkontakt med gulvet. Hvis de keramiske fliser
ikke kan komme af, skal du bruge en hammer eller en stor hammer til at knaekke
fliserne, fer du fijerner dem med gulvskraberen.

Trae- og traelignende gulve

Sav treeet pa forhand med en rundsav. Bank eventuelle sem eller metalforhindringer
ned, eller fiern dem for at undga beskadigelse af bladet.

Limede gulve af hardt tree

Ved korrekt fiernelse af gulve af hardt tree (massive planker, laminerede planker,
parket, lamineret parket) skal gulvbelzegningen saves pa forhand. Dette ggres ved
at bruge en rundsav, der er indstillet til en dybde pa 99% af plankens tykkelse, og
som nar lige akkurat til undergulvets overflade. Tegn kridtlinjer hen over gulvet, og
sav pa forhand til bladbredden. (for hver 152 mm).

Nivellering af aegte parketgulvbeleegning er ikke ngdvendig. Den vil komme op i sma
stykker. Nar du arbejder over undergulvsbelaegning af krydsfiner, skal du forsgge at
kgre maskinen i samme retning som arerne i treeet. Bladet skal i de fleste tilfeelde
skraes nedad. Pa massive treegulve som planker skal du kgre i samme retning som
planken og ikke krydse arerne eller planken. Afmontering af de forreste kontravaegte
vil hjeelpe pa alle blgde overflader.

Arbejde over (hardt) undergulv af beton: Serg for at montere bladet med den skra
kant opad. Brug et fladt blad med en tykkelse pa 4 mm og en bredde pa mellem
100-150 mm.

Arbejde over et blgdt undergulv: Juster veerktajshgjden til den laveste position med
bladets skra kant opad. Serg for, at bladets vinkel ligger fladt mod overfladen. Brug
et fladt blad med en tykkelse pa 4 mm og en bredde pa mellem 100-150 mm.

Arbejde over undergulvet af trae: Serg for, at gulvet er staerkt nok til at understotte
maskinen. Fjern om ngdvendigt kontravaegtene. Juster veerktgjshajden til den lave-
ste position. Brug et fladt blad med en tykkelse pa 4 mm og en bredde pa mellem
100-150 mm.
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Gulvtype Bladanvendelse

andre klaebemidler

Tynde belaegninger, limrester, | Opsaetning til tynd beleegning pa undergulve af beton: Indstil vaerktgjshgjden til den
hgjeste position. Brug et 200 mm tykt blad. Bladets skra kant skal vende opad.

Opszeetning til tynd belaegning pa blgde undergulve: Juster veerktgjshgjden til den
laveste position. Brug et 200 mm tykt blad. Bladets skra kant skal vende opad.

Fjernelse af limrester: Indstil veerktgjshgjden til den hgjeste position. Brug et 250
mm tykt blad. Serg for, at bladholderen ikke er bredere end bladet. Bladets skra
kant skal vende opad.

Vedligeholdelse

Indledning

ADVARSEL.: inden der foretages
vedligeholdelse, skal du leese og forsta

kapitlet om sikkerhed.

Alt service- og reparationsarbejde pa produktet
kreever specialuddannelse. Vi garanterer faglig korrekt
reparation og service. Hvis forhandleren ikke er

et serviceveerksted, kan vedkommende oplyse om
naermeste serviceveerksted.

Se for at fa mere detaljerede oplysninger.

Vedligeholdelsesskema

* = Generel vedligeholdelse udfgrt af fareren.
Instruktionerne findes ikke i denne brugervejledning.

X = Instruktionerne findes i denne brugervejledning.

O = Instruktionerne findes ikke i denne
brugervejledning. Lad et godkendt servicevaerksted
udfgre vedligeholdelsen.

Vedligeholdelse Hver 1 rﬁ et:_—
Hver | Ugentl | 12. efter
dag igt ma- ser-

ned .
vice

Rengear produktet. X

Kontrollér alle sikkerhedsanordninger. *

Sadan kontrolleres fejlstremsafbryderen. *

Foretag en kontrol af slid og skarphed pa bladet. X

Serg for, at alle elektriske stik er rene. X

Serg for, at motorerne er rene. *

Renger produktets udvendige overflader. X

Rengear produktets indvendige komponenter. (0]

Foretag et generelt eftersyn. X

Serg for, at alle skruer og metrikker er spaendt med det korrekte tilspeendings- X X

moment.

Udfer en kontrol af, om der er olieleekager. X

Kontrollér sikkerhedsselens tilstand og funktionsdygtighed.

Brug trykluft til at rengere indersiden af opladeren.

Kontrollér forhjulenes tilstand og funktionsdygtighed.

14
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Vedligeholdelse H 12 ti-
ver mer
Hver | Ugentl 12.
> . efter
dag igt ma-
ser-
ned )
vice
Udskift hydraulikolien. Se Sddan skifter du olie og oliefilter pa side 18. X
Foretag et komplet serviceeftersyn og rengering af produktet.

Sadan udfares et generelt eftersyn

Serg for, at metrikker og skruer pa produktet er
spaendt.

Serg for, at ledningerne pa produktet ikke er placeret
pa en made, sa de kan blive beskadiget.

Efterse de elektriske dele for skader. Betjen ikke et
produkt, som har beskadigede elektriske dele.

Sadan rengeres produktet

.

Udstyret skal altid rengeres efter brug. Brug en
stgvsuger.

Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengare produktet.

Hold abningerne rene og fri for blokeringer for at
sikre, at produktet altid har tilstreekkeligt luftflow.

Sadan justeres sporingen

Hvis produktet ikke bevaeger sig helt ligeud forleens, skal
sporingen justeres.

1.

Fjern de 2 skruer, og vip saedet til siden.

2. Losn laseskruen (A) pa sporingsknapperne.

N
N
<!

&

3. Drej sporingsknapperne (B) mod uret, indtil de er
helt abne.

4. Juster sporingsknapperne.

a) Drej venstre sporingsknap 1 omgang med uret
for at fa produktet til at dreje til venstre.

b) Drej hgjre sporingsknap 1 omgang med uret for
at fa produktet til at dreje til hgjre.

5. Spaend laseskruen pa sporingsknapperne.

Sadan udskiftes bladet

ADVARSEL: Bzr altid

beskyttelseshandsker. Bladene er meget
skarpe.

ADVARSEL: Serg for, at produktet

ikke kan starte, mens du udskifter bladet.

A
A

1. Brug knappen til vinkel af vaerktg;j til at lofte
tilbehgrsholderen fra gulvet.
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2. Lgsn skruerne pa veerktgjsholderen.

3. Fjern bladet.

4. Skub det nye blad ind i vaerktgjsholderen.
5. Serg for, at bladet er i den korrekte position.
6. Stram skruerne pa vaerktgjsholderen.

Sadan installeres en mejsel

ADVARSEL: Ber altid

beskyttelseshandsker. Bladene er meget

ADVARSEL: Sgrg for, at produktet

ikke kan starte, mens du udskifter bladet.

A skarpe.

1. Fjern bladet. Se Sddan udskiftes bladet pa side 15.
2. Seet mejslen (A) pa tilbeharsholderen (B).

?6

)
7,
>

/] o

3. Installer skiverne og skruerne (C).

1. Treek veerktgjsvinkelhandtaget bagud for at haeve
veerktgjsholderen fra gulvet.

2. Slib bladet med en vinkelsliber. Brug en slibeskive
med kornstarrelse 120.

ADVARSEL: Serg for, at
slibeskiven ikke fanger kanten eller

hjernet af bladet.

a) Slib bladets gverste aeg for at opna smigvinkel.

b) Slib bladets nederste eeg for at opna smigvinkel.

Vedligeholdelse af batterier

Batterierne er vedligeholdelsesfri. Lad kun et godkendt
servicevaerksted udfere service pa batterierne, hvis det
er ngdvendigt.

Hydrauliksystem

Séadan udferes en kontrol af
hydraulikslangerne

* Undersgg hydraulikslangerne regelmaessigt. Udskift
slidte eller beskadigede hydraulikslanger.

Sadan skeerpes bladet
. . ADVARSEL.: Hydraulikolien er farlig.
ADVARSEL: Ber attid Gummiet i hydraulikslangerne slides
beskyttelseshandsker. Bladene er meget med tiden. Slidte eller beskadigede
skarpe. hydraulikslanger kan ga i stykker, og
hydraulikolien kan forarsage skader. Hvis du
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ikke kan se, om hydraulikslangerne er slidte,
skal du altid udskifte dem.

Sadan udfares en kontrol af
hydraulikoliestanden

1. Aflaes hydraulikoliestanden i hydraulikolietanken.

£

[omzmo]
to

3. Tilslut opladeren, og hold den tilsluttet, indtil nzeste
gang du bruger produktet.

Bemaerk: Brug ikke forlaengerledninger.

4. Se pa LED-indikatoren pa batteriopladeren for at se
status pa batteriet, mens det oplades. Se Sadan
afleeses status for opladning pa side 17.

Sadan aflaeses status for opladning

Bemaerk: serg altid for, at produktet er sluttet til en
stikkontakt, nar det ikke er i brug. Firmwaren i opladeren
styrer batteriernes opladningsniveau.

2. Hvis hydraulikoliestanden er for lav, skal der
efterfyldes med hydraulikolie. Se Sadan skifter du
olie og oliefilter pa side 18.

Sadan oplades batteriet

1. Parkér produktet i et sikkert omrade i neerheden af
en stremkilde. Se Sikkerhed i arbejdsomradet pa
side 6.

2. Drej ON/OFF-ngglen til positionen OFF.

BEMZRK: Brug ikke produktet, mens

A opladeren er sluttet til en stikkontakt. Det

kan forarsage skader pa opladeren.
Batteriopladernes 3 forskellige LED-indikatorer viser
batteriets status under opladning:

Bemeerk: Produktet oplades ikke, nar ON/OFF-
ngglen er i positionen ON.

* Hvis LED A blinker radt, er batteriets kapacitet
mindre end 50 %.

* Hvis LED B blinker gult, er batteriets kapacitet over
50 %.
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» Hvis LED C blinker grent, er batteriets kapacitet over 2. Seet en beholder under olieaftapningsproppen.
75 %. o ) 3. Fjern olieaftapningsproppen (B).
: E;raggf 3 LED-indikatoreme lyser, er batteriet fuldt 4. Drej oliefilteret (C) mod uret for at fiere det.
i 5. Fjern olietankens deeksel (D).
cepacy (I{sg"/f’:) _
N2
<50% o o B
(Blinking)
\l/_
> 50% o ¢ ®
(Blinking)
>75% (] [ J
(Blinking)
100% ) o )

Sédan skifter du olie og oliefilter

ADVARSEL.: Hydraulikolie er farlig for

ADVARSEL: Brugt olie og brugte 6. Smer gummipakningen pa det nye oliefilter med ny
filtre er farlige for miljget. Bortskaf brugte olie.

A din hud. Fjern spild med vand og saebe.

kemikalier pa en lokal miljgstation.

0
0
0

Bemaerk: Det er nemmere at udskitte hydraulikolien,
hvis olien er varm.

@
0

0
)

1. Fjern oliefilterdaekslet (A).

7. Fastger hydraulikoliefilteret. Spaend med handen,
indtil der kan maerkes modstand, og stram derefter
% omgang mere.

8. Seet olieaftapningsproppen pa, nar
hydraulikolietanken er tom.

9. Fyld hydrauliktanken, indtil du kan se oliestanden
i olieniveauindikatoren (E). Se Sddan udfares en
kontrol af hydraulikoliestanden pa side 17.

10. Seet olietankdaekslet pa.
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Fejlfinding

Problem Arsag

Lasning

Produktet starter ik-
ke.

Ngdstopknappen er aktiveret.

Drej nedstopknappen pa betjeningspanelet
med uret for at deaktivere den.

Overophedningsafbryderen er aktiveret.

Nulstil overophedningsafbryderen.

ikke aktiveret.

Brugertilstedevaerelseskontrollen i ssedet er

Kontrollér, om brugertilstedeveaerelseskontrol-
len og ledningerne er beskadigede.

Produktet er ikke let
at holde fast pa.

Defekt komponent.

Lees fejlkoden. Se Fejlkoder pa side 19.

Tal med et godkendt Husqvarna-service-
veerksted, hvis du ikke kan Igse problemet.

Fejlkoder

Bemaerk: Hvis der opstar en fejl, begynder de 3
LED-lamper pa batteriopladerens indikator at blinke. Se
Sadan afleeses status for opladning pa side 17.

Blinkfrekvens Arsag Handling

1 Batterierne er ikke tilsluttet, eller bat- | Udfgr en kontrol af batteriets tilslutning.

terispaendingen er for lav.
Udfer en kontrol af opladerens tilslutning.
Serg for, at batterierne ikke er beskadigede.

2 Forkert AC-stremindgang. Serg for, at AC-indgangskablet er tilsluttet mellem opla-
deren og stikkontakten.

Serg for, at stremstikket er korrekt tilsluttet til stikkontak-
ten.

3 For hgj temperatur i opladeren. Opladeren er for varm og har aktiveret beskyttelsestil-
stand. Flyt produktet til et sted med tilstreekkelig luftcirku-
lation.

Frakobl opladeren. Vent 20 minutter, og tilslut derefter
opladeren.

4 For hgj temperatur i batteriet. Nar batteriets temperatur er hgjere end den indstillede
veerdi, reducerer opladeren strammen eller holder op
med at oplade. Nar batteriets temperatur falder, starter
opladeren automatisk.

5 Udgangsstremmen er for hgj. Kontakt en godkendt serviceforhandler.

6 Batterispaendingen er for hgj. Sgrg for, at den korrekte udgangsspaending er tilsluttet til
batteriet.
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Transport, opbevaring og bortskaffelse

Transport e ADVARSEL: Brug altid et spil pa
ramper med en stejl skraning. Ga eller sta
ADVARSEL: ver forsigtig under ikke under eller naer produktet.
transport. Produktet er tungt og kan medfere
personskade eller skader, hvis det vesiter +  Nar du vil flytte produktet ned ad en rampe, skal
eller beveeger sig under transport. produktet betjenes langsomt fremad.

« Produktet er tungt og kan veelte. Serg altid for at
betjene produktet bagud, nar det flyttes det op ad en

ADVARSEL: Fjern veerktgjet, for rampe.

produktet transporteres.

BEMARK: Bugser ikke produktet bag

et kaoretgj.

>/

Loaft produktet, hvis det skal flyttes over kortere
distancer. Ved leengere distancer skal produktet
placeres pa et transportkeretg;.

Serg for, at produktet beskyttes under transport.
Beskyttelsen sikrer, at f.eks. regn og sne ikke
kommer i kontakt med produktet.

« Huvis dit produkt har et transporthjul, skal du bruge
det, nar du laster det pa og af transportkeretgjet.

« Drej ikke produktet mod venstre eller hgjre mere end
45° pa en rampe. Det kan fa produktet til at veelte.

Sadan flyttes produktet op og ned ad
en rampe

ADVARSEL: ver meget forsigtig, nar
du flytter produktet op og ned ad ramper.

Produktet er tungt, og der er risiko for
personskade, hvis produktet falder eller

bevaeger sig for hurtigt.
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Sadan lgftes produktet

ADVARSEL.: Serg for, at lgfteudstyret
har de korrekte specifikationer til at lofte
produktet sikkert. Identifikationspladen pa
produktet viser produktets vaegt.

ADVARSEL: Ga eller sta ikke

under eller neer et |aftet produkt.
Hold omkringstaende personer veek
fra risikoomradet. Se Sikkerhed i
arbejdsomradet pa side 6.

A
A

ADVARSEL.: Lot ikke et beskadiget

produkt. Serg for, at laftegjerne er monteret
korrekt og ikke er beskadiget.

A

1. Fjern veerktgijet.
2. Fastger lgfteudstyret i loftegjerne (A).

3. Left produktet langsomt.

4. For at |gfte produktet med en gaffeltruck skal du fere
gaffeltruckens gafler gennem beslagene (B).

Sadan fastgares produktet til et
transportkaretgj

1. Anbring stopklodser ved hjulene for at forhindre
beveegelse under transport.

2. Fastger fastggrelsesremmene til
fastgerelsespunkterne.

3. Fastger og stram fastgerelsesremmene til
transportkaretajet.

4. Serg for, at produktet ikke kan bevaege sig.

Opbevaring

BEMARK: Opbevar ikke produktet
udendegrs. Opbevar altid produktet
indendars.

» Opbevar produktet pa et tert og frostfrit sted.

* Renger produktet, og udfer fuld service, far du

saetter produktet til opbevaring.

* Opbevar produktet i et aflast omrade utilgeengeligt
for barn eller personer, som ikke er godkendt.

« Tilslut batteriopladeren. Hold batteriopladeren
tilsluttet under opbevaring.

* Hvis det ikke er muligt at holde batteriopladeren
tilsluttet i Igbet af den fulde opbevaringsperiode, skal
du gere fglgende:

1. Serg for, at batterierne er helt ladet op fer
opbevaring.
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2. Treek i det rgde handtag for at fierne stikket.

9

N
Qo O

a%

3. Oplad produktet i 24 timer hver maned.
Bortskaffelse

« Overhold de lokale krav til genanvendelse og de
geeldende regler.

« Kassér ikke batteriet som husholdningsaffald.

« Nar produktet ikke laengere er i brug, skal det
sendes til en Husqvarna-forhandler eller bortskaffes
pa en lokal genbrugsstation.

Tekniske data

BMS220ADB
Dimensioner
Hajde, mm/ 1700 (66,9)
Hegjde, mm 685 (27)
Hgjde, mm 1350 (53,1)
Veegt, kg 960-1080
Arbejdsbredde, mm 50-686
Karemotor
Drivmotorens effekt, kW 4,0
Gearkasse
Maks. hastighed, m/min. 40
Driftsbetingelser
Driftstemperatur, °C -5-+40
Relativ luftfugtighed maks., % 95
Stgjemissioner
Lydeffektniveau, Ly malt, dB(A)2 77

1 Stgjemissioner til omgivelserne malt som lydeffekt (Lwa) i henhold til EF-direktiv 2000/14/EF.
2 Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) iht. EN-ISO 11202:2010 og EN-ISO 3437:2010.

Usikkerhed Kwa 2,5 dB.

22
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BMS220ADB
Vibrationsniveau ay,, m/s23 <25
Vibrationsniveau i seedet, m/s2 0,3
Lader
AC-input
Nominel spaending, V 110-240
Frekvens, Hz 50-60
Maks. strgm, A 16
DC-output
Maks. spaending, V 68
Maks. strem, A 60
Hydrauliksystem
Arbejdstryk, bar 130 (1885,5)
Braendstoftankens kapacitet, liter 35(9,2)
Olie, klasse SF-CC HV46 hydraulikolie

Erklaering om stgj og vibrationer

Disse deklarerede vaerdier er rekvireret efter
laboratorietypetest i overensstemmelse med det
angivne direktiv eller standarder og er velegnede til
sammenligning med deklarerede veerdier fra andre
produkter testet i overensstemmelse med samme
direktiv eller standarder. Disse deklarerede vaerdier

er ikke egnet til brug i risikovurderinger, og veerdier

malt pa arbejdspladser kan veere hgjere. De faktiske
eksponeringsveerdier og risiko for skader, som den
enkelte bruger oplever, er unikke og afhaenger af den
made brugeren arbejder pa, i hvilket materiale produktet
benyttes savel som af eksponeringstiden, brugerens
fysiske tilstand samt produktets tilstand.

3 Vibrationsniveau iht. EN-ISO 2631-1 og EN 1032. Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk

statistisk spredning (standardafvigelse) pa 1,2 m/s2.
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Tilbehgr

Blade

Alle blade geelder ikke for alle produkter. Kontakt et

godkendt Husqvarna-serviceveerksted.

Stilling Type Dimensioner, mm
1 Hurtig frigerelsesstgtte til bladholder
2 Bladholder, kraftig 300
3 Bladholder, kraftig 150
24
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Stilling Type Dimensioner, mm
4 VARI-mejsel 51x12

5 VARI-mejsel 152x12

6 Selvnivellerende VARI-blad 150x70x2,5
7 Selvnivellerende VARI-blad 300x70x2,5
8 Selvnivellerende ELITE-blad 300x100x2,5
9 Selvnivellerende ELITE-blad 250x100x2,5
10 Selvnivellerende ELITE-blad 200x100x2,5
11 Fladt VARI-blad 250x70x1,5
12 Fladt VARI-blad 300x70x1,5
13 Fladt VARI-blad 150x70x2,5
14 Fladt VARI-blad 250x70x2,5
15 Fladt VARI-blad 300x70x2,5
16 Fladt VARI-blad 100x70x4

17 Fladt VARI-blad 150x70x4

18 Fladt ELITE-blad 300x100x4,5
19 Fladt ELITE-blad 300x100x2,5
20 Fladt ELITE-blad 200x100x2,5
21 Fladt ELITE-blad 100x150x2,5
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Overensstemmelseserklaering

EU-overensstemmelseserklgering

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tif.:
+46-36-146500, erkleerer under eneansvar, at produktet:

Beskrivelse Stripper

Varemeerke Husqvarna

Type/model BMS 220ABD

Identifikation Serienumrene fra 2022 og fremefter

overholder falgende EU-direktiver og bestemmelser:

Direktiv/bestemmelser Beskrivelse
2006/42/EC "vedrgrende maskiner"
2014/30/EU "vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet”

og at felgende standarder og/eller tekniske
specifikationer anvendes;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
R&D Director, Betonoverflader & Gulve
Husqvarna AB, Construction Division

Ansvarlig for teknisk dokumentation

C€
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Johdanto

Kayttéjén vastuu

e VAROITUS: Betonin ja kiven

leikkaaminen, hiominen, poraaminen ja
vastaavanlainen tyéstaminen erityisesti
kuivana irrottaa kasiteltavastd materiaalista
polya, joka sisaltéa usein piita. Piitd on
hiekassa, kvartsissa, savitiilessa, graniitissa
ja monissa muissa mineraaleissa ja Kivissa.
Liialliselle pélylle altistuminen voi aiheuttaa
mm. seuraavia oireita:

Hengityselinsairaus (vaikuttaa
hengitykseen), mukaan lukien krooninen
keuhkoputkentulehdus ja piille altistumisesta
seurausta oleva kivikeuhko ja
keuhkofibroosi. néma sairaudet voivat olla
hengenvaarallisia

lhoérsytys ja ihottuma.

Syopa NTP:n* ja IARC:n*
*mukaan / National Toxicology Program,
Kansainvalinen syopatutkimusjarjesto

Huolehdi seuraavista varotoimista:

Valta polyn, hoyryn ja pakokaasujen
sisaanhengitysta ja ihokosketusta.

Kéayta asianmukaisia hengityssuojaimia,
kuten pdlymaskeja, jotka suodattavat
mikroskooppiset hiukkaset. Varmista, etta
my&s muut paikallaolijat kayttavat suojaimia.
(Jos haluat lisatietoja, katso OSHA 29 CFR
osa 1926.1153)

Pienenna podlypaastoja sitomalla pdly veden
avulla, kun se on mahdollista. Jos
materiaalia on tydstettava kuivana, kayta
oikeantyyppista polynerotinta.

Omistaja/tydnantaja vastaa siita, etté kayttajalla

on riittavat tiedot laitteen turvallisesta kaytosta.
Tydnjohtajien ja kayttajien on luettava ja ymmarrettava
kayttdohjeen sisalté. Heidan on tunnettava:

» koneen turvaohjeet

» koneen kayttotarkoitukset ja rajoitukset

* miten laitetta tulee kayttaa ja huoltaa.
Kansalliset/paikalliset sdadokset voivat rajoittaa
taman koneen kayttoa. Selvita, mita lainsdadantéa

tybpaikassasi sovelletaan ennen kuin ryhdyt kayttdamaéan
konetta.

Tuotekuvaus

Laite on erikovuisille pinnoille tarkoitettu ajettava
lattiakaavin.

Kayttétarkoitus

Tuotetta kaytetédan erikovuisten pintamateriaalien
poistamiseen betoni-, puu- ja pehmeista aluslattioista.
Kayta tuotetta kovapuuparketin, laattojen, linoleumin,
vinyylin, maton, liima-aineiden ja liiman poistamiseen.
Ala kéyta laitetta muihin tehtaviin.

Laite on tarkoitettu ammattikayttgjille teolliseen kayttéon.
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Tuotteen kuvaus — BMS 220ADB

Kotelo, jossa on moottori- ja hydraulidljypumput

Latauksen merkkivalon luukku
Akkulaturin liitin

Hydrauliéljynsuodatin
Etuvaunu (lisdvaruste)
Kayttoohje

Saadettava istuin
Pyoran kaapimet
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Akkuvirran merkkivalo / kayttétuntimittari
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Laitteen symbolit
Varoitus: Tama laite voi olla vaarallinen ja
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia

vahinkoja tai kuoleman. Ole varovainen ja
kayta laitetta oikein.

Korkea jannite.

Pida kaikki kehon osat poissa kuumilta
pinnoilta.
Nostokohta.

Lue kayttdohje huolellisesti ja varmista,
ettd ymmarréat sen sisallén, ennen kuin
alat kayttaa tata konetta.

Kéayta hyvaksyttya hengityssuojainta.

@O D

Kéayta hyvaksyttyja kuulonsuojaimia.

Kayta hyvaksyttyja suojalaseja.

Kéayta hyvaksyttyja suojakéasineita.

x=

Kéayta hyvaksyttyja turvajalkineita.

Tama laite tayttaa sovellettavien EU-
direktiivien vaatimukset.
Huomautus: Muita laitteen tunnuksia/tarroja

kaytetaan ilmaisemaan joillakin markkina-alueilla
vaadittuja erityisia sertifiointeja.

Tyyppikilpi

PR®®

OO OO

\O L 1 HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C-_]

. Tuotenumero
Laitteen paino
Nimellisteho
Nimellisjannite
Kotelo
Nimellisvirta
Taajuus

Suurin alustan kaltevuuskulma
9. Valmistaja

10. Skannattava koodi
11. Valmistusvuosi

12. Malli

13. Sarjanumero

® N ORAWON =

Tuotteen vaurioituminen
Emme ole vastuussa tuotteen vaurioitumisesta, jos:

» tuote on korjattu virheellisesti

» tuotteen korjaamiseen on kaytetty muita kuin
valmistajan omia tai sen hyvaksymié osia

* tuotteessa on muu kuin valmistajan oma tai sen
hyvaksyma liséavaruste

+ tuotetta ei ole korjattu valtuutetussa huoltopisteessa
tai hyvaksytylla asiantuntijalla.

Turvallisuus

Turvallisuusméaaritelméat

Varoituksia, huomioita ja huomautuksia kaytetaan, kun
jotakin kayttdohjeen osaa halutaan erityisesti korostaa.

VAROITUS: Tata kaytetaan, jos
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta voi

seurata kayttéjan tai sivullisen vamma tai
kuolema.
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HUOMAUTUS: Tata kaytetasn, jos
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta voi
seurata koneen, muiden materiaalien tai
ymparistdn vaurioituminen.

A

Huomautus: Tata kaytetaan tietyissa tilanteissa
tarvittavien lisatietojen antamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen tuotteen kayttoa.

A

* Téama laite on vaarallinen tydkalu, jos sita kaytetaan
huolimattomasti tai vaarin. Téma tuote voi aiheuttaa
kayttajalle tai sivullisille vakavia vahinkoja tai
kuoleman. On tarkeaa, etta luet ja ymmarrat tdman
kayttoohjeen sisallon ennen laitteen kayttéa.

« Konetta eivat saa kayttaa henkilot (lapset mukaan
lukien), joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on alentunut tai joilla ei ole riittavaa
kokemusta tai taitoja sen kayttoon.

» Ota talteen kaikki varoitukset ja ohjeet.

» Noudata kaikkia sovellettavia lakeja ja sdadoksia.

«  Kayttdjan ja kayttgjan tyonantajan on tunnettava
laitteen k&ytdn aiheuttamat riskit ja ehkaistavéa ne.

+  Ala anna kenenkaan kayttaa tuotetta, jos han ei
ole lukenut kayttdohjekirjaa ja ymmartanyt siina
annettuja ohjeita.

+  Al3 kayt4 laitetta, ellet olet saanut siihen koulutusta.
Varmista, etta kaikki kayttajat saavat koulutuksen.

+ Ald anna lasten kayttaa laitetta.

* Anna vain hyvaksyttyjen henkildiden kayttaa laitetta.

« Kayttaja on vastuussa muille henkilgille tai heidan
omaisuudelleen aiheutuvista vahingoista.

+ A3 kayt4 laitetta jos olet vasynyt tai sairas
tai alkoholin, huumaavien aineiden tai laakkeiden
vaikutuksen alaisena.

+  Al3 kéyta tuotetta vasyneend. On tarke&a, etté pidat
taukoja saanndllisesti.

» Ole aina varovainen ja kayta tervetta jarkea.

« Pida tuote puhtaana. Varmista, etté tuotteen merkit
ja tarrat ovat luettavissa.

+  Al3 kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos se
ei toimi oikein.

+  Al4 tee tuotteeseen muutoksia.

« Al kayta tuotetta, jos on olemassa mahdollisuus,
ettd muut ovat tehneet muutoksia siihen.

Turvallisuusohjeet kayttda varten

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen tuotteen kayttoa.

AN

Kayta henkilénsuojaimia. Katso kohta
Henkilbkohtainen sucjavarustus sivulla 31.

Liiallinen altistuminen tarinalle saattaa aiheuttaa
verisuoni- tai hermovaurioita verenkiertohairidista
karsiville henkildille. Hakeudu laakariin, jos havaitset
oireita, jotka voivat liittya liialliseen altistumiseen
tarinalle. Esimerkkeja tallaisista oireista ovat:
tunnottomuus, “kutina”, “pistely”, kipu, voimattomuus
tai heikkous, ihon vérin tai pinnan muutokset. Oireita
esiintyy tavallisesti sormissa, késissa tai ranteissa.
Al kayta tuotetta, ellei kaikkia suojuksia ole
asennettu.

Opettele pysayttdmaan moottori nopeasti
hététilanteen varalta.

Ennen kuin poistut laitteen luota, sammuta laite

ja irrota virtajohto. Varmista, etté laite ei kdynnisty
tahattomasti.

Varmista, etté vaatteet, pitkat hiukset tai korut eivat
jaa kiinni liikkuviin osiin.

Varmista, ettd tydskentelyasentosi on kdytén aikana
turvallinen ja tukeva.

Kayta konetta vain vaakasuorilla pinnoilla.

Ala kayta laitetta, jos apua ei ole saatavilla
onnettomuuden sattuessa.

Kayta aina hyvaksyttyja lisdvarusteita. Lisatietoja
saat Husqvarna-jalleenmyyjalta.

Jos laitteessa ilmenee térind4 tai sen melutaso on
poikkeuksellisen korkea, pysayta laite valittdomasti.
Tarkista laite vaurioiden varalta. Korjaa vauriot tai
teetd korjaustydt valtuutetussa huoltoliikkeessa.
Kayta kayton aikana aina turvavyo6ta.

Kayta tuotetta vain turvallisissa ymparistoissa.

Tarkista tydalue varmistaaksesi, etta tuotetta
kaytetaan tasaisilla pinnoilla.

30
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« Irrota akkulaturi ennen kayttoa.

Téarinaturvallisuus

A

« Kun laitetta kaytetaan, tarina valittyy laitteesta
kayttajaan. Laitteen séanndllinen ja usein toistuva
kayttd voi aiheuttaa kayttajalle vammoja tai lisata
niitd. Vammoja voi ilmeté sormissa, kasissa,
ranteissa, kasivarsissa, olkapaissa ja/tai hermoissa,
muissa kehonosissa tai verensaannissa. Vammat
voivat aiheuttaa toimintakyvyttdmyytta ja/tai olla
pysyvia. Ne voivat lisdantya vahitellen viikkojen,
kuukausien ja vuosien aikana. Mahdollisia vammoja
ovat verenkiertojarjestelman, hermoston, nivelten ja
kehon muiden rakenteiden vauriot.

« Oireita voi esiintya laitteen kayton aikana tai
muulloin. Jos oireita saava kayttaja jatkaa laitteen
kayttéa, oireet voivat lisdantya ja muuttua pysyviksi.
Kayttajan on hakeuduttava hoitoon, jos ilmenee naita
tai muita oireita:

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen laitteen kayttamista.

* puutuminen, tunnottomuus, kihelm@inti, pistely,
kipu, kirvely, sykinta, jaykkyys, kémpelyys,
voimattomuus, ihon varin muutokset, voinnin
muutokset.

« CQireet voivat lisdantya kylmissa lampdtiloissa. Kayta
lampimia vaatteita ja pida kadet Iampimina ja
kuivina, kun kaytat laitetta kylmassa ymparistdssa.

* Huolla ja kayta laitetta kayttdohjeen mukaisesti, jotta
tarinataso pysyy asianmukaisena.

« Laitteessa on térindnvaimennusjarjestelma, joka
vahentaa kahvoista kuljettajaan kohdistuvaa tarinaa.
Anna laitteen tehd tyd. Ala tydnna laitetta
liian suurella voimalla. Pitele laitetta kahvoista
kevyesti, mutta varmista, etta hallitset ja kaytat
laitetta turvallisesti. Al4 tydnna kahvoja pysayttimiin
enempaa kuin on tarpeen.

« Pida kasia vain kahvan/kahvojen paalla. Pida muut
kehonosat poissa laitekosketuksesta.

« Pysayta laite heti, jos se alkaa yhtékkia tarista
voimakkaasti. Ala jatka toimintaa, ennen kuin
lisdantyneen tarindn syy on poistettu.

Melusuojaus

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen laitteen kayttamista.

A

» Voimakas melu ja pitkdaikainen melualtistus voivat
aiheuttaa kuulonaleneman.

« Jotta melutaso pysyy mahdollisimman matalana,
laitetta on huollettava ja kaytettédva kayttdohjeen
mukaisesti.

« Kayta hyvaksyttyja kuulonsuojaimia, kun kaytat
laitetta.

+ Tarkkaile mahdollisia varoitussignaaleja ja ihmisten
aania, kun kaytat kuulonsuojaimia. Poista
kuulonsuojaimet laitteen pysayttamisen jalkeen,
paitsi jos ne ovat tarpeen tydympariston melutason
vuoksi.

Henkildkohtainen suojavarustus

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen laitteen kayttamista.

A

« Kayta aina hyvaksyttyja henkilokohtaisia
suojavarusteita, kun kaytat laitetta. Henkilékohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien
vaaraa, mutta ne lieventdvat vammoja
onnettomuustilanteessa. Anna jalleenmyyjan
auttaa oikeiden henkildkohtaisten suojavarusteiden
valinnassa.

» Tarkista sdannollisesti henkilokohtaisten
suojavarusteiden kunto.

» Kayta hyvaksyttya suojakyparaa.

» Kayta hyvaksyttyja kuulonsuojaimia.

» Kayta hyvaksyttya hengityssuojainta.

« Kayta hyvaksyttyja silmasuojaimia, joissa on
sivusuojukset.

+ Kayta suojakasineita.

» Kayta teréksiselld varvassuojalla ja luistamattomalla
pohjalla varustettuja saappaita.

« Kayta hyvaksyttyja tydvaatteita tai vastaavia
vartalonmyétaisia vaatteita, joissa on pitkat hihat ja
lahkeet.

Palonsammutin

* Pida palonsammutin lahistolla kayton aikana.
» Kayta jauhesammutinta tai hiilidioksidisammutinta.

Tydalueen turvallisuus

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen laitteen kayttéa.

A

+ Al kayts laitetta sumussa, sateessa, kovassa
tuulessa, kylmalla saalla, ukkosella tai muuten
huonossa s&éassa.
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«  Ala kayta konetta alueilla, joilla on tulipalo- tai
rajahdysvaara.

+ Pida lapset, sivulliset ja eldimet poissa
tyoskentelyalueelta ja turvallisella etdisyydella
laitteesta.

* Varmista, etté tydalueella ei ole
asiaankuulumattomia henkil6ita.

« Pida tybalue puhtaana ja hyvin valaistuna.

» Poista tydalueelta esteet, kuten ruuvit, pultit, johdot

ja kivet ennen laitteen kayttamista.

Varmista, etta laitteen kayttdsuunnassa ei ole

kaapeleita ja tai letkuja.

Varmista, ettd ilma virtaa riittavasti

tyoskentelyalueella.

Sahkéturvallisuus

VAROITUS: sahkslia toimivia laitteita

kaytettdessa on aina séhkoiskuvaara. Ala
kayta konetta huonoissa saéolosuhteissa.
Al koske ukkosenjohdattimiin tai
metalliesineisiin. Kéyté aina konetta
taman kayttdohjeen mukaisesti, jotta valtyt
vammoilta.

VAROITUS: Kayta aina virtalahdetta,

jossa on vikavirtasuoja. Vikavirtasuoja
vahentda sahkoiskun vaaraa.

Virtaldhteessé on suojaamattomia osia.
Irrota virtapistoke aina ennen virtaldhteen
luukun avaamista.

HUOMAUTUS: Laitteen tai

generaattorin virransy6tén on oltava riittdvaa

c VAROITUS: Korkea jannite.

ja jatkuvaa, jotta laturi toimii normaalisti.
Vaara jannite saa virrankulutuksen
lisddntymaan ja laturin 1ampdtilan

kohoamaan, kunnes akun suojapiiri laukeaa.

Virtajohdon mitan on oltava kansallisten
ja paikallisten maaraysten mukainen.
Pistorasian koon on vastattava laitteen
pistorasian ja jatkojohdon ampeerilukua.

Jos verkkovirrassa on suurempi
jarjestelmavastus, jannite saattaa
laskea lyhytaikaisesti tuotteen latauksen
yhteydessa. Tama voi vaikuttaa muiden
laitteiden kayttoon (esimerkiksi valot
saattavat vilkkua).

« Varmista, ettd teho, sulake ja verkkojannite
vastaavat laitteeseen kiinnitetyssa tyyppikilvessa
iimoitettua jannitetta.

+  Ala kéyta laitetta, jos virtajohto tai
-pistoke vaurioitunut. Korjauta se valtuutetussa

huoltoliikkeessa. Vaurioitunut virtajohto voi aiheuttaa
vakavia vammoja tai hengenvaaran.

+  Kaytéa virtajohtoa oikein. Ald kéyté virtajohtoa laitteen
siirtdmiseen, vetamiseen tai irtikytkemiseen. Irrota
virtajohto pistorasiasta vetamalla virtapistokkeesta.
Al veda virtajohdosta.

»  Ala kayta konetta niin syvissa vedessa, ettd
sen laitteisto padsee kastumaan. Laitteisto voi
vaurioitua ja laitteessa oleva jannite voi johtaa
henkilévahinkoihin.

» Ala paasta koneeseen muuta kosteutta kuin
vesijarjestelman sy6ttdmaa vetta. Suojaa laite
sateelta. Laitteeseen padseva vesi lisda sahkoiskun
vaaraa.

« lIrrota virtajohto aina ennen sahkdkotelon
asentamista tai irrottamista.

Maadoitettua laitetta koskevat ohjeet

VAROITUS: vasraniainen liitanta voi
johtaa sahkoiskuun. Keskustele patevan

sahkdasentajan kanssa, jos epailet, ettei
séhkdpistorasiaa ole maadoitettu oikein.

Ala muokkaa virtapistoketta
tehdasasetuksista. Jos virtapistoke tai
virtajohto on vaurioitunut tai se

on vaihdettava, ota yhteys Husqvarna-
huoltoliikkeeseen. Noudata paikallisia
maarayksia ja lakeja.

Jos et ymmarra maadoitettua laitetta
koskevia ohjeita taysin, keskustele patevan
sahkdasentajan kanssa.

Kéayta vain maadoitettuja, ulkokayttdon tarkoitettuja
jatkojohtoja, joissa on maadoituspistokkeet, seka
laitteen pistokkeelle sopivia maadoituspistorasioita.

Tuotteessa on maadoitettu virtajohto ja -pistoke. Kytke
laite aina maadoitettuun séhkdpistorasiaan. Tama
vahentéa sahkoiskun vaaraa.

Ala kayta sahkosovittimia laitteen kanssa.

Tuotteen turvalaitteet

A VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset
ennen tuotteen kayttéa.

+  Ala kéyta tuotetta vahingoittuneiden tai viallisten
turvalaitteiden kanssa.

« Tarkasta turvalaitteet sdanndllisesti. Jos turvalaitteet
ovat vahingoittuneet tai eivéat toimi oikein, ota yhteys
Husqvarna-huoltoliikkeeseen.

»  Ala tee muutoksia turvalaitteisiin.
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Turvavyd

A

VAROITUS: Kayta aina turvavyota,
kun kaytat laitetta.

Turvavyo pitaa kuljettajan istuimella
hatapysahdystilanteessa.

.

Pida turvavyd tasaisena vyo6taréa vasten.

Ala kierra turvavyota.

Varmista, ettei vartalon ja turvavyon valissa ole
mitaan.

Tarkista turvavyd hatéapysahdyksen jalkeen.
Varmista ennen laitteen kaytta, etta turvavyd toimii
oikein.

Pida turvavyd puhtaana ja kuivana.

Héatapyséaytyspainike

Hatéapysaytyspainikkeen avulla moottori voidaan
pysayttaa nopeasti.

Hatapysaytyspainikkeen tarkistaminen

Katso laitteesi hatapysaytyspainikkeen sijainti kohdasta
Tuotteen kuvaus — BMS 220ADB sivulla 28.

1.

Varmista, ettd hatapysaytyspainike on kytketty

pois kaytosta, kdantamalla hatapysaytyspainiketta
myo6tapaivaan.

Kaynnista laite. Katso kohta Laitteen kdynnistdminen
sivulla 35.

Paina hatépysaytyspainiketta.

. Varmista, etta moottori sammuu.

Vapauta hatépysaytyspainike kdantamalla sita
myotapaivaan.

Lasnéolon tunnistin (OPC)

Moottori pysahtyy, kun OPC kytkeytyy. Katso kohta
Kayttgjan lasndolon tunnistimen foiminnan tarkistaminen
sivulla 33.

Kayttajén lasnéolon tunnistimen toiminnan tarkistaminen

1.

Kaynnista laite. Katso Laitteen kdynnistdminen
sivulla 35.

Ota kayttajan lasnéolon tunnistin kayttoon
poistumalla istuimelta. Jos moottori ei pysahdy
kolmessa sekunnissa, ota yhteys valtuutettuun
Husqvarna-huoltoliikkeeseen.

Pdlyturvallisuus

A

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen laitteen kayttamista.

Laitteen kayttd voi vapauttaa pdlya ilmaan.
Pély voi aiheuttaa vakavia vammoja ja

pysyvia terveysongelmia. Useat viranomaiset ovat
luokitelleet piidioksidipdlyn haitalliseksi. Esimerkkeja
terveysongelmista:

* Kuolemaan johtavat keuhkosairaudet,
krooninen keuhkoputkentulehdus, kivikeuhko ja
keuhkofibroosi

+ Syopa

*  Syntymaviat

* lhotulehdus

Kéayta asianmukaisia varusteita, jotka vahentavat

ilmassa olevan pdlyn ja hdyryjen maaraa seka

pdlyn maaraa tyolaitteissa, pinnoissa, vaatteissa

ja ruumiinosissa. Esimerkkeja téllaisista ovat pdlyn

keraysjarjestelmat ja polya sitovat vesisuihkut.

Vahenna pdlya mahdollisuuksien mukaan. Varmista,

ettd varusteet on asennettu ja niité kaytetédan oikein

ja ettd ne huolletaan saanndllisesti.

Kéayta hyvaksyttya hengityssuojainta. Varmista,

ettd hengityssuojain soveltuu tydalueen vaarallisille

aineille.

Varmista, etta tydalueella on riittava ilmavirtaus.

Jos mahdollista, suuntaa laitteen pakoputki sinne,

missa polya ei paase ilmaan.

Akkuturvallisuus

A

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen laitteen kayttéa.

Kéayta vain hyvaksyttyja akkuja.

Ala kayta viallista tai vaurioitunutta akkua.

Vain valtuutettu huoltohenkild saa huoltaa akkuja.
Jos akku vuotaa, 4l anna nesteen joutua
kosketuksiin kehon tai silmien kanssa. Jos nestetté
joutuu iholle, puhdista iho heti runsaalla vedelld ja
saippualla ja hakeudu 1&4kériin. Jos nestetta joutuu
silmiin, ala hankaa silmia vaan huuhtele niitd vedella
ainakin 15 minuuttia ja hakeudu laakariin.
Séahkaiskun vaara. Ala koske akun napoihin
avaimella, kolikolla, ruuvilla tai muilla metalliesineilla.
Tama voi aiheuttaa akun oikosulun.

Pida akku suojassa auringonvalolta, kuumuudelta

ja avotulelta. Akku voi aiheuttaa palo- ja/tai
syOpymisvammoja.

Sailyta akkuja varastossa kaukana metalliesineista
kuten nauloista, ruuveista ja koruista.

Huollon turvallisuusohjeet

A

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen laitteen kayttoa.

Kéayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso
kohdasta Henkilékohtainen suojavarustus sivulla 31.
Huolla laite ainoastaan kayttdohjekirjassa annettujen
ohjeiden mukaisesti. Anna valtuutetun huoltoliikkeen
tehda kaikki muut huoltoty6t.
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» Jos laitetta ei ole huollettu asianmukaisesti ja
saanndllisesti, tapaturmien ja laitteen vaurioitumisen
vaara kasvaa.

* Puhdista laite ennen huoltoa vaarallisten aineiden
poistamiseksi.

* Tee seuraavat toimenpiteet ennen huoltoa:

« Irrota laturin virtapistoke.
» Ké&anna virta-avain OFF-asentoon ja poista
avain.

« Paina hatépysaytyspainiketta.

* Huolla laite tukevalla vaakasuoralla alustalla.

+  Al4 tee laitteeseen muutoksia. Muut kuin valmistajan
hyvaksymat muutokset voivat aiheuttaa vakavan
vamman tai kuoleman.

» Vaihda vaurioituneet, kuluneet tai rikkoutuneet osat.

« Kayta vain alkuperaisia lisdvarusteita ja varaosia.
Muut kuin valmistajan hyvaksymat lisdvarusteet
ja varaosat voivat aiheuttaa vakavan vamman tai
kuoleman.

« Tarkista laitteen térinataso huollon jalkeen. Jos
se ei ole oikea, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

* Anna valtuutetun huoltoliikkeen huoltaa laite
saanndllisesti.

Kayttd

Johdanto

c VAROITUS: Lue turvallisuutta

kasitteleva luku niin, ettd ymmarrat sen
sisallon, ennen laitteen kayttamista.
Toimet ennen laitteen kayttamista
1. Lue kayttéohje huolellisesti ja varmista, etta
ymmarrat sen sisaltdmat ohjeet.

2. Kayta henkildnsuojaimia. Katso kohta
Henkilokohtainen suojavarustus sivulla 31.

3. Suorita paivittaiset huoltotoimenpiteet. Katso kohta
Huolfokaavio sivulla 39.

4. Varmista, etta laite on asennettu oikein eiké se ole
vaurioitunut.

5. Varmista, etté tydalueella ei ole
asiaankuulumattomia henkil6ita.

6. lIrrota laturijohto ja aseta se tuotteeseen. Katso kohta
Tuotteen lataaminen sivulla 36.

7. Aseta laite tydalueelle. Varmista, etta laite
kuljetetaan tydalueelle ja etté sita kuljetetaan
tydalueella turvallisesti ja oikein. Katso kohta
Tybalueen turvallisuus sivulla 31.

8. Asenna tyokalu. Katso kohta Terdn vaihtaminen
sivulla 40 Varmista, etté tyokalu on oikeassa
kulmassa ja korkeudessa toimenpidetté varten.

9. Varmista, etta tera on terava. Vaihda tai teroita
tera tarvittaessa. Katso kohdat 7erdn teroittaminen
sivulla 41 ja Terdn teroittaminen sivulla 41.

10. Jos kaytat itseleikkaavaa terad, varmista, etta teran
(A) paissa olevat kulmat ovat teravia.

Teran oikean mitan ja asennusasennon
valitseminen

A

Erilaisia teratyyppeja voidaan kayttaa hyvaksyttyihin
materiaaleihin: kovapuu, laatta, linoleumi, vinyyli, matto,
lima-aineet ja liima. Katso kohta Kaytettévat terét sivulla
37

VAROITUS: Kayta suojakasineita.

Terat ovat erittdin teravia.

Teran oikea mitta ja asennus on valittava poistettavan
materiaalin ja aluslattian tyypin mukaan. Saman tyén
aikana voidaan tarvita erimittaisia teria.

« Valitse naissa tilanteissa pienempi tera:

a) toimenpiteen alussa
b) vahvaa liima-ainetta siséltavien materiaalien
tydstd
c) kovien materiaalien tydsto.
« Valitse naissa tilanteissa leveampi tera:
a) pehmeiden materiaalien tydsto.

« Valitse kovien materiaalien ty6std6n paksumpi ja
kestava tera. Paksumman teran kayttdika on myods
pidempi.

34
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Asenna teran viiste ylospain poistettaessa
materiaaleja betonilattioista.

Asenna teran viiste alaspéin poistettaessa
materiaaleja puulattioista ja pehmeisté aluslattioista.

Laitteen kdynnistdminen

1.

S

1.

Istu istuimelle, aseta jalkasi jalkatuelle ja kiinnita
turvavyo.

Aseta ohjaussauvat vapaa-asentoon.

Veda hatapysaytyspainike ulos.

Kaanna virta-avainta myotapaivaan.

Tarkista akkujen latauksen taso akkuvirran
merkkivalosta.

Laitteen kayttd

Liikuta laitetta kayttdmalla ohjaimia. Katso 7wofteen
kuvaus — BMS 220ADB sivulla 28.

a

ko)

<)

Kun haluat laitteen kulkevan eteenpéin, tydnna
ohjaimia eteenpain.

Kun haluat laitteen kulkevan taaksepain, veda
ohjaimia taaksepain.

Kaanny oikealle tydntdmalla vasenta ohjainta
eteenpain.

Kaanny vasemmalle tydntamalla oikeaa ohjainta
eteenpain.

e) Kaanna laitetta myotapaivaan akselinsa ympari
tyontdmalla vasenta ohjainta eteenpain ja
vetamalla oikeaa ohjainta taaksepain.

f) Ké&anna laitetta vastapaivaan akselinsa ympari
tydntamalla oikeaa ohjainta eteenpain ja
vetamalla vasenta ohjainta taaksepain.

2. Saada nopeutta ohjaimilla.

a) Hidasta nopeutta tyontamalla tai vetamalla
ohjaimia hieman.

b) Lisaa nopeutta tyéntdmalla tai vetdmalla ohjaimia
reilusti.

Tybkalun kulman séataminen

+ Saada tyokalun kulmaa tyokalun kulman
saatokahvalla (A).

Huomautus: Tyokalun kulman s&atokahvalla
ohjataan hydraulista mantaa (B) ja tyokalupidikkeen
(C) kulmaa.
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Tyokalun korkeuden saatédminen

» Saada tyokalun korkeutta tyokalun
korkeussaatokahvalla (A).

Huomautus: Tyskalun korkeussastskahvalla
sadadetdan hydraulisen mannan (B) ja
tyokalupidikkeen (C) korkeutta.

Laitteen pysayttaminen

1. Pysékai laite turvalliseen paikkaan. Katso kohdasta
Tybalueen turvallisuus sivulla 31.

Aseta ohjaussauvat vapaa-asentoon.

K&anna virta-avainta vastapaivaan OFF-asentoon.
Avaa turvavyo.

A

Lataa laite. Katso kohdasta 7wotteen lataaminen
sivulla 36.

Tuotteen lataaminen

2. Yhdista laite laturiin ja pida laturi liitettynd, kunnes
kaytat laitetta seuraavan kerran.

Pehmeiden lattiapintojen poistaminen

A VAROITUS: Kayta kevlar-vahvistettuja
suojakasineita. Terat ovat erittain teravia.

Huomautus: Kapeammat terit leikkaavat lattiat
helpommin kuin levedmmat terat. Leveammat terat
eivat aina ole parempia tai nopeampia. Kapeampi tera
puhdistaa lattian yleensa paremmin kuin leveampi tera.

Huomautus: Terat pysyvét teravina pidempaan, jos
tydskentelyalueella on vain poistettavaa materiaalia.

1. Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso
kohdasta Henkilékohtainen suojavarustus sivulla 31.

2. Asenna itseleikkaava tera. Katso kohdasta 7erédn
oikean mitan ja asennusasennon valitseminen
sivulla 34 ja Terdn vaihtaminen sivulla 40.

3. Varmista, etta terd on terava. Teroita tera
tarvittaessa. Katso kohdasta Terdn teroittaminen
sivulla 41.

4. Leikkaa lattiaan suora ura.

Camil=

5. lIrrota itseleikkaava tera. Katso kohta Terdn
vaihtaminen sivulla 40.

6. Asenna littea tera.
7. Aloita urasta ja irrota lattiapinta.

Huomautus: Pida tuote aina liitettyn pistorasiaan,
kun se ei ole kaytdssa. Laturin laiteohjelmisto ohjaa
akkujen lataustasoa.

HUOMAUTUS: Al kayt3 laitetta,
kun sen laturi on liitetty pistorasiaan. Se

vaurioittaa laturia.

1. Varmista, etta virta-avain on OFF-asennossa.

Huomautus: Laite ei lataudu, kun virta-avain on
ON-asennossa.

36
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Kovien lattiapintojen poistaminen

A VAROITUS: Kayta kevlar-vahvistettuja
suojakasineitd. Terat ovat erittain teravia.

Huomautus: Kapeammat terat leikkaavat lattiat
helpommin kuin levedmmat terat. Leveammat terat
eivat aina ole parempia tai nopeampia. Kapeampi tera
puhdistaa lattian yleens&d paremmin kuin leveampi tera.

. Asenna oikeantyyppinen levea tera. Katso kohdasta

Terédn oikean mitan ja asennusasennon valitseminen
sivulla 34 ja Terdn vaihtaminen sivulla 40.

. Varmista, etté tera on terava. Teroita tera

tarvittaessa. Katso kohdasta Terdn teroittaminen
sivulla 41.

Irrota urien valinen lattiapinta.

Huomautus: Terst pysyvat teravina pidempaan, jos
tydskentelyalueella on vain poistettavaa materiaalia.

Ohjeet puu- ja laattalattioiden poistamiseen l6ytyvat
kohdasta Kdytettévat terét sivulla 37.

1. Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso
kohdasta Henkilékohtainen suojavarustus sivulla 31.

2. Asenna oikeantyyppinen kapea tera. Katso kohdasta
Terén oikean mitan ja asennusasennon valitseminen
sivulla 34 ja Terédn vaihtaminen sivulla 40.

3. Varmista, etta tera on terava. Teroita tera
tarvittaessa. Katso kohdasta Terdn teroittaminen
sivulla 41.

4. Leikkaa lattiaan suorat urat. Varmista, etté urien
valinen etdisyys on sama kuin pitkén teran leveys.

N "N

\«‘!‘7 \«‘\

ot <t

Kaytettavat terat

Lattiatyyppi Kéytettéva tera

Vinyylikomposiittilaatta (VCT) | Ala kayta teraa, joka on irrotettavaa laattaa levedmpi. Kéyta 2,5 mm:n paksuista
terad. Saada tyokalun korkeus alimpaan asentoon. Jos laatat eivat irtoa siistista
tai kone hyppaa laattojen paalle, asenna pienempi terd, kunnes oikea terén koko
16ytyy. Voit my6s kayttaa pienempaa osaa terasta.
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Lattiatyyppi

Kéytettéva terd

Vinyyli-, kumi-, PVC-, suo-
raan liimattu matto, linoleumi

Kun matossa on erillinen tausta: Saada tyokalun korkeus keskiasentoon. Matto on
uritettava 150-200 mm:n itseleikkaavalla teralld asianmukaista irrottamista varten.
Valmiiksi leikattu matto (uritettu) tai esileikattu matto helpottaa tuotteen hallintaa
ja terat pysyvat teravina pidempaan. Urituksen jalkeen kayta vahintdan 250 mm
leveda litteda terdd. Varmista, etta viiste on yléspain.

Kun maton alla on erillinen alusta: Sdada tydkalun korkeus keskiasentoon. Matto on
uritettava 150-200 mm:n itseleikkaavalla teralld asianmukaista irrottamista varten.
Valmiiksi leikattu matto (uritettu) tai esileikattu matto helpottaa tuotteen hallintaa ja
terat pysyvat teravina pidempaan. Varmista, etta viiste on ylospain.

Kun matossa on vaahtomuovitausta: Kayté vahintdan 250 mm leveaa litteaa teraa.
Saada tyokalun korkeus alimpaan asentoon. Varmista, etta viiste on yldspain.

Keraaminen lattia (kiinnitetty
Double Duty -lima-aineella tai
portlandsementin ja muuraus-
hiekan seoksella)

Keraamiset laatat on rikottava ensin nuijalla tai isolla lekalla ennen kuin ne irrote-
taan lattiakaapimella. Kayté suurta lekaa ja riko niin paljon laattoja, etta kone tai tera
mahtuu koloon. Voit aloittaa lattian irrottamisen myds oviaukosta. Saada tydkalun
korkeus alimpaan asentoon. Kéytd 4 mm paksua teraa tai talttaa. Pida tydskentely-
alue puhtaana, jotta pyorat pysyvat hyvin kiinni lattiassa. Jos keraamiset laatat eivat
irtoa, riko laatat nuijalla tai isolla lekalla ennen kuin poistat ne matonpoistokoneella.

Puu- ja puunkaltaiset lattiat

Sahaa puu ensin pydrésahalla. Esta teran vaurioituminen lydmalla naulat alas tai
poistamalla ne. Poista lattiasta my6s muut metallikappaleet.

Liimattu kovapuulattia

Jotta kovapuulattiat (lankku, laminaatti, parketti ja ndiden yhdistelmét) voidaan pois-
taa asianmukaisesti, lattia on sahattava etukateen. Lattia sahataan pydrdsahalla,
jonka syvyys asetetaan 99 prosenttiin lattiapaallysteen paksuudesta siten, etta se ei
osu paallysteen alla olevaan lattiapintaan. Piirra sahauslinjat liidulla lattiaan ja sahaa
lattiapinta kaapimen teran levyiseksi. (sahausurien vali 152 mm).

Aitoja parkettilattioita ei tarvitse sahata ennen irrotusta. Parketti irtoaa pienina paloi-
na. Kun tyostat lattiaa, jonka alusmateriaali on vaneria, pyri ajamaan laitetta puun-
syiden suuntaisesti. Useimmiten terda kaytetaan viiste alaspéain. Kovapuulattiat,
kuten lankkulattiat, irrotetaan ajamalla laitetta lankun suuntaisesti (ei puunsyiden
tai lankkujen poikki). Etuvastapainojen irrottaminen helpottaa kaikkien pehmeiden
pintojen tydstamista.

Tyostd, kun alusmateriaali on betonia (kovaa): Varmista, ettéd asennat teran viiste
ylospain. Kayta litteda terad, jonka paksuus on 4 mm ja leveys 100-150 mm.

Tyostd, kun alusmateriaali on pehmeaéa: Saada tyokalun korkeus alimpaan asen-
toon teran viiste yléspéin. Varmista, etta terén kulma on tasaisesti pintaa vasten.
Kayta litteda terda, jonka paksuus on 4 mm ja leveys 100-150 mm.

Ty6std, kun alusmateriaali on puuta: Varmista, etté lattia kestaa koneen painon.
Irrota vastapainot tarvittaessa. Saada tyokalun korkeus alimpaan asentoon. Kayta
litteda teraa, jonka paksuus on 4 mm ja leveys 100-150 mm.

Ohuet pinnoitteet, limajaa-
mat, muut liima-aineet

Ohut pinnoite betonisilla alusmateriaaleilla: Sdada tydkalun korkeus korkeimpaan
asentoon. Kayta 200 mm leveaa litteda terda. Teran viiste ylospain.

Ohut pinnoite pehmeilla alusmateriaaleilla: Saada tydkalun korkeus alimpaan asen-
toon. Kayta 200 mm leveaa litteda terda. Teran viiste ylospain.

Liimajaédmien poisto: Sdada tydkalun korkeus korkeimpaan asentoon. Kayta
250 mm leveda litteda terdaa. Varmista, etté teran pidike ei ole leveampi kuin tera.
Teran viiste ylospain.

38
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Huolto

Johdanto Katso lisétietoja kohdasta .
Huoltokaavio
VAROITUS: Ennen minkaanlaisten
huoltotdiden aloittamista sinun on luettava * = Kéayttajan suorittama yleinen huoltotoimenpide. Tama
turvallisuutta kasitteleva luku niin, etta kayttdohje ei sisalla ohjeita naita toimenpiteité varten.

ymmarrét sen sisallon. X = Ohjeet ovat tdssa kayttdohjeessa.

Kaikkiin tuotteelle tehtéviin huolto- ja korjaustéihin O = Tama kayttSohje ei sisallé ohjeita naita toimenpiteita
tarvitaan erityiskoulutus. Takaamme, etta tuotteemme varten. Anna huoltoty6 valtuutetun huoltoliikkeen
huolletaan ja korjataan ammattimaisesti. Jos tehtavaksi.

jalleenmyyijasi ei ole huoltoliike, pyyda jalleenmyyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

Huolto 12 ku 12ﬁtaun
Paivit- | Viik- | ukau- huok-
tain | oittain | den lon ik
valein | '/
keen

Puhdista laite. X

Tarkasta kaikki turvalaitteet. *

Tarkista vikavirtasuojakytkimen toiminta. *

Tarkasta teran kunto ja teravyys.

Varmista, etté kaikki sahkoliittimet ovat puhtaita.

Varmista, ettd moottorit ovat puhtaat. *

Puhdista laitteen ulkopinnat. X

Puhdista laitteen sisdosat. O

Tee yleistarkastus.

Varmista, etta kaikki ruuvit ja mutterit on kiristetty kunnolla. X X

Tarkista, ettei polttoainetta vuoda.

Tarkasta turvavyon kunto ja toimivuus.

Kayta paineilmaa laturin sisdpinnan puhdistamiseen.

Tarkasta etupydrien kunto ja toimivuus. X

Vaihda hydraulisljy. Katso kohdasta Ojjyn ja &ljynsuodattimen vaihtaminen sivul- X

la42.

Huolla ja puhdista laite perusteellisesti. (0]
Yleistarkastus Laitteen puhdistaminen
« Varmista, etta laitteen kaikki ruuvit ja mutterit on * Puhdista aina kaikki varusteet kayton jalkeen. Kayta

kiristetty. polynimuria.
« Varmista, etta laitteen kaapelit on asennettu siten, + Al kayta laitteen puhdistamiseen painepesuria.
etta ne eivat vahingoitu. +  Pid4 ilma-aukot puhtaina, jotta tuotteen ilmanvaihto

+  Tarkista séhkdosat vaurioiden varalta. Ala kayta on aina riittava.

laitetta, jossa on vaurioituneita sahkdosia.
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Ohjauksen saatédminen Teréan vaihtaminen

Jos laite ei liiku suoraan eteenpdin, ohjausta on
saadettava. A VAROITUS: Kayta suojakasineita.

1. Irrota kaksi ruuvia ja kallista istuinta sivulle. Terat ovat erittdin teravia.

A VAROITUS: varmista, ett laite ei
kaynnisty, kun vaihdat teran.

1. Nosta tyokalupidike lattialta tydkalun kulman
saatimella.

2. Avaa tydkalupidikkeen ruuvit.

3. lIrrota laikka.

4. Aseta uusi tera tyokalupidikkeeseen.

5. Varmista, etta tera on oikeassa asennossa.

6. Kiristd tyokalupidikkeen ruuvit.

Talttatydkalun asentaminen

A VAROITUS: Kayta suojakasineita.
Terat ovat erittdin teravia.

A VAROITUS: varmista, etts laite ei
kaynnisty, kun vaihdat teran.

1. Irrota laikka. Katso kohta Terdn vaihtaminen sivulla
40.

3. Kaanna ohjauslaitteistoa (B) vastapaivaan, kunnes
se on taysin auki.

4. Saada ohjaimia.
a) Kaanna vasenta ohjainta yksi kierros
my®otapaivaan, jotta laite kdantyy vasemmalle.
b) Kaanna oikeanpuoleista ohjainta yksi kierros
my®otapaivaan, jotta laite kaantyy oikealle.

5. Kirista ohjainlaitteiston lukitusruuvi.
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2. Aseta talttatyokalu (A) tyokalupidikkeeseen (B).

-

3. Asenna aluslevyt ja ruuvit (C).

Teran teroittaminen

A VAROITUS: Kayta suojakasineita.
Terat ovat erittdin teravia.

1. Nosta tyokalupidike lattialta vetamalla tydkalun
kulman saatdkahvaa taaksepain.

2. Teroita tera kulmahiomakoneella. Kayta
hiomalaikkaa, jonka karkeus on 120.

VAROITUS: Varmista, etta
hiomalaikka ei tartu teran reunaan tai

kulmaan.

a) Hio teréan ylareuna, jos tyokalua kaytetaan viiste
yléspain.

b) Hio teran alareuna, jos tydkalua kaytetéan viiste
alaspain.

Akun huolto

Akut ovat huoltovapaat. Jos jokin huoltotoimi kuitenkin
on tarpeen, vain valtuutettu huoltoliike saa huoltaa akut.

Hydraulijérjestelma

Hydrauliletkujen tarkistaminen

* Tarkista hydrauliletkut sdanndllisesti. Vaihda
kuluneet tai vaurioituneet hydrauliletkut.

VAROITUS: Hydrauli6ljy on vaarallista.
Hydrauliletkujen kumi kuluu ajan my6ta.

Kuluneet tai vaurioituneet hydrauliletkut
voivat rikkoutua ja hydrauliéljy voi aiheuttaa
vammoja. Jos et tiedd, ovatko hydrauliletkut
kuluneet, vaihda ne.

Hydrauliéljyn maaréan tarkistaminen

1. Tarkista hydrauliéljyn maara hydrauliéljytankin

@_i" I ek
6‘@ il
B

o
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2. Lisaa hydrauliéljya, jos sita on liian véhan. Katso
kohta Oljyn ja bljynsuodattimen vaihtaminen sivulla
42.

Akun lataaminen

1. Pysékai tuote turvalliseen paikkaan lahelle
virtalahdetta. Katso kohta 7ydalueen turvallisuus
sivulla 31.

2. Ké&anna virta-avain OFF-asentoon.

Huomautus: Tuote ei lataudu, kun virta-avain
on ON-asennossa.

3. Yhdista laite laturiin ja pida laturi liitettyna, kunnes
kaytat laitetta seuraavan kerran.

¢ Kun LED-valo A vilkkuu punaisena, akun kapasiteetti
on alle 50%.

»  Kun LED-valo B vilkkuu keltaisena, akun kapasiteetti
on yli 50%.

* Kun LED-valo C vilkkuu vihreana, akun kapasiteetti
on yli 75%.

* Kun kaikki kolme merkkivaloa palavat, akku on
ladattu tayteen.

Huomautus: Ala kayts jatkojohtoja.

4. Tarkista akun tila latauslaitteen LED-merkkivalosta
latauksen aikana. Katso kohta Latauksen tilan
tarkistaminen sivulla 42.

Latauksen tilan tarkistaminen

<50% o o P o8
(Blinking)
N7
>50% o _/?:\_ [ ]
(Blinking)
Ny
>75% »C ( L]
(Blinking)
100% [ ] [ ] [ ]

Huomautus: pida tuote aina litettyna pistorasiaan,
kun se ei ole kaytdssa. Laturin laiteohjelmisto ohjaa
akkujen lataustasoa.

HUOMAUTUS: A kayta laitetta,

kun sen laturi on liitetty pistorasiaan. Se
vaurioittaa laturia.

A

Akkulaturin kolme erilaista LED-merkkivaloa osoittavat
akun tilan latauksen aikana:

Oljyn ja éljynsuodattimen vaihtaminen

VAROITUS: Hydrauli6ljy on vaarallista

iholle. Pese roiskeet vedella ja saippualla.

e VAROITUS: Kaytetty oljy ja

suodattimet ovat vaarallisia ymparistélle.
Havita kaytetyt kemikaalit viemalla ne
asianmukaiseen kerayspisteeseen.

Huomautus: Hydrauli6ljyn tyhjentdminen on
nopeampaa, jos 6ljy on [amminta.

42
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1. Irrota 6ljynsuodattimen kansi (A).

2. Aseta moottorin tyhjennystulpan alle sopiva astia.
3. Irrota 6ljyntyhjennystulppa (B).

4. Irrota 6ljynsuodatin (C) kiertamalla sita
vastapaivaan.

5. lrrota &ljysailion korkki (D).

6. Voitele uuden 6ljynsuodattimen kumitiiviste kevyesti
uudella 6ljylla.

e <

=
S S

S o

7. Kiinnitéd hydrauliéljyn suodatin paikalleen. Kirista
kasin, kunnes tunnet vastusta. Kirista sitten viela
% kierrosta lisaa.

8. Laita tyhjennystulppa takaisin paikalleen, kun
hydraulidljysailié on tyhja.

9. Tayta hydrauliséiliota, kunnes 6ljyn méaara nakyy
oljytason ilmaisimessa (E). Katso kohta Hydraulidjyn
mdaadrén tarkistaminen sivulla 41.

10. Asenna 6ljysailion korkki.
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Vianmaaritys

Vika

Syy

Ratkaisu

Tuote ei kdynnisty.

Hatapysaytyspainiketta on painettu.

Vapauta ohjauspaneelin hatépysaytyspainike
kaantamalla sitd myotapaivaan.

Ylikuumenemissuoja on kytkeytynyt.

Nollaa ylikuumenemissuoja.

Istuimessa oleva kayttajan lasndolon tunnis-

Tarkasta kayttajan lasnéolon tunnistin ja joh-

tin ei ole aktivoitunut.

dot vaurioiden varalta.

Koneesta on vaikea | Viallinen osa. Lue virhekoodi. Katso kohta Virhekoodit si-
pitaa kiinni. vulla 44.
Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, ota yh-
teys valtuutettuun Husqvarna-huoltoliikkee-
seen.
Virhekoodit
Huomautus: Jos tapahtuu virhe, akkulaturin kolme
LED-merkkivaloa alkaa vilkkua. Katso kohta Latauksen
tilan tarkistaminen sivulla 42.
Vilkkumistaajuus | Syy Toimenpide
1 Akkuja ei ole liitetty tai akun jannite Tarkista akun litannat.
on liian alhainen.
Tarkista laturin liitannat.
Varmista, ettd akut eivat ole vaurioituneet.
2 Virheellinen verkkovirran syotto. Varmista, etta laturin ja pistorasian véliin on liitetty verk-
kovirtajohto.
Varmista, etta virtapistoke on yhdistetty oikein sahko-
verkkoon.
3 Laturin lampétila on liian korkea. Laturi on lAmmennyt liikaa ja siirtynyt suojatilaan. Siirra
laite paikkaan, jossa on riittdva ilmanvaihto.
Kytke laturi irti. Odota 20 minuuttia ja yhdista laturi lait-
teeseen.
4 Akun lampétila on liian korkea. Kun akun lampétila nousee maaritettya raja-arvoa korke-
ammaksi, laturi laskee latausvirtaa tai lopettaa latauksen.
Kun akun lampétila laskee, laturi kdynnistyy automaatti-
sesti.
5 L&htdvirta on liian suuri. Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
6 Akkujannite on liian korkea. Varmista, ettd akun lahtdjannite on oikea.
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Kuljettaminen, sailyttaminen ja havittaminen

Kuljettaminen oleskele nostetun laitteen alapuolella tai sen
lahella.

VAROITUS: Noudata varovaisuutta o N .
« Kun siirrat laitetta alas ramppia, pida se hitaan

kuljetuksen aikana. Laite on painava ja voi w
eteenpain kaynnin tilassa.

vahingoittaa ihmisié tai omaisuutta, jos se ) ) . .
putoaa tai siirtyy kuljetuksen aikana. * Tuote on raskas ja voi kaatua. Varmista, etta

kuljetat tuotetta aina taaksepain, kun siirrat sité ylos
A VAROITUS: irrota tyokalu ennen
laitteen kuljetusta.

ramppia.
A HUOMAUTUS: Al hinaa laitetta
ajoneuvon perassa.

« Nosta laite, jos siirtomatka on lyhyt. Jos siirtomatka
on pidempi, siirra laite kuljetusajoneuvoon.

* Suojaa tuote kuljetuksen aikana. Suojaus estaa
esimerkiksi sadetta ja lunta vahingoittamasta laitetta.

« Jos tuotteessasi on kuljetuspyodra, kayta sita, kun
lastaat tuotetta kuljetusajoneuvoon ja sielta pois.

+  Ala kaanna laitetta rampilla vasemmalle tai oikealle
yli 45°. Tdma voi aiheuttaa tuotteen kaatumisen.

Laitteen siirtdminen yl&s tai alas
ramppia

VAROITUS: Ole erittain varovainen,
kun liikutat konetta ylos tai alas

ramppia. Kone on painava ja aiheuttaa
loukkaantumisvaaran, jos se putoaa tai
siirtyy liilan nopeasti.

A VAROITUS: Jos rampin kulma on
jyrkka, kéyta aina vinssia. Ala kulje alaka
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Laitteen nostaminen Laitteen kiinnittdminen

kulj joneuvoon
VAROITUS: Varmista, et uljetusajoneuvoo
nostolaitteet ovat teknisten vaatimusten 1. /ﬁseta pyérékii!at pyﬁrien_ eteen, jotta ne eivat paase
mukaisia, jotta laitetta voidaan nostaa likkumaan kuljetuksen aikana.
turvallisesti. Laitteen paino on ilmoitettu sen 2. Kiinnita kiinnityshihna kiinnityspisteisiin.

arvokilvessa.

VAROITUS: Als kulje alaka oleskele
nostetun laitteen alapuolella tai sen lahella.
Pida sivulliset etéélla vaara-alueesta. Katso
kohta Tydalueen turvallisuus sivulla 31.

VAROITUS: Ala nosta vaurioitunutta

laitetta. Varmista, ettd nostosilmukat on
asennettu oikein ja ettei niissa ole vaurioita.

> B

1. lrrota tydkalu.

2. Kiinnitéd nostolaite nostosilmukoihin (A).

3. Kiinnita ja kiristd hihnat kuljetusajoneuvoon.
4. Tarkista, etta laite ei paase likkumaan.

Sailytys

A HUOMAUTUS: Al sailyta laitetta
ulkotiloissa. Sailyta laitetta aina sisétiloissa.

« Sailyta laitetta kuivassa paikassa, jossa lampétila ei
laske pakkasen puolelle.

« Puhdista laite ja tee taysi huolto, ennen kuin viet
laitteen sailytykseen.

« Sailyta tuotetta lukitussa varastossa, jonne lapset ja
asiattomat henkilot eivat paase.

3. Nosta laitetta hitaasti. « Kytke akkulaturi. Pida akkulaturi kytkettyna
4. Nosta laite trukilla asettamalla trukkipiikit pidikkeiden sailytyksen aikana.
(B) Iapi. + Jos akkulaturia ei voi pita4 kytkettyn& koko

varastoinnin ajan, toimi seuraavasti:

1. Varmista ennen varastointia, ettd akku on ladattu
tayteen.
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2. Irrota liitin vetdmalla punaisesta kahvasta.

3. Lataa tuotetta 24 tuntia joka kuukausi.

e 8B N, Havittdminen
oY
* Noudata paikallisia kierratysvaatimuksia ja
Y saadoksia.

+  Ala havita akkua kotitalousjatteen mukana.

* Kun laite tulee elinkaarensa paahan, havita se
lahettamalla se Husqvarna-jalleenmyyjalle tai vie se
kierratyspisteeseen.

Tekniset tiedot

| BMS220ADB

Mitat
Pituus, mm 1700
Leveys, mm 685
Korkeus, mm 1 350
Paino, kg 960-1 080
Tyoskentelyleveys, mm 50-686
Ajomoottori
Ajomoottorin teho, kW | 4,0
Voimansiirto
Enimmaisnopeus, m/min (ft/min) | 40 (131,2)

Kayttdolosuhteet

Kayttslampbtila, °C (°F)

-5...+40 (23-104)

Suhteellinen kosteus enintdan, % 95
Melupaastst 4
Aanentehotaso, Ly mitattu, dB(A)? 77

4 Melupaéastd ymparistédn aanitehona (Lya) EY-direktiivin 2000/14/EY mukaisesti mitattuna.
5 Melupaastdt ymparistdon danitehona (Lya) standardien EN-ISO 11202:20101 ja EN-ISO 3437:2010 mukai-
sesti mitattuna. Epavarmuus, kWA 2,5 dB.
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BMS220ADB
Tarinétaso ap,, m/s28 <25
Téarinataso istuimella, m/s?2 0,3
Laturi

Verkkovirran syéttd

Nimellisjannite, V 110-240
Taajuus, Hz 50-60
Enimmaisvirta, A 16

DC-lahtéjannite

Enimmaisjannite, V 68

Enimmaisvirta, A 60

Hydraulijérjestelma

Kayttdpaine, baaria 130

Polttoainesailién tilavuus, | 35

Oljy, SF-CC-luokka HV46-hydraulidljy

Melua ja tarinaa koskeva vakuutus sovellu riskinarvioinnissa kaytettaviksi. Yksittaisissa

tyokohteissa mitatut arvot saattavat olla korkeampia.

limoitetut arvot on saatu ilmoitetun direktiivin Todelliset altistusarvot ja mahdolliset kayttajalle
tai iimoitettujen standardien mukaan laboratoriossa aiheutuvat haitat ovat yksilékohtaisia ja niihin vaikuttavat
suoritetussa tyyppitestauksessa. Ne ovat kayttajan tyoskentelytapa, laitteella tyostettava
vertailukelpoisia muiden saman direktiivin tai materiaali, altistusaika, kayttajan fyysinen kunto ja
samojen standardien mukaan testattujen tuotteiden laitteen kunto.

ilmoitettujen arvojen kanssa. limoitetut arvot eivat

6 Standardien EN-ISO 2631-1 ja EN 1032 mukainen tarinataso. limoitetuilla tiedoilla térindtasosta tyypillinen
tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 1,2 m/s2.
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Lisdvarusteet

Terét

Kaikki terat eivat sovi kaikkiin tuotteisiin. Ota yhteys
valtuutettuun Husqgvarna-huoltoliikkeeseen.

Numero Tyyppi Koko, mm
1 Tukiteran pidikkeen pikavapautus

2 Teranpidike, vaativaan kayttéon 300 (11,8)
3 Teranpidike, vaativaan kayttéon 150 (5,9)
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Numero Tyyppi Koko, mm

4 Taltta, VARI 51x12

5 Taltta, VARI 152 x 12

6 Itseleikkaava terd, VARI 150x70x2.5 (6)

7 Itseleikkaava tera, VARI 300x70x2.5 (12)

8 Itseleikkaava tera, ELITE 300x100x2.5 (12)

9 Itseleikkaava tera, ELITE 250x100x2.5 (10)

10 Itseleikkaava terd, ELITE 200x100x2.5 (8)

11 Littea terd, VARI 250x70x1.5 (10)

12 Littea tera, VARI 300x70x1.5 (12)

13 Littea terd, VARI 150x70x2.5 (6)

14 Littea tera, VARI 250x70x2.5 (10)

15 Littea tera, VARI 300x70x2.5 (12)

16 Littea terd, VARI 100x70x4 (4)

17 Littea terd, VARI 150x70x4 (6)

18 Littea tera, ELITE 300x100x4.5 (12)

19 Littea tera, ELITE 300x100x2.5 (12)

20 Littea terd, ELITE 200x100x2.5 (8)

21 Littea terd, ELITE 100x150x2.5 (6)
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh.
+46-36-146500, vakuuttaa taten, etta tuote:

Kuvaus Kaavin

Tuotemerkki Husqvarna

Tyyppi/malli BMS 220ABD

Tunniste Sarjanumerot vuodesta 2022 alkaen

vastaavat taysin seuraavien EU:n direktiivien ja
asetusten vaatimuksia:

Direktiivi/asetus Kuvaus
2006/42/EY konedirektiivi
2014/30/EU EMC-direktiivi

ja etta asiassa sovelletaan seuraavia standardeja ja/tai
teknisia tietoja:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Tutkimus- ja kehityspaallikkd, betonipinnat ja -lattiat
Husqvarna AB, Construction Division

Teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja

C€
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Eicaywyn

EuBUvn ToUu 1810KTATN
c MPOEIAOMNOIHZH: H emegepyaaia

TOU OKUPOJEPATOG KAl TNG TTETPAG PE
HeBOSOUG OTTWG N KOTTA, N Agiavan A n
BIaTpNaN, EI8IKA KATA T SIAPKEID EKTEAEONG
£PYOTIWV XWPIG VEPO, dNUIOUPYET TKOVN ATTO
T0 UAIKO TTOU u@ioTaTal eTegepyaaia, n oTroia
auxvd TrepiExel TTupitia. H mTupitia gival To
Baagik6 guaTaTikd TNG Appou, Tou XaAadia,
Tou TTNAOU TwV ToURAWY, TOU ypavitn Kal
TTOAMWY GAAWV OPUKTWY Kal TTETPWV. H
£€kBean ge urepBOAIKA TTOOOTNTA TETOIOG
gKOVNG UTTOPEI VO TTPOKAAETEL

AvOTTVEUTTIKA VOOO (TTOU ETTNPEACEl TNV
IKQAVOTNTA AVOTIVONG), CUUTTEPIAQpBavoUEVNG
™G XPovIag Bpoyxitndag, Tveupovokoviaang
KQI TIVEUPOVIKAG ivwang atrd Tnv ékBean
aTnv TrupiTia. AUuTEG oI aaBEveIEg EVOEXETAI
va €xouv Bavatn@OpeG OUVETTEIEG.

Aeppartikod epeBigpod Kal egavOniuarta.

Kapkivo aupgwva pe Ta NTP* kai IARC*
*/ EBviko Mpdypappa TogikoAoyiag, Algbveg
Kévtpo Epeuvag yia Tov Kapkivo.

NGBeTE TIPOANTITIKG PETPA:

ATTOQUYETE TNV EICTIVON KAl TNV £TTAQPN
Tou OEPUATOG YE OKOVN, aTAyoVidia Kal
avabupIdoElg.

BeBaiwBeite 0TI £0€ig Kal Ol TTAPITTAPEVOL
@opdTe TNV KATAAANAN avaTTIVEUATIKN
TIPOCTACIA OTIWG TTPOTTOTEUTIKEG HATKES
QAVATIVONG OXEDIATPEVEG VO PIATPAPOUV
HIKPOOKOTTIKG dwpaTidia. (BA. OSHA 29
CFR, pépog 1926.1153)

Mo va JEIWOETE TIG EKTTOUTTEG OKOVNG,
XPNOIPOTIOIEITE VEPO YIa dETUEUDN

TNG OKOVNG, OTAV AUTO €ival EPIKTO.

MNa TG epyaagieg Xwpig TN xprnon

VEPOU, XPNOIPOTTOIRATE £vav KAataAAnAo
avappoenTiPa aKOVNG.

ATToteAei £UBUVN TOU IBIOKTATN/EPYODOTN Va BlagpaAioel
OTI O XEIPIOTAG DIABETEI ETTAPKA YVWON OXETIKA UE TOV
ao@aAf TPOTTO XPHONG TOU TTPOIOVTOG. Ol ETTOTITEG Kal Ol
XEIPIOTEG OPEINOUV Va €xouV DlaBATEl KOl KATAVONTEl TO
Eyxeipidio Xpnong. Oa mpétel va yvwpidouv:

* Tig 0dnyieg aoPaAEiag TOU TTPOIOVTOG.

*  To €UPOG TWV EQAPHOYWYV Kal TWV TTEPIOPICPWY TOU
TIPOIOVTOG.

«  Tov TPOTIO XPaNG Kal GUVTAPNONG TOU TTPOIOVTOG.

H xpAon Tou TTapovTog TTPOIGVTOG EVOEXETAI VO
TrEPIOPIZETal OTTO TOUG €BVIKOUG Kal TOTTIKOUG
Kavoviopoug. MpoToU XpnCIYOTTOINJETE TO TTPOIOV,
MGBETE TTOI0I KAVOVITHOI IGXUOUV OTNV TIEPIOXH OTTOU
epyaleate.

Mepiypaen TPoIdvVTOg

To Tpoidv gival évag eTTIKABAPEVOG ATTOEETTAPAG
SaTTESWV YIa ETTIPAVEIEG PE DIAPOPEG OKANPAOTNTEG.

MpoPBAetrdpevn xpnon

To TTpoidv XPNOIPOTIOIEITAl YIa TNV aPaipean
ETTIPAVEIAKWY UNIKWV PE BIAPOPEG OKANPOTNTEG ATTO
damreda atd akupodepa, {UAIva dammeda Kal OAAKA
uTTodaTeda. XpnaIPoTToINaTE TO TIPOIOV yia va
agaipéaeTe aKANPO §UAO, KEPapIKA, AivotatTnTa, BIvUAIO,
HOKETA, AUTOKOAANTA Kal KOAAQ. Mnv XpNnaIYOTIOIEITE TO
TIPOIOV yIa GAAEG EpYaTiES.

To TTpoidv XpNaIPOTTOIEiTAl OE BIOUNXAVIKEG EPYATIES
aTTd ETTAYYEAUQTIEG XEIPITTEG.
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EmaokoTtnon mpoioviog BMS 220ADB

3. PuBuigépevo kabiopa

4. KaAuppa évoeigng ¢popTiang

5. Kouri pe kivnTripa kait avtAieg udpaulikou Aadiou

6. ZUvOETPOG YIa POPTIOTA PTTATAPIOG

£0TpEG TPOXOU
8. PiAtTpo udpauAikoU AadioU

9. KapoTadki HETAPOPAG PE PTTPOTTIVO TPOXO

- - - - - - -

E&dpTnua ouykpatnang Aetidag
2. EEApTnUa ouykpaTtnang epyaAeiwv

3. KiBwrtio nAekTpIkoU ££0TTAIGHOU

4. Mmatapieg

1.

5. TMvokida aToIXEiwv PnXavApaTog

6. Ag€10G HoxAOG Kivnang
7. AaBn Uyoug epyaieiou

(a&eaouap)
20. Eyxeipidio xpnong

8. KoupTri IKOTING EKTAKTNG AVAYKNG

9. EvSeikTIKA Auxvia katdaTtaang prratapiag/MeTpntig

wWpWV
10. KAe1di ON/OFF

11. Ao ywviag epyaleiou

12. ApiaTep6g HoXAGG Kivnang
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ZUuBoAa oTO TTPOIGV

@IO>PP> P

@

@

Mpoeidotroinan: AuTo To TTPOIOV PTTOPEI
va gival eTKivOUVo Kal va TIPOKAAETE!
gofapo TpaupaTious f Bdvaro Tou
XEIPIOTA 1) GAAwV aTtopwv. Na gioTe
TIPOTEKTIKOI KOl VO XPNOIUOTTIOIEITE TO
TTPOIOV OWATA.

YwnAn taon.

Mnv TTAnCIageTe oTTO100RTTOTE PEAOG TOU
OWPOTOG 0OG OE KAUTEG ETTIQPAVEIEG.

nueio aviywaong.

AlaBaaTe TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO KAl
BeBaiwBeite OTI EETE KATAVONTEI TIG
0dnyieg TTPOTOU XPNUTIUOTTOINTETE TO
TTPOIOV.

XPNOIUOTIOIEITE EYKEKPIPEVT AVATTVEUTTIKN
TTpoaTaaia.

XPNOIYOTIOIEITE EYKEKPIPEVT
TIPOCTATEUTIKA AKONG.

XPNOIYOTIOIEITE EYKEKPIMEVN TTPOTTATIO
TWV HOTIWV.

XPNOIYOTIOIEITE EYKEKPIPEVT
TIPOCTATEUTIKA YAVTIOL.

XPNOIYOTIOIEITE EYKEKPIPEVEG PITTOTEG
TTpoaTagiag

q

AUTO TO TTPOIOV CUUPOPPUWVETAI LE TIG
10xUouaeg odnyieg Tng E.E.

I'Ieplsx()psva AM\a gupBoAa/oruaTa TTou
UTTAPXOUV OTO TTPOIOV aVaPEPOVTAI O€ EIDIKEG ATTAITATEIG
TTNATOTTI0INGNG VIO OPITUEVEG AYOPEG.

Mvakida aToIXEiwv PnXaviuaTog

oy ] 4y e
P=l=—=——maanO
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0—== . L®

—©
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© EHusqvarna

o)

_J HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O)
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13.

ApiBudg TTpoidvTog
Bdpog mpoiovrog
OvopaaTIKR I0XUG
OvopaaTikr Tdan
MepiBAnua
OvopaaTiko pelpa
Zuyvotnta

Méyiatn ywvia kAiong
KaragkeuaaTtng
KwdIkdg pe duvatotnTa odpwang
‘ETog Tapaywyng
MovTtého

ApiBuog aeipag

ZnuIa oTo TIPoIoV

Aev @époupe eubUVN yia {nUIEG OTO TIPOIOV HaG €AV:

To poidv £xel eTTiokeuaaTei AavBaauéva.

To TIPOioV €xel ETTIOKEUAATE PE EEAPTAPATA TTOU OEV
TIPOEPXOVTAI ATTO TOV KATAGKEUAQTTH 1) TTOU OEV £XOUV
€YKPIBEi ATTO TOV KATAGKEUATTH.

To poiov diabETel éva aegoudp TTou dev
TIPOEPXETAI ATTO TOV KATAGKEUATTH 1) TTOU BV £XEI
€YKpPIBEi aTTd TOV KATAGKEUATTH.

To TIPOi6V BeV £XEI ETTIOKEUAOTEI OE EYKEKPIUEVO
KEVTPO TEPPRIG 1 ATTO EYKEKPIPEVN QPXN.
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Ac@aAieia

Opiopoi yia Tnv ag@dAsia

Ma TNV emanRpavon €I8IKWY ONUAVTIKWY TUNUATWY
TOU EYXEIPISIOU XPNTIUOTIOIOUVTAI TTPOEIBOTTOINTEIG,
TUOTACEIG TTPOTOXNG KOl ONUEIWTEIG.

c MNPOEIAOMNOIHZH: Xpnaiyotroigital

NMPOZOXH: Xpnaipotrolgital 6Tav
UTTAPXE! KivOUVOG TTpOKANGNG {nMIAG aTO
TIPOIOV, 0 AAAA UNIKA 1) OTOV TTAPAKEIUEVO
Xwpo, av dev TNPnBoUv ol odnyieg TTou
TTaPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

&TaV UTTAPXEI KivOUVOG TpauUaTIgpoU
n BavaTou Tou XEIPIaTH 1 GAAwV
I'Isplex()ueva XpnoipoTTolgiTal yia TTApoxn

TTAPIOTAPEVWY OTOJWY, av Oev TNPNBoUV ol
odnyieg TToU TTapEXOVTal OTO EYXEIPIOIO.

TIEPITTOTEPWY TTANPOPOPIWV, Ol OTTOIEG XPEIGJOVTal OE

Hia dedopévn KATAOTAON.

levikég 0dnyieg ao@aAeiag

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIdY, dIaBATTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYIES.

* Autd 1o TTpOioV gival éva eTTIKIVOUVO £pyaleio edv dev
€i0TE TIPOTEKTIKOI 1) OEV TO XPNOIUOTTIOIEITE TWATA.
AuTo TO TTPOIOV PTTOPE] Va TTPOKAAETEI TOBaPO
TPAUPATIOO 1) BAvaTo TOU XEIPIOTA i AAAWV OTOPWV.
[MpoToU XPNOIUOTTOIRCETE TO TIPOIOV, TTPETTEI VAl
SIOBACETE KAl VO KOTAVOEITE TA TIEPIEXOPEVA TOU
TTOPOVTOG EYXEIPIDIOU XPAONG.

* Autd To TTpOIoV Bev TTPoOpIZETal yIa Xpran
atd dropa (GUPTTEPIAAUBAVOPEVWV TWV TTAIBIWV)

UE PEIWPEVEG OWUATIKEG, AIOBNTAPIEG ) VONTIKEG
IKOvVOTNTEG 1 aTTd ATOopa PE EAAEIYN YVWOEWV KOl
EPTTEIPIAG.

*  DuAagTE OAEG TIG TTPOEIDOTTOINTEIG KAl TIG OBNYiEG.

«  Tnpeite 6AOUG TOUG ITXUOVTEG VOHUOUG Kal
KQavovIgHOoUG.

* O XeIPIOTAG Kal 0 Epy0dOTNG TOU XEIPIOTH TTPETTEI VAl
YVWwpigouv Kal va aTTopeUyouV Toug KIVOUVOUG KOTd
N A€IToupyia Tou TTPOIdVTOG.

e Mnv emTpETTETE OE KAVEVA ATOUO VA XPNTIUOTIOINTEI
TO TTPOIOV, TTAPA POVO av £Xel dlaBdael Kai
KOTOVONJEI T TIEPIEXOUEVA TOU EYXEIPIDIOU XPTNG.

*  Mnv XpnOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV av dev EXETE AAPEI
OXETIKNA EKTTQIdEUTN TTPIV OTTO TN XPNon. BeBaiwbeite
6T 0AOI 01 XEIPIOTEG AAPBAVOUV OXETIKNA EKTTAIOEUTN.

¢ Mnv emTpéyeTe g€ TTAIBIA VA XPNOIKMOTTOINTOUV TO
TTPOIOV.

*  Na emTpETTETE HOVO OE EYKEKPIPEVA TTPOTWTTA VA
XeIpidovTal To TTPOIOV.

+ O xeIpIgTAG €ival UTTEUBUVOG YIa TUXOV ATUXAMOTA
TT0U €VOEXETAI Va TTPOKANBOUV g€ GAAa dTopa i aTnV
TIEPIOUTIA TOUG.

*  Mnv XpnoigoTrolgite To TTPOIdV, AV €i0TE KOUPATPEVOI,
APPWATOI A} UTTO TNV ETTAPEIN AAKOOA, VOPKWTIKWY 1
PAPHAKWV.

*  Mnv XpnoIYOTIOIEITE TO TTPOIOV AV EIGTE KOUPATHEVOL.
Eival onpavTikd va dIakOTITETE TAKTIKA TN A€IToupyia.

+  TpETTel TTAVTA VO TTPOTEXETE KAI VA XPNOIUOTTOIEITE
TNV KOIVA AOyIKN.

* Na diatnpeite T0 TTPOIdV KOBAPO. BeBaiwbeite oTI
pTTopeiTte va diaBaaeTe kaBapd TIG EVOEIEEIG Kal T
gAuara.

*  Mnv XpnoigoTrolgite To TTPOIdV €AV €XEl UTTOOTEI {NIG
n €dv dev AeiToupyei owaTa.

*  Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG O€ QUTO TO TTPOIOV.

*  Mnv xpnoiyoTroiEiTe TO TTPOIdV, AV UTTAPXEI
mOavoTNTa Va £X0UV eKTEAETEI AAAO ATOpa
TPOTTIOTTOINTEIG OTO TTPOIOV.

O0dnyieg acalciag yia Tn Aerroupyia

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARATTE TIg
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

*  Tpétrel va XpnOIUOTTIOIEITE TIPOTWTTIKO £EOTTAIONO
TTpoaTagiag. Avartpégte aTnv evotnTa /7000WITIKOS
eéormAiouog mpooraaiag orn geAida 57.

*  H utrepékBean og KpadaapoUG PTTOPEI VO TTPOKAAETEI
TTPORANKA GTO KUKAOQOPIKO 1 VEUPIKO GUATNUO
g€ GTOMO PE KAKM KUKAO@Opia Tou aiparog. Edv
AI0BAVOEITE OTI EXETE TUPTITWHATA UTTEPEKBETNG
ae kpadaapoug, {nTAaTe 1aTpIKn BorBeia. Autd Ta
QUUTITWHATO TrEPIAAUBAVOUV YoUdIaaua, OTTWAEI
AI0BACEWY, TAIPTTAPATA, COUBAIEG, TTOVO, MUIKA
aTovia kal aAAayEG OTO XPWHA A TNV KATAOTATN
Tou déppaTog. Ta GUUTITWHATA AUTE CUVHBWS
epavi¢ovtal ata dAXTUAA, TIG TTAAGPES A TOUG
KOPTTOUG.

*  Mnv XpnoiyoTrogiTe TO TTPOIOV XWPIG vVa EXOUV
TOTTOBETNOEI OAQ T TTPOCTATEUTIKA KAAUPPOTA.

*  BefaiwBeite 6T yVwpIZETE TTWG VA GTAPATATETE TO
HOTEP Ypriyopa O€ TTEPITITWAN £KTOKTNG AVAYKNG.

+ [potoU atropakpuveEiTe arrod To TTPoIdV, JIAKOYTE TN
AeIToupyia Tou POTEP KAl ATTOGUVOEDTE TO KAAWSIO
peupatog. BeBaiwbeite 611 dev UTTAPXE! KivOUVOg
aKoualag EKKivnang.

»  [pétrel va TTPOJEXETE VA PNV TTiaaTouv pouxda,
HaKpPId& JaAAId i) KOOUAUATA OTO KIVOUPEVA
eCapTipara

+  BefaiwBeite OTI TTOTATE OTABEPA KAl UE ATPAAEIT
KaTa TN SIAPKEIa TNG AgIToupyiag.
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* To TTpOidV TTPETTEI VA XPNOILOTIOIEITAI HOVO O€
0PICOVTIEG ETTIPAVEIES.

*  Mnv xelpieaTe TO TTPOIOV, av dev PTTOPEITE va AABETE
BonBeia ge TTEPITITWAN ATUXANOTOG

o TlpETTel TTAVTA VO XPNOIUOTIOIEITE EYKEKPIPEVT
egaptipara. ATreuBuvbeite aToV AvVTITTPOOWTTO TNG
Husqvarna yia epIoooTeEPEG TTANPOPOPIES.

*  Xg TIEPITITWAN TTOU TTPOKUWOUV KPadaaguoi aTo
TIPOIOV | N aTaBun BopURoU Tou TTPOIOVTOG Eival
aouvnBIaTa UYNAr, OTAUATATTE AUECWS TO TTPOIOV.
EAéygre 1O TTPOIdV yia {npiEG. ETTIoKeuaoTE TIG
{NMIEG 1) AVaABEDTE TNV ETTIOKEUN O€ £VAV EYKEKPIPEVO
AVTITTPOTWTTO TEPRIG.

*  XpnaiyoTrolgite TTavTta TN {Wvn ag@aAEiag KaTta n
AerToupyia.

*  XpNnaIYOTIOIRGTE TO TIPOIGV YEVO O€ aoPaAn
mepIBaAAovra.

«  EAéygre TV TrEploxn epyaaiag yia va BeBaiwbeite OTI
TO TIPOIOV AEITOUPYEI TTAVW O€ ETTITTIEDEG ETTIPAVEIEG.

*  AmoguvdéeTe TOV QOPTIOTH PTTATAPIOG TTPIV OTTO TN

TTPOIOVTOG UTTOPEI VO TTPOKAAETEN ) va augraEl

TN goBapOTNTA TPAUUATITUOU TOU XEIPITTH.
TpaupaTiopoi PTTopei va TTpokUouv aTa dAKTUAQ, Ta
XEPIA, TOUG KAPTTOUG, TOUG BPaxioveg, TOUG WHOUG,
n/kai Ta veUpa Kal TNV KUKAOQopia aipaTog 1 dAAa
pEPN Tou awpatog. Or TPAUPATIOOI PTTOPET va
TTPOKAAETOUV €§aTBEVNON /KAl va gival HOvIYol,

Kal pTropei va augnBouv aTadiaka Katd Tn dIapKeia
eBdopadwy, unvwv A eTwv. Meavoi TpaupaTiouoi
TrepIAapBavouv {nuId oTnV KUKAOQOPIa TOU aipaTog,
TO VEUPIKO oUCTNHA, TIG ApBPwaEIg Kal GAAEG BOPEG
TOU OWHATOG.

Ta QUUTITWHOTA PTTOPET VO EPPAVITTOUV KOTA

Tn AeIToupyia Tou TTPOIOGVTOG 1 AAAN OTIYUA.

Edv ep@avioeTe GUUTITWHPOTA KOl GUVEXITETE va
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV, T GUUTITWHATA UTTOPEI Va
augnBoulv A va KataaTouv povipa. Av eggaviatolv
QUTA A GAAG GUPTTTWHATA, avagnTATTE IOTPIKN
Bonbeia:

*  Moudiaoua, aTTwAEIa AIgBATEWY, TOINTTAPATA,
agouBAigg, TTdvog, aigbnua kalgou,
JQUPOKOTINUA, AKAPWId, adeSIOTNTA, OTTWAEIX
SUvapng, aAayég aTo XpwHa Tou SEPPATOG N
SepPATIKA TTABNAN.

Ta guuTITwpaTa PTTopEi va augnbolv ae xapnAég

Beppokpaaieg. Popdate (eaTd POUXA Kal KPOTATE TA

Xépia oag {eaTA Kal aTeyvd OTAV XPNOIUOTIOIEITE TO

TTPOIOV g€ Yuxpo TePIBAAAOV.

MpayyaToTToleiTe GUVTAPNON Kal XPNCIUOTTOIEITE TO

TIPOIOV OTTWG avVaYPAPETAI OTO EYXEIPIDIO XPARONG, VIO

va d1aTNPNBEi N waTh OTABUN KPAdATHWV.

To mpoiov diabétel éva guaTtnpa améofBeang

KPOAdATUWY, TTOU PEIWVEI TOUG KPadaapoUg aTro Tig

AaBEG aTov XeIPIOTA. APRATE TO TTPOIOV VA EKTEAETEI

TNV epyaagia. Mnv oTTpwyVETE TO TTPOIOV e dUvapn.

KpaTtAaTe 10 TTPOoiov atro Tig AaBEG eEAappd, aAAd

BeBaiwBeite OTI PUTTOPEITE Va EAEYEETE TO TTPOIGV KAl

V0O TO XPNOIPOTTOINCETE Pe aoPAAeia. Mnv TTiEdeTe

TIG AaBEG aTOUG TEPPATIKOUG aVAATOAEIG TTEPIOTATEPO

atd 600 XpeIadeTal.

KpatAoTe Ta xépla oag Tavw atn Aapn f Tig Aapég

pévo. Alatnpeite dAa Ta GAAa Pépn TOU TWHPOTOG

HaKPId aTTo TO TTPOIdV.

ZTaPATAOTE APECWG TO TTPOIOV €AV TTAPOUTIATTOUV

Eavika Ioxupoi kpadaapoi. Mnv ouveyigeTe Tn

XPAON TTPOTOU AVTIMETWTTIOTE N AITIA TWV AUENPEVWYV

KPadATHWV.

AopdAeia évavTi Tou BopURou

AerToupyia.

Ag@daAeia dovigewv

A

NMPOEIAOMNOIHZH: Mpotou

XPNOIPOTIOINCETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIg
TTAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OdNYiEG.

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIOV, JIABACTE TIG *
TIAPOKATW TTPOEIOOTTOINTIKEG OdNYiEG.
»  Kard Tn didpkeia TG A€IToupyiag Tou TTpoidvTog,
HETaQEPOVTAl KPASATHOI OTTO TO TTPOIOV GTOV
XEIPIOTA. H TakTIKA Kal guxvh Asitoupyia Tou

Ta uwnAd emritreda BopuBou Kal n pakpoxpovia
£€kBean aTov BOpuUPo pTToPE VO TTIPOKAAETEI ATTWAEID
aKkong Adyw Tou BopURou.

MNa va diatnprigete 10 TmiTredo Tou BopURou

aT0 EAAXIOTO, EKTEAEITE EPYOTIEG TUVTAPNONG KAl
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XPNOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV OTIWG AVAPEPETAl OTO
eyxelpidlo xpnang.

*  XPnOIPOTIOIEITE EYKEKPIPEVN TTPOCTOTIO OKONG KATA
TN XPraon Tou TTPoIGVTOG.

« ExeTe TO VOU 00G UATTWG OKOUTETE TTPOEIDOTTOINTIKA
TAPOTA KAl PWVEG OTAV XPNTIUOTTOIEITE
TIPOCTATEUTIKA AKONG. AQPAIPETTE TA TTPOTTATEUTIKA
QKONG OTAV TO TTPOIOV £XEI OTAMATATEI, EKTOG EQV
TO TTPOCTATEUTIKA AKOAG Eival aTTapaiTnTa Y TO
eTTiTTedo BopUPou aTov XWPo epyaaiag.

Mpogwikog £E0TTAICUOG TTPOCTAdIag

e MPOEIAOMOIHZH: nporou

XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIGY, dlaBAaTE Tig
TIOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG OBNYiES.

« Otav XpNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV, VA POPATE TTAVTA
EYKEKPIUEVO TTPOTWTTIKO COTTAIONO TTpoaTagiag. O
TTPOCWTTIKOG €EOTTAIONOG TTpOaTATiag dev PTTOPEi va
eCaAEiel TOV KivOUVO TPAUUPATITUWY, WATOTO UEIWVEI
TN 0oBapdTNTA TOUG O€ TTEPITITWAN aTuxnuatog. O
QVTITTPOOWTTOG Ba gag BonBnacl va eTTIAEEETE TOV
OwaTd TTPOTWTTIKO £EOTTAICUO TTPOCTATIAG.

o EAéyxETE TOKTIKA TNV KATAOTACN TOU TTPOCTWTTIKOU
€¢oTTAIoMOU TTpOCTATIag Oag.

*  Na XpNnOIPOTIOIEITE EYKEKPIUEVO KPAVOG TTPOCTATIAG.

*  XpNnOIPOTIOINGTE EYKEKPIUEVA TTPOOTATEUTIKA OKONG.

*  XPnOIPOTIOIEITE EYKEKPIUEVN AVATIVEUTTIKN
TpoaTaaia.

*  XPNOIYOTIOIEITE EYKEKPIPEVN TTPOCTATIA TWV HATIWV
U TTAEUPIKA TTpOCaTACIA.

*  XpNnOIPOTIOIEITE TTPOTTATEUTIKA YAVTIOL.

*  Xpnaoipotrolgite PTdTEG Pe aTOAAIVO KAAUPHA VIO TO
SdyTuAa Kail avTioNioBNnTIKA goAa.

*  XpNOIYOTIOIEITE EYKEKPIPEVA POUXQ Epyaaiag 1
10030Uvapa aTEVA POUXA PE PAKPIA Pavikia Kol JaKpIa
pTTaTgaKia.

MupooBeaTripag

«  Kard tn Asitoupyia, TTPETTEI VO UTTAPXEI TE UIKPN
amdaTaan TTUPoaREaTrPAG.

«  XpnaipotroInaTe TTUPOORETTAPA OKOVNG N
TTUpoaBeaTrpa dlogeidiou Tou AvBpaka.

Ag@daAeia 0TO XWPO EpYAdiag

e MPOEIAOMOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdY, dlaBAaTE Tig
TIOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

*  Mnv XpnaoiyoTToIEiTE TO TIPOIOV € OpiXAN, Bpoxn,
10XUPOUG AVEPOUG, KPUO KaIPO, OTAV UTTAPXEI
KivOUVOG KEPAUVOTITWAONG I OTAV ETTIKPATOUV AAAEG
OUOPEVEIG KAIPIKEG TUVONKEG.

¢ Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV OE TTEPIOXEG OTTOU
yTTopEi va TTPoKANBEi TTUpKayId f €ékpnén.

*  KparioTte Ta Taudid, T TTAPITTAYEVA ATOPA KAl
Ta {Wa POKPIG ATTO TNV TIEPIOXN £PYATIAg Kal O€
QAg@OAr aTTOATACN ATTO TO TTPOIOV.

+  BefaiwBeite 0TI OTNV TIEPIOYKN £EpYATiag BpiokovTal
pévo ggouaiodoTnpéva aTopa.

+ Alartnpeite TNV TrEPIOXN £pyaaiag kabBapr Kai
ETTAPKWG PWTIOHPEVN.

+ TpIv XpNOIUOTTOINCETE TO TIPOIOV, APAIPETTE
QVTIKEIYEVA OTTWG BIdEG, UTTOUASVIA, KAAWDIA Kal
TIETPEG OTTO TNV TTEPIOXN EPYATiag.

*  BeBaiwbeite 011 dev UTTAPXOUV KAAWDIO i
€UKAPTITOI CWANVEG OTNV KATEUBUVON AEITOUPYiag Tou
TTPOIOVTOG.

+  BefaiwBeite OTI UTTAPXEI ETTAPKAG PON aépa aTOV
XWPO £PYATiag.

Ac@AAeIa e TO NAEKTPIKO peUpa

c MPOEIAOINOIHZH: Ymdpxel mavra

Kivduvog nAekTpoTrAngiag atmé Ta TTpoiovTa
TTOU AEITOUPYOUV PE NAEKTPIKO peUpa. Mnv
XPNOIPOTTOIEITE TO TTPOIOV OTAV ETTIKPATOUV
AOXNHES KAIPIKEG TUVONKEG. Mnv ayyileTe
AYWYOUG OAEEIKEPAUVWV Kal HETOAAIKG
avTikeipeva. MpETel TavTa va XpNaIPOTIOIEITE
TO TTPOIOV OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO TTAPOV
€YXEIPIOIO XPATNG YIa VO ATTOPEUYETE
TPAUMATIOPOUG.

MPOEIAOINOIHZH: XpnaoiyoTroleite

TTavTa £va TPoPodOTIKO PE didTagn

RCD (diaragn mpoaTtagiag ammd peupata
diappong). H diaragn RCD pelwvel Tov
Kivduvo nAekTpotTAngiag.

A

MPOEIAOMOIHZH: yynAq taon.

YTApxXouV pun TTPOCTATEUMEVD PéPN OTN
Hovada 1axU0g. ATToguvdEeTe TTAVTA TO
Buopa Tpo@odoaiag TTPOTOU AVOIEETE TNV
BUpa Tou NAekTPIKOU KOUTIOU.

>

MPOZOXH: H TTaPOXr PEUMATOG ATTO
TO TTPOIOV A TN YEVVATPIA TTPETTEI VA €ival
ETTOPKNAG Kal aTabepr], WwaTe va dlaapaAideTal
OTI 0 POPTIATAG Ba AEITOUPYEI XWPIG
TTpofBAAMaTa. H ea@aluévn Taan TTPOKAAEi
algnan TNG KATAVAAWONG PEUPATOG Kal

TNG BEPPOKPATIOG TOU POPTIATH WG OTOU
atreAeuBepwOEi To KUKAWPa ao@aAeiag. Ol
310aTACEIG TOU KAAWSIOU PEUPATOG TTPETTE
VO CUPPWVOUV PE TOUG £BVIKOUG Kal
TOTTIKOUG Kavovigpoug. H didaTtaan Tng
TIPICaG DIKTUOU TTPETTEI VO GUPPWVEN PE

TNV éviaon peUPATOG TNG TTPICaG KAl TOU
KaAwdiou TTPOEKTACNG TOU TTPOIOVTOG.

Edv 10 8ikTUO TTAPOXNG PEUPATOG EXEI
UYNAGTEPN QVTIOTOOT, UTTOPEI VO TTPOKUTITEI
HIKPRA TITWAON TAONG KATA TN QOPTION TOU
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TTPOIOVTOG. AUTO UTTOPEI VO £TTNPEATE]

TN Aerroupyia GAAwv TTPOIGVTWY, Yia
TTapadelyHa, UTTOPEi va TPEUOTRrVOUV Ta
PWTA.

BeBaiwBeite 611 n 10XUG, N ag@dAeia Kal n Tdan Tou
BIKTUOU €ival iDIEG PE AUTEG TTOU AvaypAQOVTal OTHV
TTVOKIOa OTOIXEIWV TOU TTPOIOVTOG.

Mnv xpnoipoTToigiTe TO TTPOIOV, av TO KAAWSIO | TO
PIG PEUPATOG £XOUV UTTOOTE {NUId. AWOTE Ta O€

£Va EYKEKPIPEVO KEVTPO TEPPIG yia eTiakeun. Eva
KAAWDIO PEUPATOG TTOU EXEI UTTOOTEI {NIG UTTOPET va
TTPOKAAETEl cOBapO TPAUUATIOUO R BAvaro.
XpNOIYOTTOINATE GWOTA TO KAAWSIO PEUPATOG.

Mnv xpnaoipoTroigite To KAAWDIO PEUPATOG YIA VA
METAKIVATETE, va TPABAEETE 1 VO OTTOTUVOETETE TO
Tpoiov. Na va armoguvdéaeTe To KAAWDIO PEUPATOG,
TPaBNETE TO PIG. MNV TpaRdTe TO KAAWdIO.

Mnv XpNGOIPOTTOIEITE TO TTPOIOV péda g€ vepd PeyaAou
BaBoug, 610U pPTTOPEI Va Bpaxei 0 E0TTAITSG TOU.
O e€oTANIop6G pTTOpPEi Va UTToaTEl {NUId Kal TO
TIPOIOV UTTOPEI VO TEBEI UTTO TATN KAl VO TTPOKAAETE]
TPAUMATIOUO.

PpovTiaTe va PNV EI0XWPHROEI OTO TTPOIOV
TIEPITTOTEPN UYPATia aTTé 00N TTAPEXETAI OTTO TO
guoTNPa vepou. KpaTAaTE TO TTPOIGV JaKpId aTro TN
Bpoxn. H eiaxwpnaon vepou aTo TTpoidv augdvel Tov
Kivduvo nAekTpoTAngiag.

ATTOOUVOEETE TTAVTA TO KAAWSIO PEUPATOG TTPIV
OUVOECTETE I OTTOOUVOETETE TO NAEKTPIKO TTEPIBANpa.

Odnyieg yia TTPoidv PE yeiwan

MPOEIAOMOIHZH: Av n ouvdean
Oev yivel owaTd, UTTOPEi va TTPOKUYEI

nAekTpoTTANgia. Av dev €iaTe BERalol OTI N
Tpida £X€l YEIwBEei owaTd, atreubuveeite ae
€vav e¢oualodoTnuévo nAekTpoAdyo.

MnV TPOTTOTTOIEITE TO PIG PEUPATOG OTTO TIG
€PYOOTACIOKEG TTPOSIAYPAPEG TOU. AV TO
@IG PeUPATOG 1 TO KAAWDIO PEUPATOG £XEI
utroaTei BAARN ) TTPETTEI va AVTIKOTACTAOEI,
aTreuBuVBEiTE GTOV AVTITTPOOWTTO TEPPRIG
NG Husqvarna. ®povriaTe va Tnpeite TOUg
TOTTIKOUG KaVOVIGUOUG Kal VOUOUG.

Edv dev karavoeite TTARpwG TG 0dnyieg
OXETIKG PE TO TTPOIOV YE YEiWwan,
atreuBuveBeite g€ évav ££0UTIODOTNHEVO
NAEKTPOAOYO.

XpPNOIYOTTOIEITE HOVO YEIWPEVA KOAWDIA TTPOEKTACNG
€EWTEPIKOU XWpPOU pe BuapaTa yeiwang kai Tpida
Yeiwang TTou dEXETAI TO PIG PEUPATOG TOU TTPOIOVTOG.

To poiov dIaBETel KAAWDIO KAl PIG PEUHATOG ME YEiWan.
Mpétrel TAvTa va gUVOEETE TO TTPOIOV OE TTPIga PE
yeiwan. Autd pelwvel Tov Kivouvo nAekTpoTTAngiag.

Mnv XpnGOIPOTTOIEITE NAEKTPIKOUG HETATXNUATIOTEG YE TO
TTPOIOV.

ZUOKEUEG QOPAAEIag oTo TTPOIdV

c MNPOEIAONOIHZH: Mpotou
XPNOIYOTTOINCETE TO TIPOIdV, dIaBACTE TIg

TIAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiES.

*  MnV XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV € TUTKEUEG
ao@aAeiag TTou €XOuV UTTOOTEl {NpId 1) dev
AgIToupyoUv owaTd.

o TIp€Tel va KAVETE TAKTIKA EAEYXO TWV CUTKEUWV
ag@aleiag. Eav o1 guokeuég aag@aAeiag £xouv
uTToaTei {nuIa ) dev AeiItoupyolv owaTd,
atreuBuvBeiTe GTOV AVTITTPOOWTTO TEPPIG TNG
Husqvarna.

¢ Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG OTIG TUOKEUEG ATPaAEiag.

Zwvn ao@aAeiag
c MNMPOEIAOMNOIHZH: Xpnaoiyotrolgite

TavTa TN {wvn ao@aleiag éTav
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV.

H ¢wvn aogpaAeiag Ba ouykpaTAaEl TOV XEIPIOTH OTO

KABIopa O€ pIa SIOKOTTA €KTAKTNG AVAYKNG.

*  Exete Tn Qwvn aoQaAEiag ETTITTEDN TTAVW OTN PEON
aag.

*  Mnv guaTpEQeTe TN CLvn aTPaAEiag.

*  BeBaiwbeite 0TI eV UTTAPXOUV QVTIKEIUEVA AVAUETT
ae €046 Kal aTn Jwvn 0OQAAEiag.

«  EAéygre Tn {wvn ag@aAeiag PETA oo SIOKOTTA
€KTOKTNG avaykng. MpIv XpnaIPoTTOINCETE TO TTPOIOY,
BeBaiwBeite 6T N {Wvn agealeiag AeIToupyei CWOTA.

« Aiatnpeite Tn {wvn agealeiag kaBapr Kal OTEYVHA.

Kouprtri 8IaKoTTAG EKTAKTNG AVAyKNg

To koupTri JIAKOTING £KTAKTNG AVAYKNG XPNTIUOTTOIEITAI
yia ypriyopn SI0KOTTH AEITOUPYIag TOU JOTEP.

‘EAeyX0G TOU KOUMTTIOU SIQKOTITG EKTAKTNG AVAYKNG

Mo TTANpo@opieg OXETIKA WE TO aNEIO TO OTTOIO
BpigkeTal To KOUWTTI BIOKOTTAG €KTOKTNG OVAYKNG OTO
TIPOIOV, QVATPEETE ATNV EVOTNTA ETTIOKOTINON TTP0IOVTOS
BMS 220ADB orn oeAida 53.

1. TupioTe TO KOUWTTI DIOKOTTAG €KTOKTNG AVAYKNG
0e€160TpOYPa, yia va BeRaiwBeiTe OTI EXel
QTTEVEPYOTTOINOEI.

2. EkkivAaTE TO TTpOidV. AvaTpEégTe aTNV EVOTNTA
Ekkivnon tou mpoiovrog orn geAida 61.

3. TaTAOTE TO KOUWTTI BIOKOTTAG €KTOKTNG OVAYKNG.
BeBaiwBeite 011 TO potép oTAPATA.

5. TupiaTe TO KOUPTTI SIOKOTTAG EKTAKTNG AVAYKNG
O€e€160TPORPA, VIO VO TO OTTEVEPYOTTOINTETE.
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Zuatnua eAéyxou Trapouaiag xeipiot (OPC)

Orav gival evepyoTtroinuévo 1o auatnua OPC, o
poTEP oTapaTd. AvaTpégte aTnV evotnTa EAgyyog rou
ouarriuarog EAEyyou mapouaias XeipiaTri atn geAida
59.

‘EAeyX0G TOU GUATAHATOG EAEYXOU TTAPOUTiag XEIPIOTH

1. EkkivAOTE TO TIPOiOV. AVvaTpéSTe TNV EVOTNTA
Ekkivnon tou mpoiovrog arn oeAida 61.

2. ZnkwBeite a1rd TO KABIOPA YIa Va EvEPYOTTOINOEi TO
alaTnua eAéyxou Trapouaiag XeipiaTr. Eav To potép
Oev aTaparnoel g€ 3 deuTEPOAETTTA, aTrEUBUVOEiTE
g€ £vVav EYKEKPIPEVO aVTITIPOOWTTO GEPRIG TNG
Husqvarna.

Ao@dAeia amréd Tn okévn

c MNPOEIAOMNOIHZH: Mpotou
XPNOIYOTIOINTETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIg

TIAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiIES.

* H Aeimoupyia ToU TTPOIOVTOG UTTOPE] VO TTPOKAAETE!
aKovn aTov aépa. H akovn pTropei va TTpoKaAETE!

goBapd TPAUNATIOPO Kal HOVIYa TTPORARUATA UYEIAG.

H okdvn Trupitiag Bewpeital wg empBAapng armd
SIAPopeG apxEG. AuTd gival TrTapadeiypaTta TETolwY
TTPORBANPATWY UYEIOG:

*  Oavatn@opeg VOOOI TWV TIVEUPOVWY, OTTWG N
Xpovia BpoyxiTida, TTupITiaan Kal TIVEUUOVIKA
ivwan

+  Kapkivog

»  Tevetikég avwpahieg

* ®Aeypovn dEppaTtog

«  XpnaoIpoTIoIEiTE TO CWATO EEOTTAITHO YIA VO PEIWTETE
TNV TTOGOTNTA TNG OKOVNG Kal TOU KATTVOU aToV
aépa Kal va YEIWTETE TN aKOVN aToV E0TTAITO
£PYOTIAG, TIG ETTIPAVEIEG, TA POUXA KAl TA PEPN TOU
gwpaTog. Mapadeiypata guaTnUATWY EAEyXOU gival
TO GUOTAPATA GUANOYAG OKOVNG Kal O YEKATHOG
vepPOU yla Tn déapeuan TG akovng. MelwaTe T
gKOvn aTnV Tyn, 61ToU €ival duvaTov. BeBaiwbeite
0TI 0 eEOTTAIOHOG €XEl EYKATATTABEI CWATA KAl
€KTEAEITAI TOKTIKA GUVTAPNON.

*  XpNOIPOTIOIEITE EYKEKPIPEVN AVOTIVEUTTIKN
TpooTaagia. BeBaiwbeite 0TI N avaTtveuaTikn
TpooTagia IoXUEl yia Ta £TTIKIVOUVA UNIKA aTnV
TIEPIOXN EPYOTIAG.

*  BeBaiwBeite 0TI TNV TIEPIOXN EPYATIOAG UTTAPXE!
ETTAPKNG POr| 0EPQ.

« Av gival duvarov, odnynaTe Ta KAuaaépia TNG
€EATUIONG OE ONUEIO TTOU DEV PTTOPEI VA TTPOKOAETEI
TNV €i0000 OKOVNG OTOV OEPal.

Ac@dAeia pmrarapiag

c MNMPOEIAOMNOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIG

TTAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OdNYiEG.

*  Na XpnoIJoTToIEiTE HOVO EYKEKPIYEVEG UTTOTAPIEG.

*  Mnv XpnoIYOTTOIEITE EAQTTWHOTIKEG 1) KATEGTPAPHEVES
pTTOTapiEG.

* H ouvtipnon Twv PTTaTapiwy TTPETTEN VO
TIPAYHATOTTOIEITAI HOVO ATTO EYKEKPIPEVO KEVTPO
aépPIG.

*  Av n pmatapia eggaviael diappor), GPOVTIaTE TO UYPO
va pnv épBel ge eTTa®n Y To dEpPa ) Ta PdTIa
gag. Av €pBeTe g€ ETTOPN UE TO UYPO, KaBapiaTe
TNV TEPIOXN YE APOOVO TATTOUVOVEPO KAl {NTHATE
10TpIKN BonBela. Av £pBel uypd o€ TTAPN YE Ta
HATIO Og, UNV TO TRIWETE Kal EETTAUVETE Ta YE VEPO
yla TouhaxiaTov 15 AeTTTd kal avadnTAaTe IaTPIKH
Bonéeia.

»  Kivduvog nAekTpotrAngiag. Mnv guvdéeTe Toug
AKPOOEKTEG TNG PTTATAPIAG O KAEIDIA, VopiouaTa,
Bideg ) AAAa HETAAAIKG QVTIKEIMEVA. AUTO UTTOPET va
TTPOKAAETEI BPayUKUKAWUA TNG PTTATAPIAG.

* Alatnpeite TNV prTarapia pakpid atréd TNV nAIaKn
akTIvoBoAia, Tn BeppdTNTA 1) TIG YUHVEG PAOYEG. H
JTTaTapia UTTopEi va TTpoKaAEaEl eykauuaTa f/kal
XNHIKG eyKaupaTa.

+  dulaaoeTe TIG PTTATAPIEG POKPIA ATTO HETAAAIKG
QVTIKEIPEVA, OTTWG KAPPIA, VOPITUATA KOl KOOUAPATA.

Odnyieg acaleiag yia TN guvtpnon

c MPOEIAOINOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTIOINTETE TO TTPOIOV, dIARACTE TIG

TTAPOKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OdNYIEG.

+  TpETTel va XpNOIPOTIOIEITE TIPOTWTTIKO EEOTTAIONO
TpoaTaagiag. AvaTpéETe aTnV evotnTa /1p00WimiKog
eéomAiouos mpooraaiag arn ogeAida 57.

»  Tpétel va ekTeAeiTe POVO TIG EPYATIEG TUVTAPNONG
TTOU TTEPIYPAPOVTAI OE AUTO TO EYXEIPISIO XPaNG.
‘OAeg o1 uTTOAOITTEG EpyaaTieg TEPPIG TTPETTEI VA
ekTEAOUVTAI OTTO £VAV EYKEKPIUEVO QVTITTIPOCWTTO
a€pPIg.

* Avnouvpnan dev yiveTal CwWATA KAl TAKTIKA,
augavetal o Kivduvog TpaupaTiopoU Kai {nuidg aTo
TTPOIOV.

+ [potoU ekTEAETETE EPyaaTieg UVTAPNONG, KABaPIOTE
TO TTPOIOV YIa VO AQAIPETETE ETTIKIVOUVA UAIKA.

+ [pIv TTPAYPOTOTTOINTETE TN GUVTAPNAN, akoAoubnate
TO TTOPOKATW BrdaTa:

*  AmoguvdéaTe To BUOPA TPOPODOTiag Ao ToV
QOPTIOTH PTTATAPIAG.
» Tupiate 10 KA€Idi ON/OFF atn 6éan OFF kai
AQAIPEDTE TO.
» TlatAoTE TO KOUWTTI DIOKOTTAG €KTOKTNG AVAYKNG.
»  EKTEAETTE TIG EPYATiEG TUVTAPNONG TOU TTPOIOVTOG
TTAVW 0€ OTaBEPO, ETTITTESO £5APOG.
*  Mnv KAveTE TPOTTOTTOINCEIG OTO TTPOIGV. O1
TPOTTOTTOINCEIG TTOU OEV €ival EYKEKPIUEVEG OTTO
TOV KATOOKEUQTTH YTTOPEi VO TTPOKaAéaouv aoBapd
TpaupaTioud ) Bavaro.
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DpovTioTe va avTIKaBIOTATE TUXOV KATEGTPAUPEVA,
@Bappéva n oTTagpéva e5apTApaTa.

XpnoIYoTToIEiTE TTAVTA YVAJIa aeaoudp Kal
avTaAAakTIKE. Ta aegoudp Kal Ta avTaAAGKTIKE TTou
OeV €ival EYKEKPIPEVA ATTO TOV KATATKEUATTH), UTTOPEI
va TTPoKaAégouv goBapo TpaupaTiapé r) Bdvaro.

*  MeTa TN guvTAPNaN, EAEYETE TN OTABUN KPAdATPWY
aTo Tpoiov. Eav dev gival owaTh, atreubuvBeite o
€vav e§ouaIodoTNPEVO aVTITTPOCWTTO TEPPRIG.

*  ®povTioTe va avaBETETE TAKTIKA T OUVTPNON TOU
TIPOIOVTOG OE £VAV EYKEKPIMEVO AVTITTPOTWTTO TEPPIG.

Aeiroupyia

Eicaywyn

A\

MPOEIAOIMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOITETE TO TIPOIOV, TTIPETTEI VO
SIOBACETE KAl VA KATAVONJETE TO KEPAAQIO
yIa TNV a0QAAEIQ.

Evépyeieg Tpiv atrd T xprion Tou
TTPOIOVTOG

1.

AlaBaaTe TO eyXEIPIDIO XPAONG TTPOTEKTIKA KAl
BeBaiwBeite OTI £XETE KATAVONTEI TIG OdNYiEG.

MPETTEl VO XPNOIPOTTOIEITE TIPOTWTTIKO EEOTTAIOHO
TTpoaTaagiag. AvarpégTe aTnV evotnta /[1poowimikos
eéommAiouog mpoaraoiag orn geAida 57.

Na TTpayPaToTroleite NUEPraIa auvTrpnan. AvaTpégTe
aTtnv evotnta /lodypaupa ouvrriponong orn geAida
65.

BeBaiwBeite 0TI TO TTPOIOV £XEI TUVAPUOAOYNOEi
owaTd Kal dev EXEI UTTOOTEI CnUIA.

BeBaiwBeite 611 aTnV TTEPIOXN EPYaaiag BpiakovTal
pévo e¢oualodoTnuéva aTopa.

ATTOGUVOEDTE TO KAAWDIO ATTO TOV YOPTITH TNG
pTTaTOPIOG KOI TOTTOBETAOTE TO KAAWDIO ATO TTPOIOV.
Avatpégte atnv evotnTa @dprion Tou mpoidvTog arn
gelida 62.

ToTroBeTATTE TO TIPOIGV OTNV TTEPIOXT £PYATIAG.
®DpovTioTeE WATE N PETAPOPA TOU TTPOIOVTOG TTPOG THV
TIEPIOXN EPYATIAG KAl EVTOG AUTAG VA YIVETAI CWOTA
Kal ge ag@aAeia. AvaTpegte aTtnv evotnta AogdAcia
aTo xwpo epyaciag arn gedida 57.

TomoBethoTe €va epyaleio. BA. Avrikardoraon g
Aemidag arn oeAida 67. BeBaiwbeite 0TI TO epyaheio
€XEI TN OWOTH ywvia Kal KAion yia Tn Agimoupyia.

BeBaiwBeite 011 n Aetrida ivan arxunpn. Eav eivai
aTTapaiTNTO, AVTIKATAOTAJTE f} AKOViaTe TN AeTida.
AvarpégTe aTIg evOTNTEG AKOVIgua Tng Asmridag arn
gedida 68 ka1 Akovioua 1ng Aemmidag arn geAida
68.

10. Eav xpnaoipotroieite Aemida xapagng, BeBaiwbeite oTI
ol Ywvieg aTta dkpa Tng AeTmidag (A) gival aixunpeg.

EmAoyri cwoTwyv SIaoTACEWY KAl
0éong ToroBéTnong Actridag

c MPOEIAONMNOIHZH: npemei va

XPNOIPOTTOIEITE TTPOTTATEUTIKA yavTia. O1
AeTTidEG €ival TTOAU aixpnpég.

O1 BI0QOPETIKOI TUTTOI BIOKOU UTTOPOUV Va

XPNOIPoTToINBoUV yia Ta EYKEKPIMEVA UAIKA: OKANPO

gUAo, kepapikd, Aivotdmnta, BIvUAIO, HOKETA,

autokOAANTa kail KOAAa. BA. Egappuoyes Aemridag amn
geAida 63.

Eival amrapaitnTo va eTTAEEETE TIG TWOTEG DIATTATEIG
Kal Tn 8€on ToTmoBETNONG TNG AETTIOAG YIa TO UAIKO
TTOU BEAETE Va aQaIPETETE Kal TOV TUTTO UTTOdATTESOU.
Mrropei va xpelaaToUv AeTTideg Sidpopwy dIaaTATEWY
aTn JIAPKEIa TNG idIag EpyaTiag.

«  EmA&gTe AeTida pe pIkpOTEPN dIdTTAAN OTIG £E1G
TIEPITITWOEIG:

a) XZTn apxn HIag Epyaciag.
b) Kard tnv epyadia g€ UAIKE pe 1GXUPT KOAAQ.
c) Kara tnv epyaagia ae akAnpa UAIKA.

o EmAégTe Aerida pe peyaAUTepn didaTaan oTig €61G
TIEPITITWOEIG:

a) Kara v epyaaia ge paAakd UAIKA.

«  EmA&gTe pia Aetmida Bapéog TUTTOU Pe HEYOAUTEPO
TIAX0G yia Ta akKANPd UAIKA. Mia Aetrida pe
peyaAUTEPO TTAXOG EXEI ETTIONG PHeYaAUTEPN DIGPKEIQ
Qwng.
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TomoBetnaTe Tn Aemrida pe TN Aogn ywvia Tpog Ta
ETAVW YIO VA apaIpETETE UAIKA a1Td ddmeda amo
OKUpOdEUQ.

TomroBetnaTe TN AeTida pe TN Aogn ywvia Tpog Ta

KATW yIa va a@aipéaete UAIKG atro EUAIva datreda Kai

HaAakd utToddTTeda.

b)
<)
d)

e)

lNa va YETAKIVATETE TO TTPOIOV TTPOG Ta TTIW),
TpaBngTe Toug HoXAOUG Kivnang TTpog Ta TTow.
MNa va oTpiyeTe BeCIA, TETTE TOV APIOTEPO PHOXAO
Kivnang TTpog Ta EUTTPOG.

MNa va oTpiyeTte apioTepd, IETTE TOV OE&i HOXAO
Kivnang Tpog Ta eTTPAG.

MNa va yupioeTe degI6aTPOPA YUpW aTTd TOV
agova Tou TTPOIGVTOG, TTIETE TOV APITTEPO HOXAO
Kivnang Tpog Ta euTTpdG Kal TpapngTe Tov degi
HoXAG Kivnang Trpog Ta Triaw.

lNa va yupioete apiaTepdaTpOPa yUpw aTréd ToV
agova Tou TTPOIOVTOG, TTIECTE TOV BECIO HOXAO
Kivnang Tpog Ta euTTpog Kai Tpapngre Tov
apIaTEPO POXAD Kivnang TTPOgG Ta TTiowW.

PuBpioTe TNV TaXUTNTA PE TOUG HOXAOUG Kivnang.

a)

b)

Q6nare n 1paBngre Aiyo Toug poxAoug kivnang
yia xapnAn taxuTnTa.

Q6nate n TpaBrgTe TTOAU Toug poxAoUg Kivnang
yia upnAnf TaxuTtnTa.

PuUOuion g ywviag Tou epyaieiou

Xpnaiyotroinate TN Aapr) ywviag epyaAeiou (A) yia va
puBpioeTe TN ywvia Tou epyaAgiou.

Ekkivnan Tou TrpoiévTog

1.

o~ N

KaBioTe aT1o kaBigpa, TOTToBETAATE Ta TTOJIA COG
aTa uTToaTNPiydaTa TwV TTodIwy Kal déaTe Tn fwvn
ao@aAeiag.

MeTakIvAaTe Toug HoXAOUG Kivnang aTn B€0n vekpag.
Tpapngre £§w TO KOUTTI DIAKOTIAG EKTAKTNG AVAYKNG.

lupioTe 10 KAEIBi ON/OFF degi6aTpoga.
KoItagre Tnv €vOeIEn KATAOTAGNG PTTATAPIAG VIO
va BePalwBEITE OTI O PTTATAPIEG Eival ETTAPKWG
POPTIOPEVEG.

Aemoupyia Tou TTPOIGVTOG

1.

Xpnaiyotroinate Toug HoxAoUg kivnong yia va
KIVA\JETE TO TTPOIOV. AvaTpEETE OTNV EvOTNTA
Emokormnon mpoiovros BMS 220ADB arn oedida
53.

a) a va PETaKIVATETE TO TTPOIOV TTPOG TA EUTTPOG,
TMETTE TOUG HOXAOUG Kivnang TTpog Ta ePTTPOG.

I'Isplsxc')usva H AaBr) ywviag epyaheiou eAEyxel
TO UBPAUAIKO €uBoAo (B) kal Tn ywvia Tou
eCaptAparog auykpdrnang epyaAciwv (C).
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P0BuIoN TOU UYoug Tou epyaAeiou

*  XpnaigotroinaTe TN AaBn Uyoug epyaAeiou (A) yia va
puUBiTETE TO UYWOG TOU EpyaAgiou.

I'Isplex()peva H AaBr) Uyoug epyaleiou eAEyxel
T0 UBPAUAIKS €uBolo (B) kai To Uyog Tou
€LAPTANOTOG TUYKPATNONG epyaAgiwv (C).

AlakoTrr) Aerroupyiag Tou TTpoidvTog

1. Z10BuEUOTE TO TTPOIOV OE AT PAAR TIEPIOXN.
Avatpégte atnv evoTnTa AopdAsia aro xwpo
gpyaoiag o geAida 57.

MeTakivAaTe TOUG JOXAOUG Kivnang aTn B£an VeKPAG.

. TupioTe T0 kAEIdi ON/OFF apiatepdoTpoga aTn Béon
OFF.

4. AUOaTe TN Cwvn a0QOAEiag.
5. ®opriaTe TO TTPOIGY. AvarpégTe atnv evotnTa @dprion
TOU TTPOIOVTOS OTN TEAda 62.

D6pTION TOU TTPOIGVTOG

|-|8pI£X6|J£VG Orav dev BpiokeTal g€ AsiToupyia,
dlaTNPEITE TTAVTA TO TTPOIOV TUVOEDEPEVO TE TTPICa
ToiXou. To UANIKOAOYIOUIKO TOU OpPTIOTH Ba eAEYXEl TN
OTABUN QOPTIONG TWV UTTATOAPIWV.

A

1. BeBaiwBeite o011 T KA€Idi ON/OFF BpiokeTal atn 6€0n
OFF.

MPOZOXH: Mnv xpnaigoTtroigite To
TIPOIOV VW O YOPTIOTAG Eival TUVOEDEPEVOG
ae Tpida Toixou. @a TTPoKANBEei ¢nuId aTov
POPTIOTH.

I'Ieplsxéusva To Trpoidv dev opTidel OTAV TO
kAe1di ON/OFF Bpioketar atn 6¢on ON.

2. ZuvdEQTE TOV QPOPTITTH KAl GPATTE TOV GUVOEDEPEVO
UEXPI TNV ETTOPEVN POPA TTOU Ba XPNTILOTIOINTETE TO
TTPOIOV.

A@aipean em@aveiag paAakou
oamédou

MNPOEIAOMNOIHZH: Xpnaoiyotrolgite

TIPOCTATEUTIKA YAvTIa pe kevlar. Or AeTTideg
€ival TToAU aIxpnpéEG.

I'Ieplsx()usva O1 AeTTidEG pE MIKPOTEPO TTAATOG

KOBoUV Ta dATTEDD EUKOAOTEPQ ATTO TIG AETTIOEG pE

peyaAUTEPO TTAGTOG. O1 AeTTidEG PE PEYAAUTEPO TTAATOG

Oev gival TTAvTa KAAUTEPEG 1) TaXUTEPES. Mia AeTTida

ME PIKPOTEPO TTAATOG oUVRBWG KaBapilel KAAUTEPT TO
OATTed0 atmo pia AeTrida Pe pEYGAUTEPO TTAATOG.

|-|£pI8X6|J8VG O1 AeTTiSEG TTAPAPEVOUV AIXHNPES VIO
MeYaAUTEPO XPOVIKO dIAGTNHA £AV N TIEPIOXN EPYATiag
eival kaBapr) aTTo aveTmOUPNTA UAIKA.

1. Tlpétmel va XpnOIYOTIOIEITE TIPOCWTTIKO £EOTTAITUO
TIpoaTaCiag. AvaTpéETe aTnV evotnTa /1p00wWmikos
eéommAiouog mpooraaiag arn geAida 57.

2. EykatagTnaTe pia Aetrida xapagng. Avatpégte
aTtnv evotnta EmAoyri owatwyv diagrdoewy Kai
Ocang romobstnang Asmidag arn geAida 60 kai
Avrikardoraon g Asmidag arn gedida 67.

3. BeBaiwBeite 611 n Aemrida ival aixunper. Edv
Xpelagetal, akoviaTe T Aetrida. AvaTpégte aTnV
evotnTa Akovioua g Aemmidag arn oeAida 68.

4. Koyrte éva ypappIke QUAGKI aTo BATTEDO.

i

__H

5. AgaipgaTe Tn Aemrida xdpagng, BA. Avrikardoraon g
Aemmidag orn oehida 67.

6. ToTToBeTATTE Wi €TTiITTEDN AETTidA.

62
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7. ZekiviaTe aTmo TO AUAAKI KOl apaipéaTe TO ATTEDO.

A@aipean em@AveIag OKANPOU
damédou

c MPOEIAOMNOIHZH: xpnoporoieite

TIPOCTATEUTIKA YavTIa pe kevlar. Or AeTTideg
€ival TToAU aIxXpnpPEG.

I'Isplsx(')uava O1 AeTTi®EG PE PIKPOTEPO TTAATOG

KOBouV Ta dATTEDQ EUKOAOTEPQ ATTO TIG AETTIOEG PE

HEYaAUTEPO TTAGTOG. O1 AeTTidEG PE PEYAAUTEPO TTAATOG

Sev gival TTAvTa KAAUTEPEG 1) TaXUTEPES. Mia AetTida

UE MIKPOTEPO TTAATOG guVnBwWG KaBapilel KaAUTEPA TO

OaTTed0o aTro pia AeTTida Ye PEYaAUTEPO TTAGTOG.

3. BefaiwBeite o1 n Aetrida givan aixunper). Eav
xpeiaderal, akoviaTe Tn Aetmida. Avartpégre atnv
evotnTa Akovioua g Aemmidag orn geAida 68.

4. Kowrte ypappikd auldkia ato damedo. BeBaiwbeite
4TI N amdéaTa0n avapeaa aTa auAdkia gival idia pe To
TTAATOG TNG HAKPIAG AETTIOAG.

A‘\i s“

W)l

5. TomoBetaTe pia Aetrida pe HEYGAUTEPO TTAATOG TOU
gwaTou TUTToU. AvaTpégTe aTnV evotnTta EmiAoyrj
owaTwy d1a0TdoewV Kai Beang TormoBetnang Aermridag
arn geAida 60 kol Avrikardoraaon g Aemidag arn
geAida 67.

6. BeBaiwBeite 011 N Aemida givar aixpnpen. Edv
Xpelddetal, akoviaTe Tn Aetrida. AvaTpégte atnv
evoTnTa Akdvigua g Aetridag orn aeAida 68.

7. A@aipéaTte To dATTEdO AVAUETA OTA QUAAKIA.

I'Ieplex()peva O1 AeTTIOEG TTOPAUEVOUV QIXUNPEG VIO
HeYaAUTEPO XPOVIKO DIAATNHA £QV N TIEPIOXN EPYATIAG
eival kaBapr aTré avemOUPNTA UAIKA.

o 0dnyieg OXETIKA PE TOV TPOTTO aQaipeang daTTEdwV
atro TAakidia kal datmédwv ato §UAo, BA. Egaplioyes
Aemridag orn oehida 63.

1. Tlpétmel va XpNOIYOTTOIEITE TIPOCWTTIKO EGOTTAITHO
TpoaTagiag. AvaTtpégTe aTnv evotnTa /7000WITIKOS
eéomAiouog mpooraaiag arn ggdida 57.

2. TomoBeTaTe pia AeTTida PIKPOU TTAGTOUG TOU OWwaTOU
TUTTOU. AVaTpEETE OTNV EvOTNTa EMmiAoyri owaTtwv
Siaordoswyv kar BEang TomoBETnans Asmidag arn
geAida 60 kol Avrikardaraon ng Asmidag arn ogeAida
67.

E@apuoyég Aetridag

N "N

Tutog damédou Epapuoyn Aemridag

VCT — mAakidio (TTAakidio
auvBeang BivuAiou)

Mnv xpnaipotrolgite AeTTida pe TTAATOG peyaAUTePO atré Tn dIAATACN TOU aQaIpOUpE-
vou TTAakiIdiou. XpnaipotroinaTe évav digko Taxous 2,5 mm. PuBuiogTe To Uwog Tou
epyaheiou aTn xaunAotepn B€an. Av Ta TTAakidia dev gival kaBapd i av To pnxdvnua
avatndd Tavw atrd Ta TTAAKISIA, EYKATAGTATTE HIa MIKPOTEPN AETTIOO PEXPI VO BPEiTE
TO KATAAANAO PEYEBOG AETTIBAG 1) XPNOIUOTIOINATE £V PIKPOTEPO TUAHA TNG AETTIOAG.
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Tumog Samédou

E@appoyn Aetridag

BivUAio, kaoutoouk, PVC, po-
KETA ApeETNG KOAANANG, Aivo-
TATTNTAG

PuBpion deutepeliouoag TTEVOUOTNG HOKETAG: PuBpioTe To UWog Tou epyaleiou aTn
peaaia Béan. MNa Tn owaTr a@aipean TNG, N HOKETA TTPETTEI VA XOPOXTEN (METW
auAakwang) pe évav diako xapagng Self-scoring 150-200 mm. O1 TTpoXapayHEVES
HOKETEG (UEOW QUAAKWONG) 1 Ol NN KOPPEVEG PHOKETEG DIEUKOAUVOUV TOV EAEYXO TOU
TIPOIOVTOG Kal Ol iTKOI TTAPAPEVOUV KOPTEPOI Yia JEYAAUTEPO XPOoVvIKO didaTnua. Me-
TG TNV QUAGKWGN, XPNOoIdoTToInaTe emitredo Sioko TTAGToug 250 mm 1 peyaAUTEPOU.
BeBaiwBeite 0TI N AogOTUNON €ival TTPOG Ta TTAvVW.

PuBpion pokéTag dITTARG emKOAANGNG: PuBuioTe To Uog Tou epyaAsiou aTn peaaia
B¢on. MNa TN owoTh aPaipean NG, N HOKETA TTPETTEI VO XAPAXTED (METW QUAGKWONG)
pe évav digko xapagng Self-scoring 150-200 mm. O1 TTPOXAPAYHEVEG HOKETEG (PETW
QAUAGKWANG) 1 Ol AON KOPUEVEG LOKETEG DIEUKOAUVOUV TOV £AEYXO TOU TTPOIOVTOG Kall
ol SigKOI TTAPAPEVOUV KOPTEPOI yia HEYAAUTEPO XPoviKO didaTnua. BeBaiwbeite 611 n
Ao&oTUNON €ival TTPOG Ta TTAVW.

PuUBpion pokETag pe a@pwdeg UTTOOTPpWHA: XPNaIPOTTOINOTE £vav £TiTTedo dioko
TAGTOUG 250 mm 1} peyaAuTtepou. PuBpiaTe To UWog Tou epyaleiou aTn XaunAoTepn
0¢on. BeBaiwbeite 6T n AogOTUNGN €ival TTPOG Ta TTAVW.

Kepapiko (KoANUévo pe oeT
OITTARG XPAONG ) oeT AdaTTNG)

Ta KepaIKA TTAOKIOIO Ba TIPETTE VO £€XOUV KOTIET JE MO pATOOAA A €va peydAo aupi
TIPIV a@aipeBolV pe Tov ammogeaThpa datédwV. XpNOIYOTIOINATE £va HEYGAO a@upi
yia va gTTA0ETE OPKETA TTAOKISIO WAOTE va dnuIoupynBei XWPog yia To nXavnpa i

TN Aemrida. EVaAAaKTIKE, EEKIVATTE aTTO TO Avolyda TG TTopTag. PuBuioTe To Uwog
Tou gpyaAeiou aTn xapnAoTepn B£an. XpnaiyotroinaTe évav dioko TTaxoug 4 mm

1 KaAépl. AloTnPACTE TNV TTEPIOXN £PYATIag KaBapr yia TNV KAAUTEPN ETTAPH TwV
TPOXWV HE TO OATTESO. AV Ta KEPAMIKA TTAOKIOIO SEV aPaIpoUVTal, XPNTIPOTTOINOTE
pia gotadAa f éva peyaAo o@upi yia va OTTAETE Ta TTAGKISIO TTPIV TO OPAIPETETE HE
TOV OTTOEETTAPA SATTESWV.

Adteda atmd EUAO kal UNIKA
TTapopoIa PE EUAO

Kowrte 10 §UAO €K TWV TTPOTEPWV PE KUKAIKEG TTPIOVWTEG AETTIOEG. IT1LWATE 1) aPalpéaTe
TUXOV Kap@I& A PETOAAIKG EUTTOBIA VIO VO ATTOQUYETE TNV TTPOKANGN {NMUIGG OTN
Aemmida.

64
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TUTog SaméSou

Epappoyn Aemmidag

Adtreda a1rd KOANUEVO OKAN-
po EUAO

MNa TN owoTh agaipean Twv datrédwv atrd akAnpo {UAo (gupTTayeig oavideg, oavideg
atrd TTOAUGTPWHATIKO UAIKO, TTOPKE, TTAPKE OTTO TTOAUCTPWHATIKG UAIKS), TO BATTESO
Ba TTPETTEI VA €ival KOPPEVO €K TWV TTPOTEPWV. AUTO YIVETAI UE TN XPrON EVOG OET KU-
KAIKWV TTPIOVWTWY AETTidwV g€ BaBog 99% Tou TTaxoug TNG oavidag, PTEvOVTag aTo
6pIo TNG ETMPAVEING TOU UTTODATTESOU. XXEDIATTE YPAUUESG PE KIpWAIG 0TO dATTESO Kal
KOWTE €K TWV TTPOTEPWY OTA PETPA TOU TTAGTOUG TNG AeTTidag. (kabe 152 mm).

Agv aTaiTeiTal N TPAYPATIKA XAdpagn Tou TTapke aTto ddmedo. Oa Byel o€ PIKPE KO-
pama. Kard Tnv epyagia ravw armmod utroddTmedo armod KOVTPa TTAGKE, TTPO0TTabnoTE
va AEITOUPYEITE TO PNyAavnua pog Tnv idia katelBuvan Pe To EUAO. ZTIG TIEPIOTO-
TEPEG TIEPITITWOEIG, N AETTIdA XpnaIdoTroleiTal Pe T Ao ywvia TTpog Ta KATW. Z€
Sdmeda a6 gupTrayég UAO OTTWG oI gavideg, SIATNPAOTE TNV idia KaTeuBuvan pe TN
agavida kal 0yl KaTd JAKoug Tou EUAOU A TNG aavidag. H apaipean Twv PUTTpooTiviov
avTiBapwyv Bonba ae OAEG TIG HAAOKEG ETTIPAVEIEG.

Epyagia mavw og (akAnpod) urodamedo atmo akupodepa: BeBaiwbeite 0TI éxeTe eyka-
TOOTAOEI TOV BigKO PE TN AOgOTUNON TTPOG Ta TTAVW. XPNOIYOTIOINATE ETTITTEDO SigKO
Taxoug 4 mm kai TTAdToug petagu 100-150 mm.

Epyaaia mavw og pahako utrodamedo: PuBpuiaTe To Uwog Tou epyaAgiou aTn XxapnAo-
TEPN BEON pe TN AogoTUNON Tou SigKoU TTPOG Ta TTavw. BeBaiwBeite 611 N ywvia Tou
Sigkou gival €TTITTEDN TTAVW GTNV ETTIQAVEIA. XPNOIUOTTOINATE ETTITTESO diOKO TTAXOUG
4 mm ka1 TTAAToug petagu 100-150 mm.

Epyaaia mavw og {UAIvo uttodaTtredo: BeBaiwbeite 011 To SATTEDO €ival APKETA IOXUPO
yla va atnpidel To pnxavnpa. Av XpeiadeTal, agaipéaTe Ta avtifapa. PuBuioTe To
UYog Tou epyaAgiou aTn XxapnAotepn B€an. XpnaipotroinaTe eiedo 8igKo TTaxoug 4
mm Kai TTAdToug petagu 100-150 mm.

NETTTEG EMOTPWOEIG, UTTOAEIY-
para KOAAG, AANEG KOAEG

PUBuIoN AETITAG ETTIOTPWONG TTAVW O€ UTTODATTEDA aTTd okupddepa: PubpioTe To
UYog Tou epyaAeiou atnv uwnAoTepn Béan. XpnaoipotroinaTe etmimedo dioko 200 mm.
NogdTunan digkou TTPog Ta TTAVW.

PUBpion Aetrtng emTioTpwaong Tavw g€ poAakd utroddrmeda: PuBpioTte To Uwog Tou
epyaAeiou aTn xaunAotepn B€an. Xpnaipotroinate eTmiredo digko 200 mm. AogoTun-
an diokou TTPOg Ta TTAVW.

Agaipean utToAeigpaTwY KOAAaG: PuBpuioTe To UWog Tou epyaAeiou aTnv uwnAoTepn
0¢an. Xpnaipotroinate emimedo digko 250 mm. BeBaiwbeite OT1 TO £§APTNHA TUYKPA-
TNong digkou dev gival apduTePo atrd Tov Bigko. AogOTUNaN dioKOU TTPOG TA TTAVW.

2uvrnpnon

EIO'GY(A)YF'] MIAATTE TOU YIQ TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TOV TTANTIETTEPO
QAVTITTPOOWTTO G£PPIG.
MPOEIAOMNOIHZH: MpoTou Mo AeTITOPEPETTEPESG TTANPOPOPIES, AVOTPEETE OTN
EKTEAEOETE EPYOTIEG TUVTAPNONG, TTPETTEI VA oehida .
OIOBACETE KAl VO KATAVONJETE TO KEPAAQIO

yla TNV ag@dAeia.

Mpdéypappa ouvinpnang

* = [gvIKr) ouvTAPNAON TTOU YiveTal atod Tov XeIpIoTh. Ol

Ta OAeG TIG EPYATiEG TUVTAPNANG KOl ETTIOKEUNG oBnyieg Bev TTAPEXOVTAI TE AUTO TO EYXEIPIDIO XPATNG.
aTo TTPOIOV, gival atrapaitnTn €18IKA EKTTAIdEUTN. ) . . . .
MTTOPOUHE VO £YYUNBOUHE YIal T BIABETIHOTATA TWV X = O1 0dnyieg TapExovTal g€ autd TO EYXEIPIDIO XPAONG.

ETTAYYEAPOTIKWY ETTIOKEUWY KOl TN guvTApnan. Av o
AVTITTPOOWTTOG 0aG deV Eival AVTITIPOOWTTOG T£PRIG,
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O = O1 0dnyieg dev TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO
xpnong. H ouvtipnaon Ba Tpétel va yivetal atméd
EYKEKPIYEVO QVTITIPOOWTTO TEPPIG.

Zuvipnon 12
Kagn. | KaOe | Kaee ‘L’fj{f
uEpIVe €R80- | 12 un- m
pada VEG i
quVTH-
pnan
KaBapiaTe To Tpoiov. X

EAéyETe OAEG TIG OUOKEUEG aOPaAEiag.

EAéygre TOo guatnpa RCD.

EAéyEre TN @BOPA Kal TNV QIXHNEOTNTA TNG AETTIDAG.

BeBaiwBeite 611 0A0I 01 nAeKTpIKOi TUVOETOI Eival KOBaPOi.

BeBaiwBeite 0TI Ta PoTEP €ival KaBapd.

KaBapiaTe TIG EWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG. X

KaBapiaTe Ta e0WTEPIKA PEPN TOU TTPOIOVTOG. (0]

MpaypaToTToInaTe YEVIKR £MOEWPNAN.

BeBaiwBeite 011 OAeg o1 Bideg kal Ta TTAgIUABIA €ival TQIYPEVA WE TN TWATH POTTH. X X

EA¢yEre yia diappogg Aadiou. X

EAéyEre yia @Bopd kai Tn AgiToupyia TnG wvng aog@aAeiag. X

XpNOIUOTTOIEITE TIETTIETUEVO AEPA VIO TOV KOBAPITHO TNG ECWTEPIKAG ETTIPAVEING X

TOU QOPTITTH.

EAéyETe yia BOpa Kal TN AEITOUPYIa TWV UTTPOCTIVWIV TPOXWV. X

AvTIKaTOOTAATE TO UBPAUAIKO AGdI. AvaTpéSTe aTnV evotnta AAAayri Aadiou kar X

@iATpou Aadiou arn geAida 70.

EkteAéaTe TTApeG aépPIg Kal KaBapIgpd Tou TTPoIdVTOG. (0]
EktéAeon yevikng emBewpnang PuBuion tng Topeiag
*  BefaiwBeite o1 Ta TTAgIpddia kai ol Bideg TAVW aTo Edv 1o pnxavnua dev Kiveital ubgia Tpog Ta ePTrpdg, N

TIPOIOV Eival aQIyUEVQ. Tropeia TTPETTEl va PUBUIOTEI.

*  BefaiwBeite 0TI T KAAWSIA ATO TTPOIOV deV
BpigkovTal ge anpeio TTOU PTTOPOUV VO UTTOOTOUV
gnuia.

*  EAéygre Ta NAEKTPIKA €GapTAATA Yia NMIEG. Mnv
XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV EAV £XEI KATETPAUPEVT
NAEKTPIKA £EapTAPATA.

KaBapiopdg Tou TpoiovTog

+  Tpémel TaAvTa va kabapidete OAO TOV EOTTAITUO PETA
a1é TN XPNan. XpnoihoTroinaTe NAEKTPIKA okoUTTa.

* Mnv xpnaoiyoTrolgite GUOTNPA TTAUCNG JE UWNAR
TTiETN yIa va KOBaPITETE TO TTPOIOV.

* Alatnpeite Ta avoiypata agpa kaBapd Kal xwpig
ePTTOdIa, yia va e£aa@alideTe OTI TO TTPOIOV EXEI
TTAvTQ ETTAPKNR POr aépal.
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1. AgaipéaTe TIG 2 Bideg Kal yeipeTe TO KABIOUA OTO
TAAI.

2. Xahopwate T Bida agaliong (A) aTa XEIPIOTAPIA
TTOPEIaG.

%
%
<«

&

3. ZTpéyTe Ta xeipiaTipia Topeiag (B) apiatepoaTtpoga

HEXPI VO avoigouVv TTARPWG.

4. PuBpigTe Ta XEIPIOTAPIA TTOPEIAG.

a) [upiaTe TO APITTEPO XEIPITTHPIO TTOPEIAG
Oe€I6aTPOPA KATA 1 aTPOPN YIa VO OTPIYETE TO
TIPOIOV TTPOG Ta APITTEPA.

b) TupiaTe To degI6 XEIPIOTHPIO TTOPEiag deGIOATPOPA
KaTa 1 OTPOPH yIa VO OTPIYETE TO TIPOIOV TTPOG T
Oegid.

5. Z@i¢re Tn Bida ao@ANIONG aTa XEIPIOTAPIA TTOPEIAG.

AvTikatdoTaon Tng Aetridag

MPOEIAOINOIHZH: MpéTel va

XPNOIPOTTOIEITE TTPOCTATEUTIKA YavTia. O1
AeTTi®EG €ival TTOAU aixunpég.

TO TIPOIOV DEV UTTOPEI VO EEKIVATEI KATA TNV
QaVTIKATAGTAON TNG AETTIDAG.

c MPOEIAOINOIHZH: BeBaiwBeite 61

-

. XpnoIPoTroInaTe To XEIPIOTAPIO TNG YwViag epyaAeiou
Y10 VA OVUWWOETE TO €§APTNPA TUYKPATNONG
£pYOAEiwV aTTo TO dATTEDO.

2. Xahopwate TIG Bideg TOU EEAPTAUATOG TUYKPATNONG

EpYaAgiwv.

3. AgaipéaTe Tn AetTida.

4. TotmoBeTraTE TOV KaIVOUpYyIo SigKO OTO £§GPTNH
TUYKPATNONG EPYOAEIWV.

o

BeBaiwBeite 011 n AetTida BpiokeTanl aTn owaTn Béan.

o

S @igTe TIG BidEG TOU ELAPTANATOG TUYKPATNONG
EPYOAEIWV.

Totro0£TNoN KaAEUIOU

MPOEIAOINOIHZH: Mpéter va

XPNOILOTIOIEITE TTPOTTATEUTIKA yavTia. OI
AeTTiOEG €ival TTOAU auxunpég.

TO TIPOIOV JEV PTTOPEI VO EEKIVATEI KATA TNV
QvTIKATAOTAGN TNG AETTISAG.

c MPOEIAOMNOIHZH: BeBaiwBeite oI

1. AgaipéaTe T AeTida. AvaTtpégTe aTny evotnTa
Avrikardoraarn 1ng Aemidag arn oeAida 67.
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2. TomoBetaTe TO KAAEUI (A) OTO €EAPTNHA b) Aeidverte TNV KATW aKpn TNG AETTIdAG yia Xxprion Ye
guykpaTtnang epyaAesiwv (B). N AogH ywvia TTpog Ta KATW.
‘ ZuVTAPNON PTTATAPIag
% O1 ptrarapieg dev xpeiagovral guvtipnon. H auviipnan
TWV UTTOTOPIWY TTPETTEI VO TTIPOYUATOTTOIEITAI HOVO aTTO
EYKEKPIMEVO KEVTPO TEPPRIG, Qv Eival aTTapaiTnTn.
3. TomoBetnaTe Tig podéAeg kai T Bida (C). Y5pGU)\IK6 O'UOTI'][.IG
Akoévioua Tng Aetidag

c MPOEIAOIMOIHZH: npémei va
XPNOILOTTOIEITE TTPOTTATEUTIKA yavTia. Ol

AeTTidEG €ival TTOAU aixpunpég.

. TpaBnérte Tn AaBr Tng ywviag epyaAeiou TTpog Ta

THOW Y10 VA OVUYWWAOETE TO §APTNPA TUYKPATNONG
epYOAEiwv aTro TO ddTTEDO.

AkoviaTe Tn AeTTidA PE £va YWVIOKO TPOXITTIKO.
Xpnaipotroinarte évav 8ioko Aciavang pe péyebog
KOkkou 120.

c MPOEIAOMNOIHZH: Bepaiweie
671 0 digkog Asiavang dev ayyidel TNV

aKMNA A TN ywvia Tng AeTTidag.

a) Aeiavete TNV ETTAVW aKpn TNG AeTTidaG yia Xpron
pe TN Aogh ywvia TTpog Ta ETTAVW.

‘EAeyx0¢ Twv USPAUAIKWY EUKAUTITWV
CWANVwv

o TIp€trel va EAEYXETE TAKTIKA TOUG UDPAUAIKOUG
€UKAPTITOUG OWARVEG. AVTIKOTAOTATTE AUETWS
OTTOIOVOATTOTE EUKAUTITO USPAUAIKO TWARVA EXE
@Bapei R utTOaTEl CNUIA.

MPOEIAONOIHZH: To USPAUAIKO
AadI gival eTmiKivduvo. To KOOUTGOUK aTOUG

USPAUAIKOUG EUKAUTITOUG TWARVEG QBEipeETal
Je 1o TTépagpa Tou Xpovou. Or udpaulikoi
EUKAUTITOI TWARAVEG TTOU £XOUV PBapEi

1 UTTOOTEl {NUIA UTTOPET VO KOTTOUV Kall

10 USPAUAIKO AGDI PTTOPE VO TTPOKAAETEI
TpAUpaTIOPO. Av dev €igTe giyoupol av ol
udpauAikoi CWANVEG gival PBApUEVOI, TTPETTE
TIAVTA VO TOUG AVTIKOBIOTATE.
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‘EAeyxog a1aBung 1ou udpaulikol Aadiou 3. ZuvdEaTe TOV QOPTIOTH KOl APAATE TOV CUVOEBEEVO
) . . . ) HEXPI TNV ETTOPEVN QOPA TTOU Ba XPNOILOTTOINTETE TO
1. EAéy&re Tn a1dOUN UdpPAUAIKOU AadioU OTO VTETTOLITO TPOIOV.

udpauAikou Aadiou.
© il
ﬁl © 1
ol
|-|£pI£X(')p£VG Mnv xpnoipoTrolgite KaAWdIa
TTPOEKTATNG.
©
— 4. Korragre Tnv evdelkTikn Auyvia LED Tou @optiaT)
uTTaTapiag, yia va Jeite TNV KaTaaTaon Tng YIrarapiag
KaTda TN SIGPKEIQ TNG GOPTIONG. AVaTPEETE OTNV
evotnTa Avdyvwaorn 1ng Karaaraons oprions arn
2. Av n aTdBun tTou udpaulikou AadioU gival TTOAU geAida 69.
XOUNAR, TTPETTEI VO AQVTIKATAOTATETE TO UDPAUAIKO Aquvwo'n ™G Kq-rdo-rqo'ng (pép'no'ng
Aad1. Avatpégre atnv evotnta AAdayrj Aadiou kar
piArpou Aadiou o gedida 70. I'Ieplsxépeva Ortav dev BpiokeTal oe Aeimoupyia,
dopTIoN TNG PTTATApiag BIaTNPEITE TTAVTA TO TIPOIGV TUVOEDEPEVO € TTPICa
T0iX0U. TO UNIKOAOYIOUIKO TOU POpPTIOTH Ba EAEYXEI TN
1. X10BueVOTE TO TTPOIOV OE ATPAAN TTEPIOXT, KOVTA OE OTABUIN POPTIONG TWV PTTATAPILV.

Nyn 10x006. AvaTpé€te atnv evotnta AopdAcia aro
XWpo epyaaiag arn gedida 57.

2. TupiaTe T kAeiSi ONJOFF oTn 8¢on OFF. c NMPOZOXH: Mnv xpnaioroeite To
TIPOIOV EVW O POPTIOTAG EiVAI TUVIEDEPEVOG
ae TTpida Toixou. ©a TTPoKANBEi ¢nuid aTov

PopTIaTH.

O1 3 dlagopeTikéG evOEIKTIKEG Auxvieg LED Tou @opTiaTh
ymaTapiag deixvouv TNV KATAaTAan TNG UTTaTapiag KaTd
N SIAPKEID TNG POPTIONG:

I'Iaplaxéuava To 1poidv Sev opTidel 6TaV TO
kAe1di ON/OFF Bpioketal atn 8¢on ON.
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+ Otav n Auyvia LED A avaBoofrvel pe KOKKIVO
XPWHA, N XWPENTIKOTNTA TNG YTTATAPIAG Eival
pIKpOTEPN aTTO 50%.

» Otav n Auyvia LED B avaBoofrvel pe Kitpivo xpwua,
N XwPNTIKOTNTA TNG YTTATAPIAG €ival YEYAAUTEPN OTTO
50%.

« Orav n Auyvia LED C avaBoaryvel ye Tpaagivo
XPWHA, N XWPNTIKOTNTA TNG YTTATAPIAG Eival
MEYaAUTEPN aTTO 75%.

+  Ortav avdapouv kai ol 3 evOeIKTIKEG Auxvieg LED, n
pTTaTapia gival TTARPWG QOPTICUEVN.

cepeety (#53"/?) _
g

<50% o 0 3§t

(Blinking)
\_,,.l..(
> 50% o S °
(Blinking)
\,..l..___/
> 75% B (] ®
(Blinking)
100% [ ] [ ) [ ]

AAAayn Aadiou Kai @iATpou Aadiou

c MPOEIAOIMNOIHZH: To udpauAIkO

VEPO.

MPOEIAOMOIHZH: 1o
XpnaipoTroinuévo Aadi kai GIATpa gival
€mIKivouva yia 1o TTEPIBAAAov. Ol
XPNOIPOTTOINUEVEG XNUIKEG OUTIEG TTPETTEI

AGdI ival emTIKivOUVO yia To dépUa oag.

Va ammoppiTITovTal g€ KATAAANAN ToTTOBETia
amoppIyng.

I'Isplsx()psva H amoaTpayyian Tou udpaulikou
Aadiou gival Taxutepn av 1o Aadi gival {eaTo.

1. A@aip€aTe To KGAUpPa Tou @iATpou Aadiou (A).

2. TotmoBeTAOTE £va DOXEIO KATW OTTO TNV TATTA
armoaTpayyiong Aadiou.

3. Aogaipéarte Tnv TaTTa amroaTpdyyiang Aadiou (B).

4. Tia va agaipEaeTe To PiATpo Aadiou (C), yupiaTe To
apIgTEPOOTPOPA.

5. Agaipéate Tnv Tata Aadiou (D).

KaBapideTe TUXOV TITAINIEG PE TATTOUVI KO
70
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6. Arravete eAa@pa pe KaBapo AadI Tnv eEAACTIKA
TaIoUYa GTO KaIvoUpylo QiATpo Aadiou.

7. TomoBetnaTe TO YiIATPO UdPaUAIKOU AadioU. Z@igTe pe
TO XEPI HEXPI VO UTTAPXEI QVTIOTATN KOl HETA OQIETE
KOTA ¥ TNG OTPOPNG TTEPITTOTEPO.

8. TotmoBeTraTe TNV TATTA ATTOATPAYYIONG Aadiou 6Tav
adeiaael n degapevr udpaulikou AadioU.

9. TepioTe TN deCapevy udpaulikou Aadiou PExpP! va
pTTopeite va Beite TN aTaOUN Aadiou aTtnv EvOEign
o1aBung Aadiou (E). Avarpégte atnv evotnta EAcyyxos
ardBung rou udpaudikou Aadiou arn geAida 69.

10. TomroBetnoTE TNV TaTTa AadIoU.

EmiAuon TpoBAnuaTwyv

MpoAnpa Arria

Auon

To Tpoiodv dev TiBeTOI

ae Aeiroupyia. EVEPYOTTOINUEVO.

To KOupTTi IAKOTING €KTAKTNG AVAYKNG Eival

lupigTe TO KOUPTTI BIOKOTINAG EKTAKTNG AVA-
YKNG OTO TAUTTAO €AEyXOU OEEIOTTPOPQA, VIO
V0 TO ATTEVEPYOTTOINTETE.

Evepyotroigital n rpoaTtagia ammod BeppIkn
UTTEPQOPTWOAT.

EtravagépeTte TNV TTpOCTACIA ATTO BEPUIKD
UTTEPPOPTWAN.

To gUaTnUa EAEyXOU TTOPOUTIAG XEIPIOTH OTO
KABIgPa dev gival EVEPYOTTOINUEVO.

EAéygre TO oUOTNPO EAEYXOU TTAPOUTiag Xel-
pIOTH Kal Ta KaAwdIa yia Znpid.

To Tpoiov dev guy-
KparTeital EUKOAQ.

EAaTTwpaOTIKG £€GPTNHA.

AlaBaaTe Tov KwdIKO TPAAUATOG. AVaTPEETE
aTtnv evotnta Kwoikoi ogaludrwy arn geAida
71.

Edv dev pmropeite va €mAUTETE TO TTPOBANUQ,
aTeuBuVBEiTE OE évav EE0UTIODOTNUEVO AVTI-
mpdowtro aépPig TG Husqvarna.

Kwdikoi gpaAudrwyv

I'Isplsx(')peva Av TTpoKUWEl OPAAUQ, O1 3 EVOEIKTIKEG
Auyvieg LED aTov @opTiagTr ptratapiag apxi¢ouv va

avapoaBrivouv. Avarpegte atnv evotnta Avdyvwon g
Kkardaraong gopriong orn geAida 69.

Zuyvornta ava- | Arria Evépyeia
Aaprig
1 O1 ptrarapieg dev eival ouvdedepéveg | EAEyETe TN olvdean Tng pTmaTapiag.
N N 160N TNG PTTaTaPIag €ival TTOAU - - -
XOHNAR. EAéyée Tn oUvdean TOu QOPTITTH.
BeBaiwBeite 011 01 pTaTapieg dev £xouv UTTOOTEI {NUIA.
2 Eggpalpévn €icodog Tpopodoaiag BeBaiwBeite 011 TO KaAwdIo €106dou AC gival ouvdedeE-
AC. VO PETAgU Tou QOopPTIOTH Kal TNG £§6d0u AC.
BeBaiwBeite 011 TO BUTpa TPOPOdOaiag gival TWaTd ouv-
Oedepévo atnv Trpida.
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Zuyvornra ava- | Artia Evépyeia
Aaptriig
3 MoAU uwnAn Beppokpaaia atov eop- | O PopTIOTAG €ival TTOAU JeaTOG Kal EXEl EI0ENDEI O€ Ael-
TIOTA. Toupyia TTpoaTaaiag. METAKIVAOTE TO TTPOIOV O€ Onueio Pe
ETTOPKN PON aépa.
Amroouvdéate To @opTIaTh. MepipéveTe 20 AeTITA KAl GuUV-
OETTE TOV POPTITTH.
4 MoAU uywnAn Beppokpaaia atnv ptra- | Otav n Beppokpaaia TNG pTTaTapiag ival uPnAoTepn aTrd
Tapia. TNV KABopIoPEVN TIUH, O YOPTITTAG PEIWVEI TNV EVTAON
TOU peupaTog r S1aKoOTITEl TN @OopTion. OTtav n Beppokpa-
gia TNG Prrarapiag Yelwdei, 0 popTIoTAG EEKIVA QUTOATA.
5 H évraan Tou peupaTtog 000U eival | ATTeuBUVBEITE OE Evav EYKEKPIPEVO QVTITTPOTWTTO TEPRIG.
TTOAU UWNAR.
6 H 1don Tng ptrarapiag gival TToAU BeBaiwBeite 0T £x€1 GUVOEDEi N CWATH TAGN PTTATAPIAG
uynAn. €¢Od0U.
MeTagopd, amroBnikeuan Kail arrdoppiyn
Metagopa

MPOEIAOINOIHZH: Na siote

TIPOCEKTIKOI KATA TN PETAQOPA. To TTpoidv
gival Bapu Kal UTTOPEi va TTPOKAAEDEI
TPAUPATIOUO 1 {NUIEG OE TTEPITITWAN TITWANG
1) HETAKIVNONAG TOU KATA TN PETAPOPA.

A
A
A

MPOEIAOINOIHZH: AQaipéaTe TO

€PYOAEiO TTPIV ATTO TN UETAPOPA TOU
TIPOIOVTOG.

MPOZOXH: Mnv pupouAkeiTe To TTpoidV

Tow aTmo éva Oxnua.

AvaonKwaTE TO TTPOIOV YIA VO TO UETAKIVATETE O
MIKPEG ATTOOTATEIG. MO HEYAAUTEPEG ATTOTTATEIG,
TOTTOBETNATE TO TTPOIOV O€ OXNUA HETAPOPAG.

Kartd Tn d1dpkeia TNG HETAPOPAG, TTPETTEI VO
XPNOIUOTTOIEITE TTPOCTATEUTIKO KAAUMUA OTO TTPOIOV.
To TTPOCTATEUTIKO KAAUUMO OEV a@rVEl TA OTOIXEID
TNG PUONG, OTIWG N BPOXA Kal TO XIOVI, va ¢pBouv ae
ETTAQPN E TO TTPOIOV.

* Av 10 TTpOidV gag SIaBETEI TPOXO HETAPOPAG,
XPNOIMOTIOINGTE TOV ATAV TO POPTWVETE KAl TO
EKPOPTWVETE ATTO TO OXNUA PETAPOPAG.

AvéBaopua Kal KaréBagpa Tou
TIPOIOVTOG O€ PAUTTA

c MNPOEIAONOIHZH: Mpétel va
TIPOCEXETE 1DIAiTEPA OTAV AVERALETE KAl

KaTERALETE TO TTPOIOV OE PAPTIEG. TO
TIPOI6V €ival Bapu Kal UTTAPXE! KivOuvog
TPOUUATIOWOU av TTETEI i KIVNBEi TTOAU
ypriyopa.

MPOEIAONOIHZH: ze papmes pe

HeyAaAn kAign, TTPETTEI va XPNTIUOTTOIEITE
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TavTa BapouAko. Mnv BadileTe kal unv MNXQAVAPOTOG avagEPEl TO BAPOG TOU
TTAPAPEVETE KATW ATTO 1) KOVTA OTO TTPOIOV. TTPOIOVTOG.

« Ta va kateRATETE TO TTPOIOV OE PIa PAWTTA, KIVATTE : MPOEIAOMOIHZH: Mnv Bodicere

TO APYd TIPOG TA EUTTPOG. , ) o .
L , ] ] Kal NV TTOPOUEVETE KATW ATTO 1) KOVTA
« To Tpoidv gival Bapu Kal PTTOPE VO avaTpaTrei. oToTvuwaJéto TTpoidy ATropngUvaTa

‘OTav TO YETAKIVEITE TTAVW T€ PAUTIA, TTPETTEI VA TO TUYGY TIAOIOTALEVG ATOLG GTTO TNV TEDIONT
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA TTPOG TA TTOW. XO\ P HE) H . n P ,Xn

KIvOUvou. Avarpegre atnv evotnta AggdAsia
aro xwpo epyaoias arn geAida 57.

c MPOEIAOMOIHZH: mny
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV AV £XEI UTTOTTET

{nud. BeBaiwbeite 6TI 01 Kpikol aviywang
£x0OUV TOTTOBETNOEI TWOTA Kal dev EXOUV

nuid.

1. A@aipéaTe TO epyaAeio.

2. ZTEPEWATE TOV £EOTTAICUO avUWWONG aTOUG KPIKoug
aviywaong (A).

*  Mnv oTpiBeTe TO TTPOIGV TTPOG TO APITTEPG A TTPOG
Ta O€€16 TTEPITTOTEPO OTTO 45° OTOV BpigKeTal OE
PApTTa. AUTO PTTOPEI VA TTPOKOAETEI AVATPOTTH TOU
TTPOIGVTOG.

3. AvuywaTe apyd To TTPOIoV.
MNa va avuywaeTe To TTPOIdV PE TTEPOVOPOPO
AVUYWTIKO OXNHA, TOTTOBETATTE TIG TIEPOVEG TOU
TIEPOVOPOPOU AVUYWWTIKOU OXAPOTOG avApEaa aTa
atnpiypara (B).

Aviywan Tou TTpoiovTog

MNMPOEIAOMNOIHZH: BeBaiwbeite oI
0 €§OTTAITOG avUWPWaNG £XE TIG TWATEG

TTPOJIAYPAPEG, VIO VA AVUYWAJETE TO
TTPOIOV Pe ag@aAeia. H Tivakida aToixgiwv
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Z1epEWOT TOU TTPOIOVTOG Ot dXnua
METOQOPAg

1. TomroBeTaTE TPAVEG TPOXWV OTOUG TPOXOUG YIa va
OTTOTPEWETE TN YETAKIVNTN KATA TN pETAPOPA.

2. A¢éaTe 1pavta mpdadeang aTa anueia Tpoadeong.

@}~ Z
P

ez

3. ZTEPEWOTE KAl OQIETE TOUG INAVTEG TTPOODEANG OTO
OXNHA HETAPOPAG.
4. BeBaiwBeite 0TI TO TTPOIOV BEV UTTOPEI VO HETOKIVNOEI.

AmoOrikeuan

MPOZOXH: Mnv atroBnkeUeTe TO
TIPOIOV g€ €EWTEPIKOUG XWPOUG. To TTpoiov

TIPETTEl VA QUAGTTETAI TTAVTA O€ ETWTEPIKO
XWpO.

.

Av dev gival duvaTti n diaTiPNan Tou PoPTIOTH

ytrarapiag auvdedepévou KaTd Tn SIAPKEIQ TNG

TTANPOUG TTEPIOBOU aTTOBrKEUONG, aKoAOUBNaTE Ta

TTApOKATW BApara:

1. BeBaiwbeite 611 01 pTTATAPIES Eival TTARPWG
POPTIOPEVEG.

2. TpaBrgre TNV KOKKIVN AaBH yia va aQaIpETETE TOV
auvdeapo.

*  Qulagre To TTPOIGV OE aTEYVO XWPO, TTOU dEV
ETTNPEACETAI ATTO TOV TTAYETO.

*  KaBapioTe T0 TPOIOV Kal TTPAYUOTOTTOINATE TTARPEG
a€pPIg TTpoToU TO ATTOBNKEUTETE.

*  ®uAAETE TO TTPOIOV TE KAEIBWHEVO XWPO, WATE
va guTTodioeTe TNV TTPdaBaan g TaIdId A pn
EYKEKPIYEVA GTOMOA.

*  XUvdeon @opTIoTH pTTaTapiag. Alatnpeite Tov
QOPTIATH YTTATAPIAG OUVOEDEPEVO KATA TNV
aTToBnKeuan.

3. PoprideTe TO TTPOIGV YyIa 24 WPEG KABE prva.

ATToppiyn

MPETTEl VO CUMPOPQWVEDTE PE TIG TOTTIKEG OTTAITATEIG
QAVAKUKAWONG KOl TOUG I0XUOVTEG KAVOVITHUOUG.

Mnv OTTOPPITITETE TNV PTTATAPIO WG OIKIOKO
armméBAnTo.

Otav TAYETE VA XPNTIPOTTOIEITE TO TTPOIOV, OTEIATE TO
ae €vav avTITpOawTTo Tng Husqgvarna r atmoppiyTe
TO O€ IO EYKOTAOTAAN AVOKUKAWGONG.

TeXVIKA gToIXEia

| BMS220ADB
Aiaoraoeig
Mnkog, mm (ivToeg) 1700 (66,9)
MAdaTog, mm (iviaeg) 685 (27)
Yyog, mm (ivroeg) 1350 (53,1)
Bapog, kg (Ibs) 960-1080 (2116,4-2381)
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BMS220ADB

MAdTog epyaaiag, mm (ivioeg) 50-686 (2-27)
Kivntipag mopeiag
loxug kivntpa kivnong, kW | 4,0

ZUoTnua peTadoang Kivnang

Méy. TaxuTtnTa, m/min (ft/min) | 40 (131,2)
Zuverkeg Aeiroupyiag

Oeppokpaaia Asiroupyiag, °C (°F) -5-+40 (23-104)
Meéy. axeTiki uypaagia, % 95

Extroutrég BopUBou 7

Z1a6un NXNTIKAG 1I0X00G Lyya, HETPNUEVN, dB(A)8 77
T1G8un KPadaouwy an, m/s2? <2,5
EmiTed0 Kpadaopwy aTo Kabigua, m/s2 0,3
DopTIoThG

Eioodog AC

OvopaaTikn Tdon, V 110-240
uyvornta, Hz 50-60
Méy. évraon peUparog, A 16
‘E€odog DC

Mgéy. Taon, V 68
Méy. évraan peuparog, A 60

Y3pauAikoé guotnpa

Miean Aerroupyiag, bar (psi) 130 (1885,5)
XwpnTikoTnTa degapevig udpauAikou Aadiou, | (gal) 35(9,2)
Nadi, katnyopia SF-CC YdpauAikd Aadi HV46
AI"])\UJOT] yia Tov GépUBo Kal TOUG KaTAAANAEG yia XprRon ae agloAoynaeig KIvOUVOuU Kai Ol
5 , TIUEG TTOU PETPRBNKAV T€ ETTIHEPOUG XWPOUG EPYOTIAG
Kpaoaopuoug pTTopei va gival upnAdTePeG. O1 TIPAYUOTIKEG TIMEG

£€kBeaNG Kal o Kivduvog atrd BAGRN TTou uTrEaTN €vag
HEPOVWHEVOG XPAOTNG €ival HOVABIKES KAl EEAPTWVTAI
atrd Tov TPOTTO PE TOV OTToI0 EPYACETal O XPNATNG, TO
UAIKO OTO OTTOIO XPNOIUOTTOIEITAI TO TIPOIOY, KABWG Kal
atd Tov XpOvo £KBeaNG Kal TN QUOIKA KATAaTaon Tou
XPNATN, KaBwg Kal TNV KATAaTaon Tou TTPOidvVTOG.

AuTEG 01 DNAWBEITES TIUEG TTPOEKUWAV aTTO
€PYOOTNPIOKEG BOKIPEG TUTTOU, CUUPWVA PE TNV
avagepopevn odnyia r Ta TTPOTUTTA Kal £ival KATAAANAEG
yia gUykpion e TIG SNAwBEiTeg TIHEG AWV TTPoIdVTWY
TTOU £XOUV SOKIJAOTEI TUPPWVA PE TNV idla odnyia

n TPOTUTTA. AUTEG 01 dnAwBEioeg TINEG Dev gival

7 O1 ekTrouTréC BopUBou aTo TTEPIBAAOV PETPOUVTAI WG NXNTIKT 1GXUG (Lywa) OE GUUHOPQWON WE TNV 0dnyia
2000/14/EK.

8 Q1 ekTTOuTTEG BoPUBOU GTO TIEPIBAAAOV HETPOUVTAI WG NXNTIKA 1GXUS (Lya), OE GUUPOPQWAN PE Ta TTPOTUTIA
EN-ISO 11202:2010 kar EN-ISO 3437:2010. ABeBaiotnta Kwa 2,5dB.

9 Emimedo kpadagpwy aUpguwva pe Ta TpoTutra EN-ISO 2631-1 kai EN 1032. Ta katayeypappéva oToIxEa yia
N OTAOUN KPASATUWY £XOUV TUTTIKA OTATIGTIKY SIa0TTopd (TUTTIKY atrdkAian) ion pe 1,2 m/s2.
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Ateagoudp

Aigkol

Aev e@appolovtal OAeG ol AeTTideG O OAA TA TTPOIOVTA.
ETTIKOIVWVAGTTE pE VAV EYKEKPINEVO QVTITTPOTWTTO

aépBIig Husqvarna.

©¢on Tumog AiaoTaoeig, mm (in.)
1 E€dptnua ouykpatnong digkou pe
aTApIYMa Taxeiag ammag@aliong
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©éan

ToTtTog

AlaoTdaeig, mm (in.)

2 E§der]pq auykpatnaong digkou Ba- 300 (11,8)

pE€og TUTTOU
3 E¢dptnua auykpatnong digkou Ba- 150 (5,9)

PEOG TUTTOU
4 KaAép VARI 51x12 (2)
5 KaAépi VARI 152x12 (6)
6 Aigkog xapagng VARI 150x70x2,5 (6)
7 Aigkog xapagng VARI 300x70x2,5 (12)
8 Aiokog xapagng ELITE 300x100x2,5 (12)
9 Aigkog xapagng ELITE 250x100x2,5 (10)
10 Aigkog xapagng ELITE 200x100x2,5 (8)
11 Emriredog diokog VARI 250x70x1,5 (10)
12 Emimedog diokog VARI 300x70x1,5 (12)
13 Emiredog diokog VARI 150x70x2,5 (6)
14 Emimedog diokog VARI 250x70x2,5 (10)
15 Emimedog diokog VARI 300x70x2,5 (12)
16 Emiredog diokog VARI 100x70x4 (4)
17 Emiredog diokog VARI 150x70x4 (6)
18 Emimedog diokog ELITE 300x100x4,5 (12)
19 Emimedog diokog ELITE 300x100x2,5 (12)
20 Emimedog diokog ELITE 200x100x2,5 (8)
21 Emimedog diokog ELITE 100x150x2,5 (6)
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Innledning

Eierens ansvar

og stein, med metoder som skjaering,
sliping eller boring, spesielt ved terrdrift,
genererer stev som kommer fra materialet
som bearbeides, som ofte inneholder silika.
Silika er en basiskomponent i sand, kvarts,
mursteinsleire, granitt og en rekke andre
mineraler og steiner. Eksponering for store
mengder slikt stgv kan forarsake falgende:

e ADVARSEL.: Behandling av betong

luftveissykdommer (som pavirker evnen til
a puste), inkludert kronisk bronkitt, silikose
og lungefibrose pga. eksponering for silika.
Disse sykdommene kan veere livstruende.

Hudirritasjon og utslett.

Kreft i henhold til NTP* og IARC*
*/ Nasjonalt toksikologiprogram, det
internasjonale organet for kreftforskning.

Ta forholdsregler:

Unnga innanding av, og hudkontakt med,
stav, sprut og damp.

Bruk, og sikre at alle i naerheten bruker,
egnet andedrettsvern som stevmasker som
filtrerer ut mikroskopiske partikler. (Se
OSHA (den amerikanske arbeidsmiljgloven)
29 CFR del 1926.1153)

Nar det er mulig, ber du bruke vann for a
binde stevet for & minimere utslipp av stev.

Hvis terrdrift er nedvendig, ma du bruke en
egnet stgvsuger.

Det er eiers/arbeidsgivers ansvar a pase at brukeren
har tilstrekkelig kunnskap om sikker bruk av produktet.
Formenn og brukere ma ha lest og forstatt
bruksanvisningen. De ma veere oppmerksomme pa
folgende:

» produktets sikkerhetsinstruksjoner

+ produktets bruksomrader og begrensninger

* hvordan produktet brukes og vedlikeholdes
Nasjonal/lokal lovgivning kan begrense bruken av dette

produktet. Finn ut hvilke forskrifter som gjelder der du
arbeider, for du begynner a bruke produktet.

Produktbeskrivelse

Produktet er en kjeregulvskraper for overflater med ulik
hardhet.

Bruksomrader

Produktet brukes til a fierne overflatematerialer med
forskjellig hardhet fra betonggulv, tregulv og myke
undergulv. Bruk produktet for a fierne hardtre, keramikk,
linoleum, vinyl, teppe, klebemidler og lim. Ikke bruk
produktet til andre oppgaver.

Produktet brukes i kommersiell drift av profesjonelle
operatgrer.
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Produktoversikt BMS 220ADB

.
@
Q
€
3
[0} =
S 2
< [9]
= 2
E £
= b=
9 S
> o a
h“ )
T D S
e .= o =
Lo 52 = s o
o 2= = o
b 20 ® R
Omb = > Q9
58o588%35¢2
S3x3Lco=2os
] c &= & ¢
o c EXx o o35t
= T X © 2 O
Q Qe Q5 x
D5 X €S 5T =S
Qg QO O =>0 ¢t
X JoXx T T um

- - - - — —

Indikator for batteristatus/timeteller

Handtak for verktayhoyde
10. AV/PA-ngkkel

Bladholder
Redskapsholder
Elektronikkboks

Batterier

Hayre bevegelseskontroll
Nedstoppknapp

Typeskilt
12. Venstre bevegelseskontroll

11. Verktoyvinkelhandtak

1
2
3
4
5
6
7
8
9
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Symboler pa produktet
Advarsel: Dette produktet kan veere farlig
og fare til alvorlig personskade eller dad

for brukeren eller andre. Veer forsiktig, og
bruk produktet riktig.

Hay spenning.

Hold alle deler av kroppen borte fra varme
overflater.
Laftepunkt.

Les bruksanvisningen naye, og forsikre
deg om at du forstar instruksjonene fer du
bruker produktet.

Bruk godkjent andedrettsvern.

@O D

Bruk godkjent hgrselsvern.

Bruk godkjent gyevern.

Bruk godkjente vernehansker.

x=

Bruk godkjente vernesko

')

Dette produktet er i overensstemmelse
med aktuelle EU-direktiver.

Merk: @vrige symboler/klistremerker pa produktet
gjelder spesielle sertifiseringskrav for enkelte markeder.

Typeskilt

PO ©

— 1 O 3

Product No. 'f/*/J —— = |
| o C— 3|

OICISICIO

r al
7:I Max gradi
OL _I HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C)_|
1. Produktnummer
2. produkt-ID
3. Nominell effekt
4. Nominell spenning
5. Elektronikkboks
6. Merkestrem
7. Frekvens
8. Maksimal hellingsvinkel
9. Produsent
10. Kode som kan skannes
11. produksjonsar
12. Modell
13. Serienummer
Skader pa produktet

Vi er ikke ansvarlige for skader pa produktet vart hvis:

Produktet er reparert pa feil mate.

Produktet er reparert med deler som ikke kommer
fra produsenten eller som ikke er godkjent av

produsenten.
Produktet har et tilbehar som ikke kommer

fra produsenten eller som ikke er godkjent av

produsenten.

Produktet er ikke reparert pa et godkjent
servicesenter eller av en godkjent aktar.

1813 - 002 - 14.03.2025
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Sikkerhet

Sikkerhetsdefinisjoner

Advarsler, oppfordringer og merknader brukes for &
understreke spesielt viktige deler av bruksanvisningen.

ADVARSEL.: Brukes hvis det er fare
for personskade eller dgd for brukeren
eller andre personer om instruksjonene i
handboken ikke fglges.

OBS: Brukes hvis det er fare for skade pa
produktet, annet materiell eller naerliggende
omrader om instruksjonene i handboken
ikke falges.

A
A

Merk: Brukes for a gi mer ngdvendig informasjon for
en spesifikk situasjon.

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

c ADVARSEL: Les de folgende

advarselsinstruksjonene far du bruker
produktet.

+ Dette produktet er et farlig verktay hvis du ikke er
forsiktig, eller hvis du bruker produktet pa feil mate.
Dette produktet kan fare til alvorlig personskade eller
ded for brukeren eller andre. Fgr du bruker dette
produktet, ma du ha lest og forstatt innholdet i denne
bruksanvisningen.

« Dette produktet er ikke beregnet for bruk av
personer (inkludert barn) med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller manglende
erfaring og kunnskap.

» Tavare pa alle advarsler og instruksjoner.

» Folg alle gjeldende lover og forskrifter.

» Brukeren og brukerens arbeidsgiver ma kjenne til og
forhindre risiko som bruk av produktet medfgrer.

« Ikke la en person bruke produktet med mindre de
har lest og forstatt innholdet i brukerhandboken.

+ Ikke bruk produktet med mindre du har fatt
oppleering fer bruk. Pass pa at alle brukerne far
oppleering.

* |kke la barn bruke produktet.

« Bare la godkjente personer bruke produktet.

« Brukeren er ansvarlig for ulykker som personer eller
eiendeler utsettes for.

» Ikke bruk produktet dersom du er trett eller syk eller
under pavirkning av alkohol, andre rusmidler eller
medisiner.

» Ikke bruk produktet hvis du er sliten. Det er viktig at
du stopper bruken regelmessig.

» Veer alltid forsiktig, og bruk sunn fornuft.

« Hold produktet rent. Sgrg for at du kan lese skilt og
merker.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke
fungerer som det skal.

« lkke modifiser dette produktet.

« Ikke bruk produktet hvis det er mulighet for at andre
personer har modifisert produktet.

Sikkerhetsinstruksjoner for drift

ADVARSEL: Les de felgende
advarselsinstruksjonene far du bruker
produktet.

« Bruk personlig verneutstyr. Se Personlig verneutstyr
pa side 83.

« Overeksponering for vibrasjon kan fgre til
sirkulasjons- eller nerveskader hos personer med
nedsatt blodsirkulasjon. Oppsgk lege hvis du
opplever fysiske symptomer som kan relateres til
overeksponering for vibrasjon. Eksempel pa slike
symptomer er nummenhet, fglelseslgshet, «kiling»,
«stikk», smerte, manglende eller redusert styrke
og forandringer i hudfarge eller -tilstand. Disse
symptomene opptrer vanligvis i fingre, hender eller
handledd.

« lkke bruk produktet med mindre alle
beskyttelsesdeksler er montert.

« Serg for at du vet hvordan du stopper motoren raskt
i en n@dssituasjon.

* Fordu gar vekk fra produktet, ma du stoppe motoren
og koble fra stremledningen. Kontroller at det ikke er
risiko for utilsiktet start.

+ Pass pa at kleer, langt har og smykker ikke hekter
seg fast i bevegelige deler

« Spgrg for at du star trygt og stabilt under bruk.

*  Bruk bare produktet pa vannrette underlag.

* lkke bruk produktet med mindre du kan fa hjelp hvis
det skjer en ulykke

«  Bruk alltid godkjente tilbehgr. Kontakt Husqvarna-
forhandleren din for mer informasjon.

* Hvis det oppstar vibrasjoner i produktet eller
stoynivaet fra produktet er uvanlig hayt, ma du
stoppe produktet umiddelbart. Kontroller produktet
for skader. Reparer skader, eller la et godkjent
serviceverksted utfgre reparasjon.

« Bruk alltid sikkerhetsbeltet under drift.

« Bruk bare produktet i trygge omgivelser.

82
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Kontroller arbeidsomradet for & sikre at produktet
brukes pa flate underlag.

Koble fra batteriladeren fgr drift.

Vibrasjonssikkerhet

A

ADVARSEL.: Les de felgende

advarselinstruksjonene for du bruker
produktet.

Ved bruk av produktet gar vibrasjoner fra

produktet til brukeren. Regelmessig og hyppig
bruk av produktet kan fere til skader og oke
skadeomfanget for brukeren. Skader kan oppsta

i fingre, hender, handledd, armer, skuldre og/eller
nerver og blodforsyning eller andre kroppsdeler.
Skadene kan vaere forbigdende og/eller permanente,
og kan gradvis bli verre i lgpet av uker,

maneder eller ar. Mulige skader omfatter skade

pa blodomlgpsystemet, nervesystemet, leddene og
andre kroppsstrukturer.

Det kan oppsta symptomer ved bruk av produktet,
men ogsa ellers. Hvis du har symptomer og
fortsetter & bruke produktet, kan symptomene
forverres eller bli permanente. Hvis falgende
symptomer eller andre symptomer oppstar, ma du
kontakte lege:

* nummenhet, tap av folelse, kribling, prikking,
smerte, forbrenning, banking, stivhet, klossethet,
tap av styrke, endringer i hudfarge eller tilstand.

Symptomer kan forverres i lave temperaturer. Bruk
varme kleer og hold hendene varme og terre nar du
bruker produktet i kalde omgivelser.

Utfer vedlikehold pa, og bruk produktet som angitt

i brukerhandboken, for & opprettholde korrekt
vibrasjonsniva.

Produktet har et avvibreringssystem som reduserer
vibrasjonene fra handtakene til brukeren. La
produktet gjare arbeidet. Ikke skyv produktet
fremover med makt. Hold produktet lett pa
handtakene, men serg for at du kontrollerer
produktet og bruker det sikkert. Ikke skyv
handtakene inn i endestopperne mer enn ngdvendig.
Hold hendene bare pa handtaket eller handtakene.
Hold alle andre kroppsdeler unna produktet.

Stopp produktet umiddelbart hvis det oppstar sterke
vibrasjoner. Ikke gjenoppta bruken fgr arsaken til de
okte vibrasjonene er fiernet.

Sikkerhet for stay

A

ADVARSEL: Les de felgende

advarselinstruksjonene far du bruker
produktet.

Hgye steynivaer og langvarig stoyeksponering kan
fore til stoypafert harselstap.

Hvis du skal holde stgynivaet lavest mulig, ma du
utfgre vedlikehold pa og betjene produktet som
angitt i brukerhandboken.

Bruk alltid godkjent harselsvern nar du bruker
produktet.

Lytt etter varselsignaler og stemmer nar du bruker
hgrselsvern. Fjern hgrselsvernet nar produktet

er stoppet, med mindre det er ngdvendig med
hgrselsvern grunnet staynivaet i arbeidsomradet.

Personlig verneutstyr

A

ADVARSEL: Les de felgende

advarselinstruksjonene far du bruker
produktet.

Benytt alltid godkjent verneutstyr nar du bruker
produktet. Verneutstyr kan aldri fullstendig forhindre
skade, men det reduserer skadeomfanget hvis
ulykken inntreffer. Spegr forhandleren din om hjelp til
a velge riktig personlig verneutstyr.

Kontroller regelmessig tilstanden til det personlige
verneutstyret.

Bruk godkjent vernehjelm.

Bruk godkjent hgrselsvern.

Bruk godkjent andedrettsvern.

Bruk godkjent gyevern med sidebeskyttelse.

Bruk vernehansker.

Bruk stevler med staltupp og sklisikker sale.

Bruk bare godkjente arbeidskleer eller tilsvarende
tettsittende kleer som har lange ermer og lange ben.
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Brannslokkingsapparat

* Ha et brannslokkingsapparat i neerheten under bruk.

* Bruk et pulverapparat eller et CO2-
brannslukningsapparat.

Sikkerhet i arbeidsomradet

c ADVARSEL.: Les de felgende

advarselsinstruksjonene far du bruker
produktet.
» Ikke bruk produktet i tdke, regn, sterk vind, kulde,
ved fare for lyn eller andre darlige veerforhold.
» Ikke bruk produktet i omrader der brann eller
eksplosjoner kan forekomme.

* Hold barn, tilskuere og dyr pa avstand fra
arbeidsomradet og pa trygg avstand fra produktet.

» Pass pa at bare godkjente personer befinner seg i
arbeidsomradet.

* Hold arbeidsomradet rent og tilstrekkelig opplyst.

* Fjern gjenstander som skruer, bolter, ledninger og
steiner fra arbeidsomradet for du bruker produktet.

Kontroller at det ikke er noen kabler eller slanger i
produktets driftsretning.

Kontroller at det er tilstrekkelig
luftgjennomstremming i arbeidsomradet.

El-sikkerhet

ADVARSEL.: Det er alltid fare for

stot fra elektriske produkter. Ikke bruk
produktet under darlige veerforhold. Ikke
bergr lynavledere eller metallgjenstander.
Bruk alltid produktet i henhold til denne
bruksanvisningen for & unnga personskader.

ADVARSEL: Bruk alltid en
stremforsyning med jordfeilbryter. En
jordfeilbryter reduserer faren for elektrisk
stot.

ADVARSEL.: Hay spenning. Det er
ubeskyttede deler i stramenheten. Koble
alltid fra stopselet for du apner deren til den
elektriske boksen.

OBS: Stremforsyningen fra produktet
eller generatoren ma veere tilstrekkelig og
konstant for a sikre at laderen fungerer

uten problemer. Feil spenning ferer til at
stremforbruket og temperaturen pa laderen
oker helt til sikkerhetskretsen utlases.
Dimensjonene pa strgmledningen ma veere i
samsvar med nasjonale og lokale forskrifter.
Dimensjonene pa stremkontakten ma veere i
samsvar med amperetallet for den elektriske
kontakten og skjateledningen til produktet.

> B B P

Hvis stremnettet har hayere
systemmotstand, kan det oppsta korte
spenningsfall nar produktet lades. Dette
kan pavirke driften av andre produkter, for
eksempel ved at lyset flimrer.

« Kontroller at effekten, sikringen og spenningen
samsvarer med spenningen som er angitt pa
typeskiltet pa produktet.

» lkke bruk produktet dersom stremledningen eller
stopselet er skadet. Lever produktet til et godkjent
servicesenter for reparasjon. En skadet stremledning
kan fare til alvorlig personskade og dgdsfall.

»  Bruk stremledningen riktig. Ikke bruk stremledningen
til & flytte, trekke eller koble fra produktet. Dra i
stgpselet for & koble fra stramledningen. Ikke dra i
ledningen.

« lkke bruk produktet der det finnes dypt nok vann
til at utstyret pa produktet blir vatt. Utstyret kan
bli skadet, og produktet kan bli stremfgrende og
forarsake personskade.

« Ikke la det komme mer fuktighet inn i produktet
enn vannet som leveres gjennom vannsystemet.
Produktet ma holdes unna regn. Vann som kommer
inn i produktet, gker faren for elektrisk stot.

» Koble alltid fra stremledningen far du kobler til eller
fra elektronikkboksen.

Instruksjoner for jordet produkt

c ADVARSEL: Feil jordingsforbindelse

kan fare til elektrisk stat. Kontakt en
godkjent elektriker hvis du ikke er sikker pa
om stremuttaket er riktig jordet.

Ikke modifiser stapselet slik at det

avviker fra fabrikkspesifikasjonene. Kontakt
Husqvarna-serviceverkstedet. hvis stgpselet
eller stremledningen er skadet eller ma
skiftes ut. Falg lokale lover og forskrifter.

Hvis du ikke forstar instruksjonene om jordet
produkt fullstendig, ma du radfere deg med
en godkjent elektriker.

Det skal bare brukes jordede utenders skjateledninger
med jordstepsler og jordingskontakt som passer il
produktets stgpsel.

Produktet har jordet stremledning og stepsel. Du ma
alltid koble produktet til et jordet stramuttak. Dette
reduserer faren for elektrisk stot.

Ikke bruk stremadaptere med dette produktet.

Sikkerhetsutstyr pa produktet

c ADVARSEL.: Les de felgende

advarselsinstruksjonene far du bruker
produktet.
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* Ikke bruk et produkt med sikkerhetsutstyr som er
skadet eller ikke fungerer som det skal.

« Utfar regelmessig kontroll av sikkerhetsutstyret.
Hvis sikkerhetsutstyret er skadet eller ikke
fungerer som det skal, ma du kontakte Husqvarna-
serviceforhandleren.

« lkke foreta endringer pa sikkerhetsutstyr.

Sikkerhetsbelte

ADVARSEL: Bruk alitid

sikkerhetsbeltet nar du bruker produktet.

A

Sikkerhetsbeltet holder operatgren fast i setet i tilfelle
ngdstopp.

* Hold sikkerhetsbeltet flatt mot livet.

« Ikke vri sikkerhetsbeltet.

« Pass pa at det ikke er noen gjenstander mellom deg
og sikkerhetsbeltet.

« Utfar en kontroll av sikkerhetsbeltet etter en
ngdstopp. Pass pa at sikkerhetsbeltet fungerer som
det skal fgr du bruker produktet.

* Hold sikkerhetsbeltet rent og tert.

Nedstoppknapp

Ngdstoppknappen brukes til raskt & stoppe motoren.

Slik kontrollerer du nedstoppknappen

Se Produktoversikt BMS 220ADB pa side 80 for
informasjon om hvor ngdstoppknappen er pa produktet
ditt.

1. Vri ngdstoppknappen med urviseren for & sikre at
ngdstoppknappen er koblet ut.

2. Start produktet. Se Hvordan robotklipperen startes
pa side 87.

3. Trykk pa n@dstoppknappen.
Kontroller at motoren stopper.

5. Vri nedstoppknappen med urviseren for & koble den
ut.

Dedmannskontroll (OPC)

Nar dedmannskontrollen er aktivert, stopper motoren.
Se Slik kontrollerer du dedmannskontrollen pa side 85.

Slik kontrollerer du dedmannskontrollen
1. Start produktet. Se Hvordan robotkljpperen startes
pa side 87.

2. Forlat setet for & koble inn dedmannskontrollen. Hvis
motoren ikke stopper innen tre sekunder, ma du
kontakte et godkjent Husqvarna-serviceverksted.

Stovsikkerhet

ADVARSEL: Les de felgende
advarselinstruksjonene fer du bruker
produktet.
« Bruk av produktet kan forarsake stgv i luften.
Stev kan forarsake alvorlig skade og permanente
helseproblemer. Silisiumstgv reguleres som skadelig

av flere myndigheter. Dette er eksempler pa slike
helseproblemer:

» De livstruende lungesykdommene kronisk
bronkitt, silikose og lungefibrose

*  Kreft

» Fodselsskader

* Hudbetennelse

»  Bruk riktig utstyr for a redusere mengden stev
og gass i luften og for a redusere stevmengden
pa arbeidsutstyr, overflater, kleer og kroppsdeler.
Eksempler pa kontroller er oppsamlingssystemer for
stav og vannspray for a binde opp stgv. Reduser
stev ved kilden der det er mulig. Kontroller at
utstyret er riktig installert og brukt, og at regelmessig
vedlikehold er utfert.

» Bruk godkjent andedrettsvern. Segrg for at
andedrettsvernet takler farlige materialer i
arbeidsomradet.

» Kontroller at luftstrammen er tilstrekkelig for
arbeidsomradet.

* Hovis det er mulig, peker du avgassene fra produktet
dit det ikke kan fere til stov i luften.

Batterisikkerhet

ADVARSEL: Les de felgende
advarselsinstruksjonene for du bruker
produktet.

* Bruk bare godkjente batterier.

» lkke bruk et defekt eller skadet batteri.

» La bare et godkjent servicesenter utfare service pa
batteriene.

* Huvis batteriet lekker, ma vaesken ikke komme i
kontakt med hud eller gyne. Hvis du har bergrt
vaesken, ma du rengjere omradet med store
mengder vann og sape og oppseke legehjelp.
Unnga a gni hvis du far veeske i gynene. Skyll
gynene med vann i minst 15 minutter, og oppsek
legehjelp.

+ Fare for elektrisk stot. Ikke la batteripolene komme
i kontakt med ngkler, mynter, skruer eller andre
metallgjenstander. Dette kan fgre til kortslutning av
batteriet.

» Hold batteriet unna sollys, varme og apen
ild. Batteriet kan forarsake forbrenninger og/eller
kjemiske forbrenninger.

* Oppbevar batteriene unna metallgjenstander, for
eksempel spikre, skruer og smykker.
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Sikkerhetsinstruksjoner for vedlikehold

ADVARSEL: Les de felgende
advarselsinstruksjonene far du bruker

produktet.

Bruk personlig verneutstyr. Se Personlig verneutstyr
pa side 83.

Bare utfer vedlikehold som beskrevet i denne
bruksanvisningen. La et godkjent serviceverksted
utfgre all annen service.

Hvis vedlikeholdet ikke utfgres riktig og regelmessig,
oker faren for personskade og skade pa produktet.
Rengjer produktet for a fierne farlig materiale for du
utfgrer vedlikeholdet.

For du utferer vedlikehold, ma du gjere fglgende:

» Koble fra stapselet til batteriladeren.

« Vri AV/PA-ngkkelen til AV, og ta den ut.
«  Trykk pa ngdstoppknappen.

«  Utfer vedlikehold av produktet pa et stabilt, plant
underlag.

« Ikke modifiser produktet. Modifikasjoner som ikke
er godkjent av produsenten, kan fgre til alvorlig
personskade eller dgdsfall.

< Skift ut alle skadde, slitte eller gdelagte deler.

« Bruk alltid originalt tilbehgr og originale reservedeler.
Tilbeher og reservedeler som ikke er godkjent av
produsenten, kan fgre til alvorlig personskade eller
dedsfall.

« Etter vedlikehold ma du kontrollere vibrasjonsnivaet
i produktet. Hvis det ikke er riktig, kontakter du et
godkjent serviceverksted.

« La et godkjent serviceverksted utfgre service pa
produktet regelmessig.

Drift

Innledning

A ADVARSEL: For du bruker produktet,
ma du lese og forsta kapittelet om sikkerhet.

Dette ma du gjere fer du bruker
produktet

1.

Les ngye gjennom bruksanvisningen, og serg for at
du har forstatt instruksjonene.

Bruk personlig verneutstyr. Se Personlig verneutstyr
pa side 83.

Utfer daglig ettersyn. Se Vedlikeholdsskjema pa side
a1.

Kontroller at produktet er riktig montert og fritt for
skader.

Pass pa at bare godkjente personer befinner seg i
arbeidsomradet.

Koble kabelen fra batteriladeren, og sett kabelen inn
i produktet. Se Slik lader du produktet pa side 88.

Plasser produktet i arbeidsomradet. Serg for at
transport av produktet til og i arbeidsomradet gjeres
sikkert og riktig. Se Sikkerhet i arbeidsomradet pa
side 84.

Installer et verktoy. Se Slik skifter du ut kniven pa
side 92. Pass pa at verkteyet har riktig vinkel og
grad for driften.

Pass pa at bladet er skarpt. Skift eller slip bladet ved
behov. Se Slik sliper du bladet pa side 93 og Slik
sliper du bladet pa side 93.

10. Hvis du bruker et selvslipende blad, ma du passe pa
at vinklene pa endene til bladet (A) er skarpe.

Slik velger du riktig bladdimensjon og
monteringsposisjon

A ADVARSEL.: Bruk vernehansker.
Bladene er veldig skarpe.

Ulike bladtyper kan brukes pa de godkjente materialene:
hardtre, keramikk, linoleum, vinyl, teppe, klebemidler og
lim. Se Bruksomrader for kniven pa side 89.

Det er ngdvendig & velge riktig dimensjon pa

og installasjon av bladet for materialet som skal
fiernes og typen undergulv. Blader i tre forskjellige
dimensjoner kan veere ngdvendige i lgpet av samme
arbeidsoppgave.

« Velg et blad med mindre dimensjoner i disse
situasjonene:
a) Ved begynnelsen av en operasjon.
b) Operasjon pa materialer med sterk klebing.
c) Operasjon pa harde materialer.
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* Velg et blad med bredere dimensjoner i disse
situasjonene:
a) Operasjon pa myke materialer.

« Velg et tykkere og mer robust blad for harde
materialer. Et tykkere blad har ogsa lengre levetid.

* Monter bladet med skrasiden opp for fierning av
materiale fra betonggulv.

b) Trekk bevegelseskontrollene bakover for a
bevege produktet bakover.

c) Skyv venstre bevegelseskontroll forover for a
svinge mot hayre.

d) Skyv hayre bevegelseskontroll forover for &
svinge mot venstre.

e) Skyv venstre bevegelseskontroll forover og
hayre bevegelseskontroll bakover for & snu
produktet med klokken rundt seg selv.

f) Skyv hgyre bevegelseskontroll forover og
venstre bevegelseskontroll bakover for & snu
produktet mot klokken rundt seg selv.

2. Juster hastigheten med bevegelseskontrollene.

a) Skyv eller trekk bevegelseskontrollene litt for &
bevege deg sakte.

b) Skyv eller trekk bevegelseskontrollene mye for a
bevege deg raskt.

Slik justerer du verktgyvinkelen

» Bruk verktgyvinkelhandtaket (A) for a justere
verkteyets vinkel.

« Monter bladet med skrasiden ned for fierning av
materiale fra tregulv og myke gulv.

Hvordan robotklipperen startes

1. Sett deg pa setet, sett fattene pa fotstotten, og fest
sikkerhetsbeltet.

Sett bevegelseskontrollene i ngytral stilling.

Trekk ut nedstoppknappen.

Drei AV/PA-ngkkelen med klokken.

Se pa batteristatusindikatoren for & kontrollere at
batteriene er tilstrekkelig ladet.

Slik bruker du produktet

1. Bruk bevegelseskontrollene for & bevege produktet.
Se Produktoversikt BMS 220ADB pa side 80.

a) Skyv bevegelseskontrollene forover for & bevege
produktet forover.

o~ DN

Merk: Verktoyvinkelhandtaket styrer det
hydrauliske stempelet (B) og vinkelen pa
verktgyholderen (C).
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Slik justerer du hayden pa verktayet

+ Bruk handtaket for verktayhgyde (A) for a justere
verktoyets hgyde.

Merk: Handtaket for verktayhayde styrer
det hydrauliske stempelet (B) og heyden pa
verktgyholderen (C).

Hvordan robotklipperen stoppes

1. Parker produktet pa et trygt sted. Se Sikkerhet i
arbeidsomradet pa side 84.

Sett bevegelseskontrollene i ngytral stilling.

Vri AV/PA-ngkkelen mot klokken til posisjonen AV.
Lasne sikkerhetsbeltet.

o~ b

Lad produktet. Se Slik /ader du produktet pa side
88.

Slik lader du produktet

2. Koble til laderen, og la laderen vaere tilkoblet til neste
gang du bruker produktet.

Slik fierner du en myk gulvoverflate

A ADVARSEL.: Bruk vernehansker med
kevlar. Bladene er veldig skarpe.

MerK: Blader med mindre bredde skjesrer lettere
gjennom gulv enn blader med stgrre bredde. Blader
med starre bredde er ikke alltid bedre eller raskere. Et
blad med mindre bredde rengjgr vanligvis gulvet bedre
enn et blad med stgrre bredde.

Merk: Biadene forblir skarpe i lang tid dersom
arbeidsomradet er fritt for ugnsket materiale.

1. Bruk personlig verneutstyr. Se Personlig verneutstyr
pa side 83.

2. Monter en selvslipende kniv. Se Slik velger du riktig
bladdimensjon og monteringsposisjon pa side 86 og
Slik skifter du ut kniven pa side 92.

3. Pass pa at bladet er skarpt. Slip bladet ved behov.
Se Slik sliper du bladet pa side 93.

4. Skjeer en rett groft i gulvet.

Camil=

5. Fjern det selvslipende bladet. Se Slik skifter du ut
kniven pa side 92.

6. Monter en flat kniv.
7. Start ved greften, og fiern gulvet.

Merk: Produktet ma alltid veere koblet til en
stikkontakt nar det ikke er i bruk. Fastvaren i laderen
kontrollerer ladenivaet i batteriene.

OBS: Ikke bruk produktet mens laderen
er koblet til en stikkontakt. Dette kan skade

laderen.

1. Kontroller at AV/PA-ngkkelen er stilt pa AV.

Merk: Produktet lades ikke nar AV/PA-ngkkelen
star i PA-stillingen.
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Slik fierner du en hard gulvoverflate

A

Merk: Blader med mindre bredde skjeerer lettere
gjennom gulv enn blader med stgrre bredde. Blader
med starre bredde er ikke alltid bedre eller raskere. Et
blad med mindre bredde rengjer vanligvis gulvet bedre
enn et blad med sterre bredde.

ADVARSEL: Bruk vernehansker med

kevlar. Bladene er veldig skarpe.

Merk: Bladene forblir skarpe i lang tid dersom
arbeidsomradet er fritt for ugnsket materiale.

Hvis du vil ha instruksjoner om hvordan du fierner
flisgulv og gulv laget av tre, kan du se Bruksomréder
for kniven pa side 89.

1. Bruk personlig verneutstyr. Se Personlig verneutstyr
pa side 83.

2. Monter et blad med liten bredde av riktig
type. Se Slik velger du riktig bladdimensjon og
monteringsposisfon pa side 86 og Slik skifter du ut
kniven pa side 92.

3. Pass pa at bladet er skarpt. Slip bladet ved behov.
Se Slik sliper du bladet pa side 93.

4. Skjeer rette grefter i gulvet. Pass pa at avstanden
mellom greftene er lik bredden pa det lange bladet.

5. Monter et blad med starre bredde av riktig
type. Se Slik velger du riktig bladdimensjon og
monteringsposisjon pa side 86 og Slik skifter du ut
kniven pa side 92.

6. Pass pa at bladet er skarpt. Slip bladet ved behov.
Se Slik sliper du bladet pa side 93.

7. Fjern gulvet mellom groftene.

N "N

\«‘!‘7 \«‘\

ot wd

Bruksomrader for kniven

Gulvtype Bruksomrade for kniven

VCT-fliser (vinyl-fliser)

Ikke bruk et blad som er bredere enn malet pa flisen som fiernes. Bruk et 2,5 mm

tykt blad. Juster verktgyhgyden til laveste stilling. Hvis flisene ikke fiernes ordentlig
eller maskinen hopper opp pa toppen av flisene, ma du montere et mindre blad til du
finner riktig bladstarrelse, eller bruke en mindre del av bladet.
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Gulvtype

Bruksomréade for kniven

Vinyl, gummi, PVC, hellimt
teppe, linoleum

Teppeoppsett med sekundaer bakside: Juster verktgyhgyden til midtre stilling. Tep-
pet ma slipes ned (grefting) med et 150-200 mm selvslipende blad for & fa fiernet
det riktig. Forhandsslipt teppe (greftet) eller forhandskuttet teppe gjer produktet
enklere & kontrollere, og bladene holder seg skarpe lenger. Etter grafting bruker du
et 250 mm eller bredere flatt blad. Pass pa at skrakanten vender opp.

Teppeoppsett med dobbel liming: Juster verktayhgyden til midtre stilling. Teppet
ma slipes ned (grefting) med et 150-200 mm selvslipende blad for & fa fiernet det
riktig. Forhandsslipt teppe (greftet) eller forhandskuttet teppe gjer produktet enklere
a kontrollere, og bladene holder seg skarpe lenger. Pass pa at skrakanten vender
opp.

Teppeoppsett med skumbakside: Bruk et 250 mm eller bredere flatt blad. Juster
verktayhoyden til laveste stilling. Pass pa at skrakanten vender opp.

Keramisk (limt med flerfunk-
sjonslim eller mortelsett)

De keramiske flisene ma knuses pa forhand med en klubbe eller stor hammer for
de fiernes med gulvskraperen. Bruk en stor hammer for & knuse nok fliser til a gi
plass til maskinen eller bladet, eller start fra en derapning. Juster verktayhgyden
til laveste stilling. Bruk et 4 mm tykt blad eller en meisel. Hold arbeidsomradet
rent for & holde god hjulkontakt med gulvet. Hvis de keramiske flisene ikke lgsner,
ma du bruke en klubbe eller stor hammer for & knuse dem fer de fijernes med
gulvskraperen.

Tre- og treaktige gulv

Kapp treet pa forhand med en sirkelsag. Sla ned eller fiern eventuelle spikere eller
metallhindringer for & unnga knivskade.

Palimte harde tregulv

For riktig fierning av harde tregulv (heltre, laminat, heltre-parkett, parkett-laminat)
ma gulvet veere kappet pa forhand. Dette gjeres ved a bruke en sirkelsag som er
innstilt pa en dybde pa 99 % av tykkelsen til bordet, og som bare mangler overflaten
pa undergulvet. Tegn krittstreker over gulvet, og forhandskapp med samme bredde
som bladet. (hver 152. mm).

Ordentlig sliping for parkettgulv er ikke ngdvendig. Det Iasner i sma biter. Nar du
arbeider over kryssfinérundergulv, ma du pregve a kjgre maskinen i samme retning
som kornet i treet. | de fleste tilfeller heller skrakanten pa bladet ned. Pa gulv av
heltre, som planke, kjgrer du i samme retning som planken, ikke pa tvers av korn
eller pa tvers av planken. Fjerning av motvektene foran er til hjelp pa alle myke
underlag.

Arbeid over (hardt) undergulv av betong: Pass pa at du monterer bladet med skra-
kanten opp. Bruk et flatt blad med en tykkelse pa 4 mm og en bredde pa 100-
150 mm.

Arbeid over mykt undergulv: Juster verktayhgyden til laveste stilling med skrakanten
pa bladet opp. Pass pa at bladet ligger flatt mot overflaten. Bruk et flatt blad med en
tykkelse pa 4 mm og en bredde pa 100-150 mm.

Arbeid over undergulv av tre: Kontroller at gulvet er sterkt nok til & baere maskinen.
Fjern om ngdvendig motvektene. Juster verktayhayden til laveste stilling. Bruk et
flatt blad med en tykkelse pa 4 mm og en bredde pa 100-150 mm.
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Gulvtype Bruksomrade for kniven

Tynne belegg, limrester og Oppsett med tynt belegg over betongundergulv: Juster verkteyhgyden til hoyeste
andre klebemidler stilling. Bruk et 200 mm flatt blad. Skrakanten pa bladet opp.

Oppsett med tynt belegg over myke undergulv: Juster verktgyhayden til laveste
stilling. Bruk et 200 mm flatt blad. Skrakanten pa bladet opp.

Fjerning av limrester: Juster verktgyhgyden til hgyeste stilling. Bruk et 250mm flatt
blad. Kontroller at bladholderen ikke er bredere enn bladet. Skrakanten pa bladet

opp.
Vedlikehold
|nn|edning Hvis du vil ha mer detaljert informasjon, kan du se .
Vedlikeholdsskjema
ADVARSEL: For du uttorer J
vedlikeholdsarbeid, ma du lese og forsta * = Generelt vedlikehold som utfares av brukeren. Du
kapittelet om sikkerhet. finner ikke instruksjonene i denne bruksanvisningen.

X = Du finner instruksjonene i denne bruksanvisningen.
For alt vedlikehold og reparasjonsarbeid pa produktet ) o . .
er det ngdvendig med spesiell oppleering. Vi garanterer O = Du finner ikke instruksjonene i denne
fagmessig reparasjon og service. Hvis forhandleren ikke bruksanvisningen. La et godkjent serviceverksted utfare
er et serviceverksted, ma du snakke med dem for & fa vedlikeholdet.
informasjon om nzermeste serviceverksted.

Vedlikehold Hver 12t
.| Ukent- | 12. etter
Daglig lig ma- | servi-
ned ce
Rengjar produktet. X

Utfer kontroll av alt sikkerhetsutstyr.

Kontroller RCD. *

Kontroller slitasjen og skarpheten til bladet.

Kontroller at alle elektriske kontakter er rene.

Kontroller at motorene er rene.

Rengjer produktets utvendige overflater. X

Rengjar produktets innvendige komponenter. (0]

Utfer en generell inspeksjon.

Serg for at alle skruer og mutre er trukket til med riktig moment. X X

Kontroller at det ikke finnes oljelekkasje.

Kontroller slitasjen og funksjonen til sikkerhetsbeltet. X

Bruk trykkluft til & rengjere den indre overflaten av laderen.

Kontroller slitasjen og funksjonen til forhjulene.

Skift hydraulikkolje. Se Slik skifter du olje og oljefilteret pa side 95. X
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Vedlikehold Hver 12t
Dadli Ukent- | 12. etter
g9 lig ma- | servi-
ned ce
Utfer en komplett service og rengjering av produktet. (0]

Slik utfgrer du en generell inspeksjon
« Kontroller at mutrene og skruene pa produktet er
trukket til.

» Sorg for at kablene pa produktet ikke er i en posisjon
der de kan bli skadet.

» Se etter skade pa de elektriske delene. Ikke bruk et
produkt som har skadede elektriske deler.

Slik rengjer du produktet

* Rengjer alltid alt utstyret etter bruk. Bruk en
stavsuger.
* Produktet ma ikke rengjores med hgytrykksspyler.

* Hold luftehullene rene og apne for a sikre at
produktet alltid har tilstrekkelig ventilasjon.

Slik justerer du sporingen

Hvis produktet ikke beveger seg rett forover, ma
sporingen justeres.

1. Ta ut de to skruene, og vipp setet til siden.

2. Lgsne laseskruen (A) pa sporingskontrollene.

3. Vri sporingskontrollene (B) mot klokken til de er helt
apne.

4. Juster sporingskontrollene.

a) Vri venstre sporingskontroll én omdreining med
klokken for & fa produktet til & svinge til venstre.

b) Vri heyre sporingskontroll én omdreining med
klokken for & fa produktet til & svinge til hoyre.

5. Trekk til laseskruen pa sporingskontrollene.

Slik skifter du ut kniven

A ADVARSEL: Bruk vernehansker.
Bladene er veldig skarpe.

A ADVARSEL: Pass pa at produktet ikke
kan starte nar du skifter bladet.

1. Bruk verktgyvinkelkontrollen til & lafte
verktgyholderen fra gulvet.
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2. Lgsne skruene pa verktgyholderen.

. Fjern kniven.

3
4. Sett det nye bladet inn i verktayholderen.
5. Kontroller at bladet er i riktig stilling.

6

. Trekk til skruene pa verkteyholderen.

Slik monterer du en meisel

ADVARSEL.: Bruk vernehansker.

Bladene er veldig skarpe.

A

ADVARSEL: Pass pa at produktet ikke

kan starte nar du skifter bladet.

A

1. Fjern kniven. Se Slik skifter du ut kniven pa side 92.
2. Sett meiselen (A) pa verktgyholderen (B).

p

3. Sett inn skivene og skruene (C).

Slik sliper du bladet

ADVARSEL: Bruk vernehansker.

Bladene er veldig skarpe.

A

1. Trekk handtaket pa verktgyholderen bakover for &
lgfte verktayholderen fra gulvet.

2. Slip bladet med en vinkelsliper. Bruk en slipeskive
med kornstarrelse pa 120.

Q ADVARSEL: pass pa at

slipeskiven ikke treffer kanten eller
a) Slip den gvre kanten pa bladet for skrakant opp.

hjgrnet pa bladet.

b) Slip den nedre kanten pa bladet for skrakant ned.

Vedlikehold av batteriet

Batteriene er vedlikeholdsfrie. La bare et godkjent
servicesenter utfgre service pa batteriene hvis det er
ngdvendig.

Hydraulikksystem

Slik kontrollerer du hydraulikkslangene

+ Kontroller hydraulikkslangene regelmessig. Skift
slitte eller skadede hydraulikkslanger.

c ADVARSEL.: Hydraulikkolje er farlig.

Gummien i hydraulikkslanger slites over tid.
Slitte eller skadede hydraulikkslanger kan bli
wdelagte, og hydraulikkoljen kan forarsake
skader. Skift alltid ut hydraulikkslanger hvis
du ikke er sikker pa om de er slitt.
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Slik kontrollerer du hydraulikkoljenivaet

1. Les av hydraulikkoljenivaet pa hydraulikkoljetanken.

3. Koble til laderen, og la laderen veere tilkoblet til neste
gang du bruker produktet.

=~
6‘@ i fis
Q"

2. Huvis hydraulikkoljenivaet er for lavt, ma du skifte
hydraulikkolje. Se Slik skifter du olfe og oljefilteret pa
side 95.

Slik lader du batteriet

1. Parker produktet i et trygt omrade, i naerheten av en
stremkilde. Se Sikkerhet i arbeidsomrédet pa side
84.

2. Vri AV/PA-ngkkelen til posisjonen AV.

Merk: Ikke bruk skjsteledninger.

4. Se pa LED-indikatoren pa batteriladeren for a se
statusen til batteriet mens det lades. Se Slik leser
du av ladestatusen pa side 94.

Slik leser du av ladestatusen

Merk: Produktet ma alltid veere koblet til en
stikkontakt nar det ikke er i bruk. Fastvaren i laderen
kontrollerer ladenivaet i batteriene.

A

De tre ulike LED-indikatorene pa batteriladeren viser
statusen til batteriet under lading:

OBS: Ikke bruk produktet mens laderen
er koblet til en stikkontakt. Dette kan skade
laderen.

Merk: Produktet lades ikke nar AV/PA-ngkkelen
star i posisjonen PA.

* Nar LED-indikator A blinker rgdt, er
batterikapasiteten mindre enn 50 %.

» Nar LED-indikator B blinker gult, er
batterikapasiteten stgrre enn 50 %.
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« Nar LED-indikator C blinker grgnt, er
batterikapasiteten starre enn 75 %.

« Batteriet er fulladet nar alle de tre LED-indikatorene
pa batteriet lyser.

cepeey (%580/?) _
\,..l..___/
<50% o o ‘,§1‘
(Blinking)
7
> 50% o P 8 ™Y
(Blinking)
\v.,.l..(
>75% »C ® e
(Blinking)
100% [ ] [ ] [ ]

Slik skifter du olje og oljefilteret

ADVARSEL.: Hydraulikkolje er farlig for

huden. Terk opp sgl med sape og vann.

ADVARSEL.: Brukt olje og brukte filtre

er farlig for miljget. Lever brukte kjemikalier
hos en egnet returstasjon.

A
A

Merk: Det er raskere & tappe hydraulikkoljen hvis
oljen er varm.

1. Ta av oljefilterdekselet (A).

Sett en beholder under oljeavtappingspluggen.
Fjern oljeavtappingspluggen (B).

Drei oljefilteret mot klokken (C) for a fierne det.
Ta av oljetanklokket (D).

A

6. Smer inn gummipakningen pa det nye oljefilteret
med ny olje.

0
0

0
)

7. Fest hydraulikkoljefilteret. Trekk til for hand til det er
motstand, og trekk deretter til % omdreining til.

8. Monter oljeavtappingspluggen nar
hydraulikkoljetanken er tom.

9. Fyll hydraulikktanken til du kan se oljenivaet i
oljenivaindikatoren (E). Se Slik kontrollerer du
hydraulikkoljenivaet pa side 94.

10. Monter oljetanklokket.
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Feilsgking

Problem Arsak

Lasning

Produktet starter ik-
ke.

Neadstoppknappen er aktivert.

Vri ngdstoppknappen pa kontrollpanelet med
urviseren for a koble den ut.

Det termiske overlastvernet er koblet inn.

Tilbakestill det termiske overlastvernet.

Dedmannskontrollen i setet er ikke aktivert.

Kontroller dedmannskontrollen og ledninge-
ne med tanke pa skader.

Det er vanskelig &
holde fast i produktet.

Defekt komponent.

Les feilkoden. Se Feilkoder pa side 96.

Ta kontakt med et godkjent Husqvarna-servi-
ceverksted hvis du ikke kan Igse problemet.

Feilkoder

Merk: Huvis det oppstar en feil, begynner de tre LED-
lampene pa batteriladerindikatoren a blinke. Se Slik
leser du av ladestatusen pa side 94.

Blinkefrekvens | Arsak Tiltak
1 Batteriene er ikke koblet til, eller bat- | Kontroller batterikoblingen.
terispenningen er for lav.

Kontroller ladekoblingen.
Serg for at batteriene ikke er skadd.

2 Feil inngangseffekt. Kontroller at stremledningen er koblet til mellom laderen
og stikkontakten.
Kontroller at stgpselet er riktig koblet til stikkontakten.

3 For hgy temperatur i laderen. Laderen er for varm og har gatt inn i beskyttelsesmodus.
Flytt produktet til et sted med tilstrekkelig luftstram.
Koble fra laderen. Vent i 20 minutter, og koble til laderen.

4 For hgy temperatur i batteriet. Nar batteritemperaturen er hgyere enn den angitte ver-
dien, reduserer laderen stremmen eller stopper ladingen.
Nar batteritemperaturen faller, starter laderen automa-
tisk.

5 Utgangsstremmen er for hgy. Ta kontakt med en godkjent serviceforhandler.

6 Batteripenningen er for hay. Kontroller at den riktige utgangsbatterispenningen er
koblet til.
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Transport, oppbevaring og avhending

Transport

e ADVARSEL: var forsiktig under

faller eller flytter pa seg under transport.

forarsake personskader eller skader hvis det

ADVARSEL: Fjern verktoyet for

transport av produktet.

transport. Produktet er tungt og kan

A OBS: Ikke tau produktet bak et kjgretay.

» Loft produktet for a flytte det over kortere avstander.

Sett produktet pa et transportkjgretgy for a flytte det

over lengre avstander.

Beskytt produktet under transport. Beskyttelsen

holder veer og vind, for eksempel regn og sng, vekk

fra produktet.

* Hvis produktet har et transporthjul, bruker du det nar
du laster det pa og av transportkjeretoyet.

A

ADVARSEL: Bruk alltid vinsj for

ramper med bratt helling. Ikke ga eller
opphold deg under eller naer produktet.

Hvis du vil flytte produktet ned en rampe, ma du
flytte produktet sakte forover.

Produktet er tungt og kan velte. Sgrg for at det alltid
beveges bakover nar det flyttes opp en rampe.

Ikke vri produktet mer enn 45° il venstre eller hgyre
pa en rampe. Det kan fare til at produktet velter.

Slik flytter du produktet opp og ned en
rampe

ADVARSEL.: ver svert forsiktig nar

du flytter produktet opp og ned ramper.
Produktet er tungt, og det er fare for skade
hvis produktet faller, eller hvis det flyttes for
raskt.

A
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Slik Igfter du produktet Slik fester du produktet til et

ran kjar
ADVARSEL: Kontroller at Iofteutstyret tra SP(_)rtv 12 eqtaiy o
har riktig spesifikasjon for & kunne lgfte 1. Sett hjulldser pa hjulene sa de ikke beveger seg
produktet pa en sikker mate. Typeskiltet pa under transport.
produktet viser produktets vekt. 2. Fest festestropper pa festepunktene.

ADVARSEL: ikke ga eller opphold deg
under eller nzer et produkt som lgftes. Hold
tilskuere unna risikoomradet. Se Sikkerhet i
arbeidsomradet pa side 84.

ADVARSEL.: Ikke Ioft et skadet

produkt. Kontroller at Iafteaynene er riktig
montert og ikke er skadet.

> B B

1. Fjern verktayet.

2. Fest lofteutstyret i lofteaynene (A).

4

3. Fest stroppene til transportkjgretayet, og stram dem.
4. Kontroller at produktet ikke kan bevege seg.

Oppbevaring
OBS: bu ma ikke oppbevare produktet
utenders. Alltid oppbevar produktet
innendars.

*  Oppbevar produktet pa et tgrt og frostfritt sted.

* Rengjer produktet og utfer fullstendig service fgr du
setter det til oppbevaring.

* Oppbevar produktet pa et last sted for & hindre
tilgang for barn eller personer som ikke er godkjent.

3. Loft produktet sakte. « Koble til batteriladeren. La batteriladeren veere

4. Sett gaflene pa gaffeltrucken forsiktig gjennom tilkoblet under lagring.
brakettene (B) for a lgfte produktet med en
gaffeltruck.

» Huvis det ikke er mulig a holde batteriladeren tilkoblet
under hele lagringsperioden, gjer du felgende:

1. Kontroller at batteriet er fulladet fgr du lagrer det.
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2. Trekk i det rede handtaket for a fierne kontakten. 3. Lad produktet i 24 timer hver maned.

Kassering

» Folg lokale gjenvinningsbestemmelser og gjeldende
regelverk.

+ Ikke kast batteriet som husholdningsavfall.

» Nar produktet ikke lenger er i bruk, kan du sende
det til en Husqvarna-forhandler eller kaste det ved et
returpunkt.

Tekniske data
| BMS220ADB
Dimensjoner
Lengde, mm (tommer) 1700 (66,9)
Bredde, mm (tommer) 685 (27)
Hoyde, mm (tommer) 1350 (53,1)

Vekt, kg (pund)

960-1080 (2116,4-2381)

Arbeidsbredde, mm (tommer)

50-686 (2-27)

Drivmotor

Drivmotoreffekt, kW | 4,0
Transmisjon

Maks. hastighet, m/min (fot/min) | 40 (131,2)

Driftsforhold

Driftstemperatur, °C (°F)

-5-+40 (23-104)

Maks. relativ fuktighet, % 95
Steyutslipp °
Lydeffektniva, Ly, malt, dB(A)!! 77

10 Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt (Lwa) samsvarer med EF-direktiv 2000/14/EF.
11 Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt (Lya) i samsvar med EN-ISO 11202:2010 og EN-ISO

3437:2010. Usikkerhet, kWA, 2,5dB.
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BMS220ADB
Vibrasjonsniva ayp,, m/s212 <2,5
Vibrasjonsniva i setet, m/s2 0,3
Lader
Inngangseffekt
Nominell spenning, V 110-240
Frekvens, Hz 50-60
Maks. stram, A 16
Likestrgm, utgang
Maks. spenning, V 68
Maks. stram, A 60
Hydraulikksystem
Arbeidstrykk, bar (psi) 130 (1885,5)
Hydraulikktankvolum, | (gal) 35(9,2)
Olje, klasse SF-CC HV46 hydraulikkolje

Erklaering om stay og vibrasjoner

De oppgitte verdiene er innhentet ved laboratorietesting
i samsvar med de nevnte direktivene eller standardene
og er egnet for sammenligning med de oppgitte verdiene
for andre produkter er testet i samsvar med de samme
direktivene eller standardene. Disse oppgitte verdiene

er ikke egnet for bruk i risikovurderinger, og verdiene
malt pa individuelle arbeidsplasser kan veere hgyere. De
faktiske eksponeringsverdiene og den faktiske risikoen
som en enkeltbruker opplever, er unike og avhenger av
maten brukeren jobber pa, hvilket materiale produktet
brukes med, sa vel som av eksponeringstiden, den
fysiske tilstanden til brukeren og tilstanden til produktet.

12 Vibrasjonsniva i henhold til EN ISO 2631-1 og EN 1032. Rapporterte data for vibrasjonsniva har en typisk

statistisk spredning (standardavvik) pa 1,2 m/s2.

100
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Tilbehgr

Kniver

Alle kniver egner seg ikke for alle produkter. Ta kontakt
med et godkjent Husqvarna serviceverksted.

Stilling Type Mal, mm (tommer)
1 Bladholder med hurtigutigser

2 Bladholder, kraftig 300 (11,8)

3 Bladholder, kraftig 150 (5,9)
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Stilling Type Mal, mm (tommer)
4 VARI - meisel 51x12 (2)

5 VARI - meisel 152x12 (6)

6 VARI - selvslipende blad 150x70x2.5 (6)

7 VARI - selvslipende blad 300x70x2.5 (12)
8 ELITE - selvslipende blad 300x100x2.5 (12)
9 ELITE - selvslipende blad 250x100x2.5 (10)
10 ELITE - selvslipende blad 200x100x2.5 (8)
11 VARI - flatt blad 250x70x1.5 (10)
12 VARI - flatt blad 300x70x1.5 (12)
13 VARI - flatt blad 150x70x2.5 (6)
14 VARI - flatt blad 250x70x2.5 (10)
15 VARI - flatt blad 300x70x2.5 (12)
16 VARI - flatt blad 100x70x4 (4)

17 VARI - flatt blad 150x70x4 (6)

18 ELITE - flatt blad 300x100x4.5 (12)
19 ELITE - flatt blad 300x100x2.5 (12)
20 ELITE - flatt blad 200x100x2.5 (8)
21 ELITE - flatt blad 100x150x2.5 (6)

102
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Samsvarserklaering

EU-samsvarserklgering

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tif.:
+46- 36-146500, erkleerer pa eget ansvar at produktet:

Beskrivelse Skraper

Merke Husqvarna

Type/modell BMS 220ABD

ID Serienumre datert 2022 og senere

fullstendig overholder fglgende EU-direktiver og

-forskrifter:
Direktiv/regulering Beskrivelse
2006/42/EF «angaende maskiner»
2014/30/EU «om elektromagnetisk kompatibilitet»

og at felgende standarder og/eller tekniske
spesifikasjoner er anvendt:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
FoU-direkter, Betongoverflater og -gulv
Husqvarna AB, Bygg og anleggsdivisjon

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon

C€
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Introducao

Responsabilidade do proprietario

c ATENCAOZ O processamento de

betdo e pedra através de métodos

como corte, trituracdo e perfuragéo,
especialmente durante o funcionamento a
seco, cria poeiras provenientes do material
processado, que geralmente contém silica.
A silica € um componente basico em areia,
quartzo, argila para tijolos, granito e muitos
outros minerais e rochas. A exposicao a
uma quantidade excessiva de tais poeiras
pode causar:

Doencgas respiratorias (afetando a
capacidade de respirar), incluindo bronquite
crénica, silicose e fibrose pulmonar
resultante da exposicéo a silica. Estas
doencgas podem ser fatais;

Irritagdo e erupgdo cutanea.

Cancro de acordo com o NTP* e IARC* */
Programa Nacional de Toxicologia, Centro
Internacional de Investigagéo do Cancro.

Tome medidas de precaucéo:

Evite a inalag&o e o contacto da pele com
poeiras, névoa e vapores.

Utilize e garanta que todas as outras
pessoas utilizam protecdo respiratéria
apropriada, tal como mascaras antipoeira
concebidas para filtrar particulas
microscépicas. (Consulte a OSHA 29 CFR
Parte 1926.1153)

Sempre que possivel, e de forma a
minimizar as emissdes de poeiras, utilize

agua para as reter. Se for necessario
efetuar um funcionamento a seco, utilize um
extrator de poeiras adequado.

E da responsabilidade do proprietario/empregador que
o operador tenha conhecimento suficiente sobre como
utilizar o produto em seguranga. Os supervisores e 0s
operadores tém de ter lido e compreendido o Manual do
utilizador. Devem conhecer:

* As instrucdes de seguranca do produto.

« Asdiversas aplicagbes do produto e as respetivas
limitages.

* O modo como o produto deve ser utilizado e
mantido.

A legislagao nacional/local podera restringir a utilizacéo
deste produto. Antes de utilizar este produto, informe-se
sobre quais os regulamentos aplicaveis no seu local de
trabalho.

Descri¢géo do produto

O produto é um raspador de pavimentos com condutor
para superficies com diferentes durezas.

Finalidade

O produto é utilizado para remover materiais de
superficie com diferentes durezas em pavimentos de
betdo, pavimentos de madeira e subpavimentos moles.
Utilize o produto para remover madeira dura, ceramica,
lindleo, vinil, tapete, adesivos e cola. Nao utilize o
produto para outras tarefas.

O produto é utilizado em operagdes industriais por
utilizadores profissionais.

104
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Vista geral do produto BMS 220ADB

3. Banco ajustavel

4. Cobertura do indicador de carga

5. Caixa com bombas de 6leo hidraulico e motor

6. Conetor para o carregador de bateria

7. Raspadores das rodas

8. Filtro do dleo hidraulico

9. Plataforma da roda dianteira para transporte

- - - - - - -

1. Suporte da lamina

2. Suporte de ferramentas
3. Involucro elétrico

4. Baterias

5. Etiqueta de tipo

6. Controlo de movimento para a direita
7. Punho de altura da ferramenta

8. Bot

(acessorio)
20. Manual do utilizador

de paragem de emergéncia

80

9. Indicador de estado da bateria/contador de horas

10. Chave ON/OFF

11. Punho de angulo da ferramenta

12. Controlo de movimento para a esquerda

105
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mbolos no produto

Aviso: Este produto pode ser perigoso e
provocar ferimentos graves ou a morte do
utilizador ou de terceiros. Seja cuidadoso
e utilize o produto corretamente.

Alta tenséo.

Mantenha todas as partes do seu corpo
afastadas de superficies quentes.

Ponto de elevagao.

Leia o manual com atengéo e certifique-
se de que compreende as instrugdes
antes de utilizar o produto.

Utilize uma protecdo respiratéria
aprovada.

Utilize protetores acusticos aprovados.

Utilize protecéo ocular aprovada.

Utilize luvas de protecédo aprovadas.

Utilize botas de protecao aprovadas.

Este produto esta em conformidade com
as diretivas aplicaveis da UE.

Nota: Os restantes simbolos/autocolantes existentes
no produto dizem respeito a exigéncias especificas para
homologagao em alguns paises.

Etiqueta de tipo

OLIORORC0)

6
{WHusqvarna

o)

Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.
| ] —

@3- | G
@:roauc‘No ':[;JJ ——— = | :
S Y e— ——
avy - @

\o- ) scamuA K 551 2 oskuATA ovomn. @

Numero do produto
Peso do produto
Poténcia nominal
Tens&o nominal
Invélucro

Corrente nominal
Frequéncia

Angulo maximo de declive
9. Fabricante

10. Cdédigo para leitura
11. Ano de produgao
12. Modelo

13. Numero de série

S

Danos no produto

Nao somos responsaveis por danos no nosso produto
se:

« o produto tiver sido incorretamente reparado.

« o produto tiver sido reparado com pegas que ndo
sejam do fabricante ou que ndo sejam aprovadas
pelo fabricante.

* o produto tiver um acessoério que nao seja do
fabricante ou que ndo seja aprovado pelo fabricante.

« 0 produto nao tiver sido reparado por um centro
de assisténcia autorizado ou por uma autoridade
aprovada.
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Seguranga

Definicbes de seguranga

Os avisos, as precaugdes e as notas séo utilizados para
indicar partes especialmente importantes do manual.

ATENCAOZ Utilizado no caso de existir
risco de ferimento ou morte para o utilizador
ou transeuntes, se nao forem respeitadas as
instru¢gdes do manual.

CUIDADO: utilizado se existir risco de
danos para o produto, para outros materiais
ou para a area adjacente, se nao forem
respeitadas as instrugdes do manual.

Nota: utilizado para disponibilizar informagdes
adicionais necessarias numa determinada situagao.

Instrugdes de seguranca gerais

ATENQAOZ Leia as instrugGes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

« Se o utilizador ndo for cuidadoso ou se o produto
for utilizado de forma incorreta, este produto € uma
ferramenta perigosa. Este produto pode provocar
ferimentos graves ou a morte do utilizador ou
terceiros. Antes de utilizar o produto, é necessario
ler e compreender o contetdo deste manual do
utilizador.

« Este produto nédo se destina a ser utilizada por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimentos.

¢ Guarde todas as instrugdes e avisos.

« Cumpra todas as leis e regulamentos aplicaveis.

« O utilizador e a entidade patronal do utilizador
tém de conhecer e evitar os riscos durante o
funcionamento do produto.

« Nao permita que o produto seja utilizado por
pessoas que nao tenham lido e compreendido o
contetudo do manual do utilizador.

« Nao utilize o produto a menos que tenha recebido
formagéo prévia. Certifique-se de que todos os
utilizadores receberam formagéo.

» Nao deixe uma crianga utilizar o produto.

« Permita a utilizagdo do produto apenas a pessoas
autorizadas.

« O utilizador é responsavel por acidentes que
ocorrem a terceiros ou a respetiva propriedade.

« Nao utilize o produto se estiver cansado, doente ou
sob a influéncia de alcool, drogas ou medicamentos.

+ Nao utilize o produto se estiver cansado. E
importante que faga pausas regularmente.
» Tenha sempre cuidado e use o seu senso comum.

* Mantenha o produto limpo. Certifique-se de que
pode ler claramente os sinais e os autocolantes.

* Nao utilize o produto se este estiver danificado ou
nao funcionar corretamente.

* Nao efetue modificagdes neste produto.

» Na&o utilize o produto se existir a possibilidade de
outras pessoas terem efetuado modificagdes no
mesmo.

Instrucdes de seguranga para
funcionamento

ATEN(_;AO! Leia as instrucdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

+ Utilize equipamento de protegéo pessoal. Consulte
Equipamento de protegdo pessoal na pagina 108.

* A sobre-exposic¢ao a vibragdes pode provocar
lesdes arteriais ou nervosas a pessoas com ma
circulagdo sanguinea. Procure assisténcia médica
se sentir sintomas de sobre-exposi¢ao a vibragoes.
Exemplos desses sintomas sédo entorpecimento,
auséncia de tato, comichdes, pontadas, dor,
auséncia ou redugao da forga normal, mudangas na
cor da pele ou na sua superficie. Estes sintomas
surgem normalmente nos dedos, nas maos ou nos
pulsos.

* Nao utilize o produto sem que todas as coberturas
de protecao estejam instaladas.

» Certifique-se de que sabe como parar o motor
rapidamente em caso de emergéncia.

* Antes de se afastar do produto, pare o motor e
desligue o cabo de alimentacéo. Certifique-se de
que nao existe risco de arranque acidental.

» Certifique-se de que a roupa, os cabelos compridos
e as joias ndo ficam presos nas pecas moveis.

+ Certifique-se de que estd numa posi¢do segura e
estavel durante o funcionamento.

» Utilize o produto apenas em superficies horizontais.

* Nao utilize o produto, a menos que consiga obter
ajuda em caso de acidente.

» Utilize sempre acessorios aprovados. Para obter
mais informagdes, contacte o seu distribuidor
Husqgvarna.

+ Se ocorrerem vibragdes no produto ou o nivel de
ruido do produto for invulgarmente elevado, desligue
o produto imediatamente. Examine se o produto
apresenta sinais de danos. Repare os danos ou
solicite a reparagdo numa oficina aprovada.

» Utilize sempre o cinto de seguranga durante o
funcionamento.
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Utilize o produto apenas em ambientes seguros.

Verifique a area de trabalho para garantir que o
produto é utilizado em superficies planas.

Desligue o carregador de bateria antes da utilizagéo.

Seguranga da vibragao

ATENQAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Durante o funcionamento do produto, as vibragdes
passam do produto para o operador. A utilizagao
regular e frequente do produto pode provocar ou
aumentar o grau de ferimentos no operador. Podem
ocorrer lesdes nos dedos, méaos, pulsos, bragos,
ombros e/ou nervos e no fornecimento de sangue
ou outras partes do corpo. Os ferimentos podem ser
incapacitantes e/ou permanentes e podem aumentar
gradualmente durante semanas, meses ou anos.
As possiveis lesdes incluem danos no sistema
circulatorio, no sistema nervoso, nas articulacdes e
noutras estruturas do corpo.
Os sintomas podem ocorrer durante a utilizagdo
do produto ou noutras alturas. Se tiver sintomas e
continuar a utilizar o produto, os sintomas podem
aumentar ou tornar-se permanentes. Se estes ou
outros sintomas ocorrerem, procure assisténcia
médica:
* Dorméncia, perda de sensibilidade, formigueiro,
pontadas, dor, ardor, palpitagdes, vibragéo,

rigidez, descoordenagao, perda de forga,

alteragdes na cor ou estado da pele.
Os sintomas podem aumentar com temperaturas
frias. Utilize vestuario quente e mantenha as maos
quentes e secas quando utilizar o produto em
ambientes frios.
Efetue a manutencéo e utilize o produto conforme
indicado no manual do utilizador, para manter um
nivel de vibragdo correto.
O produto esta equipado com um sistema
antivibragéo que reduz as vibragbes dos punhos
para o operador. Deixe o produto realizar o trabalho.
N&o empurre o produto com forga. Segure o produto
ligeiramente pelos punhos, mas certifique-se de que
o controla e o utiliza em seguranga. Nao empurre os
punhos até aos batentes mais do que o necessario.
Mantenha as méaos apenas no punho ou nos
punhos. Mantenha todas as outras partes do corpo
afastadas do produto.
Pare imediatamente o produto se ocorrerem
subitamente vibragdes fortes. Nao continue a
utilizacéo antes de eliminar a causa do aumento de
vibragoes.

Seguranga de ruido

ATENCAO Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Os niveis de ruido elevados e a exposi¢do
prolongada ao ruido podem provocar perda da
capacidade auditiva.

Para manter o nivel de ruido no minimo, efetue a
manutencgao e utilize o produto conforme indicado
no manual do utilizador.

Utilize protetores acusticos aprovados enquanto
utiliza o produto.

Verifique se ouve os sinais de aviso e vozes
quando esta a utilizar os protetores acusticos. Retire
os protetores acusticos quando o produto estiver
parado, salvo se for necessaria protecédo auditiva
para o nivel de ruido na area de trabalho.

Equipamento de protegéo pessoal

ATENCAO Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

.

Utilize sempre equipamento de protegéo pessoal
aprovado ao utilizar o produto. O equipamento

de protegao pessoal ndo previne totalmente os
ferimentos mas diminui a respetiva gravidade em
caso de acidente. Obtenha ajuda junto do seu
concessionario para selecionar o equipamento de
protecao pessoal correto.

Verifique regularmente o estado do equipamento de
protegao pessoal.

Utilize um capacete de protegédo aprovado.

108

1813 - 002 - 14.03.2025



Utilize protetores acusticos aprovados.

Utilize protegao respiratéria aprovada.

Utilize protecao ocular aprovada com protegéo
lateral.

Utilize luvas de protecgao.

Use botas com biqueira de ago e sola antideslizante.

Utilize vestuario de trabalho aprovado, ou vestuario
justo equivalente com mangas compridas e pernas
compridas.

Extintor de incéndio

Mantenha um extintor de incéndio préximo durante o
funcionamento.

Utilize um extintor de incéndio de p6 quimico ou um
extintor de incéndio de didxido de carbono.

Seguranca na area de trabalho

A ATENQAO! Leia as instrugdes de aviso
que se seguem antes de utilizar o produto.

Na&o utilize o produto com nevoeiro, chuva, ventos
fortes, frio, risco de relampagos ou outras mas
condigdes meteoroldgicas.

Na&o utilize o produto em zonas onde possam
ocorrer incéndios ou explosdes.

Mantenha as criangas, as pessoas presentes e 0os
animais afastados da area de trabalho e a uma
distancia segura do produto.

Certifigue-se de que se encontram na area de
trabalho apenas pessoas autorizadas.

Mantenha a area de trabalho limpa e
suficientemente iluminada.

Retire objetos como parafusos, fios e pedras da
area de trabalho antes de utilizar o produto.
Certifique-se de que n&o existem cabos ou
mangueiras no sentido de funcionamento do
produto.

Certifiqgue-se de que existe um fluxo de ar suficiente
na éarea de trabalho.

Seguranga elétrica

ATENCAOZ Existe sempre um risco
de choque durante a utilizagéo de produtos

elétricos. N&o utilize o produto em
condigdes climatéricas adversas. Nao toque
em para-raios e objetos metalicos. Utilize
sempre o produto da forma descrita neste
manuais do utilizador para evitar ferimentos.

ATENQAO! Utilize sempre uma fonte
de alimentagao com dispositivo diferencial

residual (DDR). Um DDR diminui o risco de
choque elétrico.

ATENQAOZ Alta tensdo. Existem pegas
ndo protegidas na unidade de alimentagao.
Desligue sempre a ficha de alimentagéo
antes de abrir a porta da caixa elétrica.

>

CUIDADO: A fonte de alimentagao

do produto ou gerador tem de ser
suficiente e estavel para garantir que

o carregador funciona sem problemas.
Uma tensao incorreta faz com que o
consumo de energia e a temperatura do
carregador aumentem até o circuito de
seguranga disparar. A dimensao do cabo de
alimentagao tem de estar em conformidade
com os regulamentos nacionais e locais. A
dimenséo da tomada de parede deve estar
em conformidade com a amperagem da
tomada elétrica e do cabo de extenséo do
produto.

Se a rede elétrica tiver um sistema de
resisténcia superior, pode ocorrer uma
pequena queda de tens&do quando o
produto é carregado. Isto pode afetar

o funcionamento de outros produtos
como, por exemplo, provocar cintilagdo da
iluminagao.

» Certifique-se de que a tenséo de alimentagéo, do
fusivel e da rede elétrica correspondem ao valor de
tensdo indicado na etiqueta de tipo do produto.

» Na&o utilize o produto se o cabo ou a ficha de
alimentacéo estiverem danificados. Entregue-o a
um centro de assisténcia aprovado para reparagéo.
Um cabo de alimentagdo danificado pode provocar
ferimentos graves e fatais.

» Utilize o cabo de alimentagado de forma correta.

Nao utilize o cabo de alimentacdo para deslocar,
puxar ou desligar o produto. Segure pela ficha de
alimentacao para desligar o cabo de alimentagéo.
Nao puxe o cabo de alimentacao.

* Nao utilize o produto em agua com profundidade
suficiente para molhar o equipamento do produto. O
equipamento pode ficar danificado e o produto pode
ficar eletrificado e provocar ferimentos.

* N&o coloque mais humidade no sistema que a
fornecida pelo sistema de agua. Mantenha o produto
afastado da exposicé@o a chuva. A agua que entra no
produto aumenta o risco de choque elétrico.

+ Desligue sempre o cabo de alimentagéo antes de
ligar ou desligar o invélucro elétrico.

InstrugSes do produto com ligagédo a terra

ATEN(_;AOZ A ligagao incorreta pode
resultar em choques elétricos. Consulte

um eletricista aprovado caso nao tenha a
certeza de que a tomada dispde de uma
ligacdo adequada a terra.
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Nao efetue modificagdes na ficha de
alimentagdo que alterem as respetivas
especificagbes de fabrica. Se a ficha de
alimentagdo ou o cabo de alimentagéo
estiverem danificados ou tiverem de

ser substituidos, contacte a sua

oficina Husqvarna aprovada. Respeite os
regulamentos e legislagdes locais.

Se nao compreender totalmente as
instrucdes sobre produtos com ligacéo a
terra, contacte um eletricista aprovado.

Utilize apenas cabos de extensao de ligagéo a terra
para exteriores com fichas de ligagéo a terra e
tomada de ligagao a terra compativel com a ficha de
alimentagao do produto.

O produto possui um cabo de alimentagdo e uma ficha
de alimentacgdo com ligagao a terra. Ligue sempre o
produto a uma tomada de alimentagéo com ligagéo a
terra. Isto diminui o risco de choque elétrico.

Nao utilize adaptadores elétricos com o produto.

Dispositivos de seguranga no produto

ATENQAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

A

* Nao utilize um produto com dispositivos de
seguranga danificados ou que ndo funcionem
corretamente.

« Verifique regularmente os dispositivos de
seguranga. Se os dispositivos de seguranga
estiverem danificados ou nao funcionarem
corretamente, contacte o seu distribuidor com
assisténcia técnica Husqvarna.

* Nao realize modificagdes aos dispositivos de
seguranga.

Cinto de seguranga

ATENQAOZ Utilize sempre o cinto de

seguranga quando utilizar o produto.

A

O cinto de seguranca mantém o utilizador no banco em

caso de paragem de emergéncia.

* Mantenha o cinto de seguranca pressionado a
cintura.

* Na&o torga o cinto de seguranca.

« Certifique-se de que ndo existem objetos entre si e o
cinto de seguranga.

» Verifique o cinto de seguranc¢a ap6s uma paragem
de emergéncia. Certifique-se de que o cinto de
seguranga funciona corretamente antes de utilizar o
produto.

* Mantenha o cinto de seguranca limpo e seco.

Botdo de paragem de emergéncia

O botdo de paragem de emergéncia ¢ utilizado para
desligar rapidamente o motor.

Verificar o botdo de paragem de emergéncia

Consulte Vista geral do produto BMS 220ADB na
pagina 105 para obter informacdes sobre a localizagéo
do botéo de paragem de emergéncia no produto.

1. Rode o botdo de paragem de emergéncia para a
direita para se certificar de que o botdo de paragem
de emergéncia se encontra desativado.

2. Ligue o produto. Consulte Arrancar o produto na
pdgina 112.

3. Pressione o botao de paragem de emergéncia.
Certifiqgue-se de que o motor para.

5. Rode o botédo de paragem de emergéncia para a
direita para desativar.

Controlo de presenga do utilizador (OPC)

Quando o OPC é ativado, o motor para. Consulte
Verificar o controlo de presenga do utilizador na pagina
110.

Verificar o controlo de presenca do utilizador

1. Ligue o produto. Consulte Arrancar o produto na
pagina 112,

2. Saia do banco para ativar o controlo de presenga
do utilizador. Se o motor nao parar em 3 segundos,
contacte uma oficina Husqvarna aprovada.

Seguranga contra poeiras

A

« O funcionamento do produto pode provocar a
libertagéo de poeiras para o ar. As poeiras podem
provocar ferimentos graves e problemas de saude
permanentes. A poeira de silica é considerada
nociva por varias autoridades. Estes séo alguns
exemplos de problemas de saude:

ATENCAOZ Leia as instruges de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

* As doencgas pulmonares fatais, bronquite
cronica, silicose e fibrose pulmonar

+ Cancro
+ Malformagdes congénitas
» Inflamagéo da pele

« Utilize o equipamento correto para diminuir a
quantidade de poeiras e fumos no ar e para diminuir
a poeira no equipamento de trabalho, vestuario,
partes do corpo e superficies. Exemplos desse
equipamento sao os sistemas de recolha de poeiras
e os jatos de agua para captar a poeira. Sempre
que possivel, reduza a poeira na fonte. Certifique-se
de que o equipamento esta instalado e é utilizado
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corretamente e de que é efetuada a manutengao
regular.

« Utilize protegdo respiratoria aprovada. Certifique-se
de que a protegao respiratoria é aplicavel aos
materiais perigosos na area de trabalho.

« Certifique-se de que o fluxo de ar no local de
trabalho é suficiente.

« Se possivel, aponte o escape do produto para onde
ndo possa provocar a libertagéo de poeiras para o
ar.

Seguranga da bateria

ATENQAO! Leia as instrucGes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

A

« Utilize apenas baterias aprovadas.

« Nao utilize uma bateria danificada ou com defeito.

* A manutencao das baterias apenas pode ser
efetuada por um centro de assisténcia aprovado.

« Em caso de fuga da bateria, evite o contacto do
liquido com a pele ou com os olhos. Em caso de
contacto com o liquido, limpe a area com agua e
sab&o abundantes e procure assisténcia médica.
Se o liquido entrar em contacto com os olhos, nao
os esfregue; lave os olhos com agua durante, pelo
menos, 15 minutos e procure assisténcia médica.

« Risco de choque elétrico. Ndo ligue os terminais
da bateria a chaves, moedas, parafusos ou outros
metais. Caso contrario, pode provocar um curto-
circuito da bateria.

« Mantenha a bateria afastada do sol, calor ou
de chamas abertas. A bateria pode causar
queimaduras e/ou queimaduras quimicas.

* Mantenha as baterias armazenadas afastadas de
objetos metalicos como, por exemplo, pregos,
parafusos ou joias.

Instrugdes de seguranga para

Use equipamento de protegédo pessoal. Consulte
Equipamento de protegdo pessoal na pagina 108.
Realize apenas tarefas de manutengéo indicadas
neste manual do utilizador. A restante manutengéo
deve ser realizada por uma oficina aprovada.

Se a manutengdo nao for realizada de forma correta
e regular, o risco de ferimentos e danos no produto
aumenta.

Limpe o produto para remover materiais perigosos
antes de efetuar a manutencgéo.

Antes de proceder a manutengéo, efetue os
seguintes passos:

» Desligue a ficha de alimentag&do do carregador
de bateria.

* Rode a chave ON/OFF para a posi¢ao OFF e
remova-a.

* Pressione o botao de paragem de emergéncia.

Efetue a manutengéo do produto em solo estavel e

nivelado.

N&o modifique o produto. As alteragdes no produto

que ndo sejam aprovadas pelo fabricante podem

provocar ferimentos graves ou morte.

Substitua as pegas danificadas, gastas ou partidas.

Utilize sempre acessorios e pegas sobresselentes

originais. Os acessorios e as pegas sobresselentes

que nao sejam aprovados pelo fabricante podem

provocar ferimentos graves ou morte.

Apés a manutengao, verifique o nivel de vibragdo no

produto. Se ndo estiver correto, contacte uma oficina

aprovada.

Leve o produto regularmente a uma oficina

aprovada para realizar a manutengao.

manutengao
A ATENQAOZ Leia as instrugGes de aviso
que se seguem antes de utilizar o produto.
Funcionamento
Introdugéo 2. Utilize equipamento de protegdo pessoal. Consulte
Equipamento de protegdo pessoal na pagina 108.
ATENQAO; Antes de utilizar o produto, 3. Efetue a manuteng&o diaria. Consulte Esquema de
tem ler e compreender o capitulo sobre manutencéo na pagina 117.
seguranga. 4. Certifique-se de que o produto esta corretamente
montado e de que ndo esta danificado.
Antes de utilizar o produto 5. Certifique-se de que se encontram na area de

1. Leia o manual do utilizador com atengéo e certifique-
se de que compreende as instrugdes.

trabalho apenas pessoas autorizadas.
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6. Desligue o cabo do carregador de bateria e coloque
o cabo no produto. Consulte Carregar o produfo na
pdgina 113.

7. Coloque o produto na area de trabalho. Certifique-
se de que o transporte do produto para e na area
de trabalho é realizado de forma segura e correta.
Consulte Seguranga na drea de trabalho na pagina
109.

8. Instale uma ferramenta. Consulte Substituir a ldmina
na pdgina 118. Certifique-se de que a ferramenta
dispde do angulo e da inclinagéo corretos para o
funcionamento.

9. Certifique-se de que a lamina estéa afiada. Se
necessario, substitua ou afie a Iamina. Consulte
Afiar a ldmina na pagina 119 e Afiar a Idmina na
péagina 119.

10. Se utilizar uma lamina de ajuste automatico,
certifique-se de que os angulos nas extremidades
da lamina (A) estao afiados.

» Selecione uma lamina de elevada resisténcia mais
espessa para materiais duros. Uma lamina mais
espessa também tem uma vida util mais longa.

« Instale a lamina com o bisel virado para cima para
remover os materiais de pavimentos de betéo.

« Instale a lamina com o bisel virado para baixo para
remover os materiais de pavimentos de madeira e
subpavimentos moles.

Selecionar a dimensao e a posi¢do de
instalagdo corretas da lamina

ATENQAOZ Use luvas de protegdo. As

laminas estdo muito afiadas.

A

Podem ser utilizados diferentes tipos de Iaminas nos
materiais aprovados: madeira dura, ceramica, lindleo,
vinil, alcatifa, adesivos e cola. Consulte Aplicacdes da
ldmina na pagina 115.

E necessario selecionar a dimensao e a instalagdo
corretas da lamina para o material a remover e o

tipo de subpavimento. Podem ser necessarias laminas
de dimenséo diferente durante a mesma operagéo de
trabalho.

« Selecione uma lamina de menor dimensao nestas
situagdes:
a) No inicio do trabalho.

b) Durante a utilizagdo em materiais com grande
forga adesiva.
c) Durante a utilizagdo em materiais duros.
+ Selecione uma lamina de maior dimenséo nestas
situagdes:
a) Durante a utilizagdo em materiais moles.

J/

Arrancar o produto
1. Sente-se no banco, coloque os pés nas bases para
os pés e aperte o cinto de segurancga.

2. Coloque os controlos de movimento na posigao
neutra.

3. Puxe o botdo de paragem de emergéncia.
Rode a chave ON/OFF para a direita.

5. Observe o indicador de estado da bateria para se
certificar de que as baterias estdo suficientemente
carregadas.

Utilizar o produto

1. Utilize os controlos de movimento para deslocar
o produto. Consulte Vista geral do produfo BMS
220ADB na pagina 105.

a) Para deslocar o produto para a frente, pressione
os controlos de movimento para a frente.
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Para deslocar o produto para tras, pressione os Ajustar a altura da ferramenta
controlos de movimento para tras.

Para virar para a direita, pressione o controlo de
movimento esquerdo para a frente.

Para virar para a esquerda, pressione o controlo
de movimento direito para a frente.

Para rodar para a direita em torno do eixo

do produto, pressione o controlo de movimento
esquerdo para a frente e puxe o controlo de
movimento direito para tras.

f) Pararodar para a esquerda em torno do eixo
do produto, pressione o controlo de movimento
direito para a frente e puxe o controlo de
movimento esquerdo para tras.

« Utilize o punho de altura da ferramenta (A) para

c ;
ajustar a altura da ferramenta.

<

=

o

2. Ajuste a velocidade com os controlos de movimento.

a) Pressione ou puxe os controlos de movimento
numa curta distancia do respetivo curso para
conduzir a uma velocidade reduzida.

b) Pressione ou puxe os controlos de movimento
numa longa distancia do respetivo curso para
aumentar a velocidade.

Ajustar o angulo da ferramenta

« Utilize o punho de angulo da ferramenta (A) para
ajustar o angulo da ferramenta.

Nota: 0 punho de altura da ferramenta controla
o pistéo hidraulico (B) e a altura do suporte da
ferramenta (C).

Parar o produto
1. Estacione o produto numa area segura. Consulte
Seguranga na drea de trabalho na pagina 109.

2. Coloque os controlos de movimento na posigao
neutra.

3. Rode a chave ON/OFF para a esquerda, para a
posigéo OFF.

Solte o cinto de seguranca.
5. Carregue o produto. Consulte Carregar o produfo na
pagina 113.

Carregar o produto

Nota: Mantenha sempre o produto ligado a

uma tomada de parede quando nao estiver em
funcionamento. O firmware no carregador controla o
nivel de carga das baterias.

Nota: o punho de angulo da ferramenta controla

o pistéo hidraulico (B) e o angulo do suporte da

ferramenta (C). CUIDADO: Nso utilize o produto
enquanto o carregador estiver ligado a uma
tomada de parede. Isto pode causar danos
no carregador.

1. Certifique-se de que a chave ON/OFF esta na
posicdo OFF.
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Nota: o produto ndo carrega quando a chave
ON/OFF esta na posigao ON.

7. Comece na vala e remova o pavimento.

2. Ligue o carregador e mantenha-o ligado até a
proxima utilizagdo do produto.

Remover uma superficie de pavimento
mole

A ATENQAOZ Utilize luvas de protecéo
com kevlar. As laminas estdo muito afiadas.

Nota: As 1aminas com uma largura mais reduzida
cortam os pavimentos mais facilmente do que as
laminas com uma largura maior. As laminas com uma
largura maior nem sempre séo melhores ou mais
rapidas. Uma lamina com uma largura mais reduzida
normalmente limpa melhor o pavimento do que uma
lamina com uma largura maior.

Nota: As laminas ficam afiadas durante mais
tempo se a area de trabalho estiver livre de material
indesejado.

1. Use equipamento de protegdo pessoal. Consulte
Equipamento de protecdo pessoal na pagina 108.

2. Instale uma lamina de corte automatico. Consulte
Selecionar a dimens&o e a posigdo de instalagdo
corretas da lamina na pdgina 112 e Substituir a
ldmina na pagina 118.

3. Certifique-se de que a lamina esta afiada. Se
necessario, afie a lamina. Consulte Afiar a lamina
na pagina 119.

4. Corte uma vala linear no pavimento.

w |

5. Remova a lamina de corte automatico, consulte
Substituir a Idmina na pdgina 118.

6. Instale uma lamina plana.

Remover uma superficie de pavimento
duro

A ATENCAOZ Utilize luvas de protegédo
com kevlar. As laminas estdo muito afiadas.

Nota: As laminas com uma largura mais reduzida
cortam os pavimentos mais facilmente do que as
ldminas com uma largura maior. As laminas com uma
largura maior nem sempre sao melhores ou mais
rapidas. Uma lamina com uma largura mais reduzida
normalmente limpa melhor o pavimento do que uma
lamina com uma largura maior.

Nota: As laminas ficam afiadas durante mais
tempo se a area de trabalho estiver livre de material
indesejado.

Para obter instrugdes sobre como remover pavimentos
de azulejo e de madeira, consulte Aplicacdes da ldmina
na pagina 115.

1. Use equipamento de protegédo pessoal. Consulte
Equipamento de protecdo pessoal na pagina 108.

2. Instale uma lamina de largura reduzida do tipo
correto. Consulte Selecionar a dimensé&o e a posicao
de instalagdo corretas da ldmina na pagina 112e
Substituir a lamina na pdgina 118.

3. Certifique-se de que a lamina esta afiada. Se
necessario, afie a lamina. Consulte Afiar a ldmina
na pagina 119.
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4. Corte valas lineares no pavimento. Certifique-se de 6. Certifique-se de que a lamina esta afiada. Se
que a distancia entre as valas € igual a largura da necessario, afie a lamina. Consulte Afiar a lamina

lamina comprida.

na pagina 119.

a‘\i A“

ot Wt

7. Remova o pavimento entre as valas.

ak Pte

5. Instale uma lamina com uma largura maior do tipo Lo
correto. Consulte Selecionar a dimens&o e a posicdo "') "')
de instalagdo corretas da ldmina na pdgina 112 e

Substituir a Idmina na pdgina 118.

Aplicagbes da lamina

Tipo de pavimento

Aplicagdo da lamina

VCT - Azulejo (azulejo de
composicao de vinil)

Nao utilize uma lamina com uma largura superior a do azulejo a remover. Utilize
uma lamina com 2,5 mm de espessura. Ajuste a altura da ferramenta para a posi-
¢ao mais baixa. Se os azulejos ndo ficarem limpos ou se a maquina saltar sobre
os azulejos, instale uma lamina mais pequena até atingir o tamanho adequado da
lamina ou utilize uma parte mais pequena da lamina.

Vinil, borracha, PVC, alcatifa
diretamente colada, linéleo

Configuragéo para revestimento secundario de alcatifa: Ajuste a altura da ferramen-
ta para a posigao intermédia. A alcatifa tem de ser cortada (formar uma vala) com
uma lamina de corte automatico de 150-200 mm para uma remogao correta. A
alcatifa pré-cortada (com uma vala) facilita o controlo do produto e mantém as
laminas afiadas durante mais tempo. Apds a formacéo da vala, utilize uma lamina
plana com uma largura igual ou superior a 250 mm. Certifique-se de que o bisel
esta virado para cima.

Configuragéo para revestimento de alcatifa de fixagao dupla: Ajuste a altura da fer-
ramenta para a posigao intermédia. A alcatifa tem de ser cortada (formar uma vala)
com uma lamina de corte automatico de 150-200 mm para uma remogao correta.
A alcatifa pré-cortada (com uma vala) facilita o controlo do produto e mantém as
laminas afiadas durante mais tempo. Certifique-se de que o bisel esta virado para
cima.

Configuragéo para revestimento de alcatifa com parte traseira em espuma: Utilize
uma lamina plana com uma largura igual ou superior a 250 mm. Ajuste a altura da
ferramenta para a posigéo mais baixa. Certifique-se de que o bisel esta virado para
cima.

Ceramica (colada com con-
juntos de dupla resisténcia ou
de lama)

Os azulejos de ceramica tém de ser previamente partidos com uma marreta ou

um martelo grande antes de serem removidos com o raspador de pavimentos.
Utilize um martelo grande para partir azulejos suficientes de forma a criar espago
para encaixar a maquina ou ldmina, ou comece a partir de uma entrada. Ajuste a
altura da ferramenta para a posi¢cdao mais baixa. Utilize uma lamina ou um cinzel
com 4 mm de espessura. Mantenha a area de trabalho limpa para manter um

bom contacto entre as rodas e o pavimento. Se os azulejos de ceramica nédo se
soltarem, utilize uma marreta ou um martelo grande para partir os azulejos antes de
0s remover com o raspador de pavimentos.
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Tipo de pavimento

Aplicagdo da lamina

Pavimentos de madeira e de
efeito de madeira

Serre previamente a madeira com uma serra circular. Para evitar danos na lamina,
remova quaisquer pregos ou obstru¢cdes de metal.

Pavimento de madeira dura
colado

Para a correta remogao de pavimentos de madeira dura (placa sélida, placa lamina-
da, parqué, parqué laminado), o pavimento tem de ser previamente serrado. Isto

é acalgando utilizando uma serra circular definida para uma profundidade de 99%
da espessura da tabua, restando apenas a superficie do subpavimento. Desenhe
linhas de giz ao longo do pavimento e serre previamente com a largura da lamina.
(a cada 152 mm).

Nao é necessario cortar pavimentos de parqué verdadeiro. Este é removido em
pequenas em partes. Ao trabalhar em subpavimentos de madeira compensada,
tente colocar a maquina a funcionar na mesma diregdo que o grdo da madeira. Na
maioria dos casos, com o bisel da lamina virado para baixo. Em pavimentos de ma-
deira maciga como placas, utilizar a maquina na mesma diregéo que a placa, ndo
na diregdo oposta a dos graos ou da placa. A remogao dos contrapesos dianteiros
ajudara em todas as superficies macias.

Trabalhos sobre subpavimentos (duros) de betdo: certifique-se de que instala o
bisel da Iamina virado para cima. Utilize uma lamina plana com 4 mm de espessura
e entre 100-150 mm de largura.

Trabalhos sobre subpavimentos macios: ajuste a altura da ferramenta para a posi-
¢ao mais baixa com o bisel da lamina virado para cima. Certifique-se de que o
angulo da lamina fica encostado de forma plana contra a superficie. Utilize uma
lamina plana com 4 mm de espessura e entre 100-150 mm de largura.

Trabalhos sobre subpavimentos de madeira: certifique-se de que o pavimento é
suficientemente resistente para suportar a maquina. Se necessario, remova os
contrapesos. Ajuste a altura da ferramenta para a posigéo mais baixa. Utilize uma
ldmina plana com 4 mm de espessura e entre 100-150 mm de largura.

Revestimentos finos, resi-
duos de cola, outros adesivos

Configuragao para revestimentos finos sobre subpavimentos de betdo: ajuste a
altura da ferramenta para a posi¢do mais elevada. Utilize uma lamina plana de
200 mm. Utilize o bisel da lamina virado para cima.

Configuragao para revestimentos finos sobre subpavimentos macios: ajuste a altura
da ferramenta para a posi¢do mais baixa. Utilize uma lamina plana de 200 mm.
Utilize o bisel da lamina virado para cima.

Remocéo de residuos de cola: ajuste a altura da ferramenta para a posigéo mais
elevada. Utilize uma lamina plana de 250mm. Certifique-se de que o suporte da
ldmina ndo tem uma largura superior a da lamina. Utilize o bisel da 1dmina virado
para cima.

Manutengao
Introdugéo Garantimos a disponibilidade de reparagdes e
manutengao profissionais. Se o seu distribuidor n&o for
XA, uma oficina autorizada, pergunte-lhe onde se situa a
ATENQAO Antes de efetuar a oficina autorizada mais préxima.
manutengao, deve ler e compreender o
capitulo sobre seguranga. Para obter informagdes mais detalhadas, consulte .

E necessario ter formagéo especial para realizar
qualquer tarefa de manutengao ou reparagéo.
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Esquema de manutencéo

* = Manutengao geral realizada pelo utilizador. As
instrugdes ndo estdo disponiveis neste manual do
utilizador.

utilizador.

oficina aprovada.

X = As instrucdes estdo disponiveis neste manual do

O = As instrugdes néo estao disponiveis neste manual
do utilizador. Solicite a realizagdo da manutengdo numa

Manutengéo

Diaria-
mente

Sema-
nal-
mente

A ca-
da
12 me
ses

12h
apoés
ama-
nuten-

¢éo

Limpe o produto.

Verifique todos os dispositivos de seguranga.

Efetue uma verificagdo do RCD.

Verifique o estado de desgaste e o fio da Iamina.

Certifique-se de que todos os conetores elétricos estao limpos.

Certifique-se de que os motores estéo limpos.

Limpe as superficies externas do produto.

Limpe os componentes internos do produto.

Efetuar uma inspecéo geral.

Certifique-se de que todos os parafusos e porcas estdo apertados com o binario
correto.

Verifique se existem fugas de éleo.

Verifique o desgaste e o funcionamento do cinto de seguranca.

Utilize ar comprimido para limpar a superficie interior do carregador.

Verifique o desgaste e o funcionamento das rodas dianteiras.

Substitua o éleo hidraulico. Consulte Substituir o dleo e o filtro de dleo na pagina
121.

Efetue uma manutencéo e limpeza completas do produto.

Para efetuar uma inspegao geral

Ajustar a monitorizagao

« Certifique-se de que as porcas e os parafusos do Se o produto ndo se mover para a frente, € necessario

produto estao apertados.

« Certifique-se de que os cabos no produto ndo estédo
numa posicéo suscetivel a danos.

« Verifique se as pecas elétricas apresentam danos.
Nao utilize um produto com pecas elétricas
danificadas.

Limpar o produto

« Limpe sempre todo o equipamento apés a utilizagao.
Utilize um aspirador.

* Nao utilize uma maquina de lavar de alta pressao
para limpar o produto.

* Mantenha as aberturas de ar limpas e desobstruidas
para garantir que o produto tem sempre fluxo de ar
suficiente.

ajustar a monitorizacéo.
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1. Remova os 2 parafusos e incline o banco para o Substituir a lAmina
lado.

ATENCAOZ Use luvas de protecdo. As

laminas estdo muito afiadas.

é possivel ligar o produto ao substituir a
lamina.

c ATENCAOZ Certifique-se de que nao

1. Utilize o controlo do angulo da ferramenta para
elevar o suporte de ferramentas do pavimento.

\

\
MB

2. Desaperte os parafusos no suporte de ferramentas.

Y
NN

2. Desaperte o parafuso de bloqueio (A) nos controlos
de monitorizagéao.

3. Remova a lamina.

>

Coloque a nova lamina no suporte de ferramentas.

o

Certifique-se de que a lamina esta na posicéao
correta.

6. Aperte os parafusos no suporte de ferramentas.

Instalar um cinzel

A ATENCAOZ Use luvas de protegéo. As
laminas estdo muito afiadas.

ATENCAOZ Certifique-se de que ndo
& possivel ligar o produto ao substituir a
lamina.

1. Remova a lamina. Consulte Substituir a Idmina na
pagina 118.

%
%
<

&

3. Rode os controlos de monitorizagao (B) para a
esquerda até estarem totalmente abertos.
4. Ajuste os controlos de monitorizagao.

a) Rode o controlo de monitorizagéo esquerdo 1
volta para a direita para virar o produto para a
esquerda.

b) Rode o controlo de monitorizagao direito 1 volta
para a direita para virar o produto para a direita.

5. Aperte o parafuso de bloqueio nos controlos de
monitorizagao.
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2. Coloque o cinzel (A) no suporte de ferramentas (B).

-

3. Instale as anilhas e os parafusos (C).

Afiar a lamina

A ATENQAOZ Use luvas de protegdo. As
laminas estdo muito afiadas.

1. Puxe o punho do angulo da ferramenta para tras
para elevar o suporte de ferramentas do pavimento.

2. Afie a lamina com uma rebarbadora. Utilize um disco
de retificagéo com gréo de 120.

ATENQAO! Certifique-se de que o
disco de retificacdo ndo fica preso na

extremidade ou no canto da lamina.

a) Retifique a extremidade superior da lamina com
o bisel virado para cima.

b) Retifique a extremidade inferior da 1damina com o
bisel virado para baixo.

Manutengao da bateria

As baterias nao necessitam de manutengdo. Se
necessaria, a manutengao das baterias apenas pode
ser efetuada por um centro de assisténcia aprovado.

Sistema hidraulico

Verificar as mangueiras hidraulicas

+ Examine regularmente as mangueiras hidraulicas.
Substitua as mangueiras hidraulicas gastas ou
danificadas.

ATENGAO: 0 ¢leo hidraulico &
perigoso. A borracha nas mangueiras

hidraulicas desgasta-se com o tempo.
As mangueiras hidraulicas gastas ou
danificadas podem partir-se e o 6leo
hidraulico pode causar ferimentos. Se
nao conseguir detetar se as mangueiras
hidraulicas estdo gastas, substitua-as
sempre.
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Verificar o nivel do éleo hidraulico

1. Leia o nivel do éleo hidraulico no depésito de dleo
hidraulico.

3. Ligue o carregador e mantenha-o ligado até a
proxima utilizagao do produto.

|

[ommo]
to

2. Se o nivel do dleo hidraulico for demasiado baixo,
é necessario substituir o 6leo hidraulico. Consulte
Substituir o dleo e o filtro de dleo na pagina 121.

Carregar a bateria

1. Estacione o produto numa area segura, préximo de
uma fonte de alimentagdo. Consulte Seguranca na
drea de trabalho na pdgina 109.

2. Rode a chave ON/OFF para a posigdo OFF.

Nota: Nao utilize cabos de extenszo.

4. Observe o indicador LED do carregador de bateria
para visualizar o estado da bateria enquanto
carrega. Consulte Ler o estado de carga na pagina
120.

Ler o estado de carga

Nota: Mantenha sempre o produto ligado a

uma tomada de parede quando n&o estiver em
funcionamento. O firmware no carregador controla o
nivel de carga das baterias.

CUIDADO: Nzo utilize o produto
enquanto o carregador estiver ligado a uma
tomada de parede. Isto pode causar danos
no carregador.

A

Os 3 diferentes indicadores LED dos carregadores
de bateria indicam o estado da bateria durante o
carregamento:

Nota: o produto nédo carrega quando a chave
ON/OFF esta na posigao ON.

120
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* Quando o LED A fica intermitente a vermelho, a 1. Remova a cobertura do filtro de dleo (A).

capacidade da bateria é inferior a 50%.

¢ Quando o LED B fica intermitente a amarelo, a
capacidade da bateria é superior a 50%.

* Quando o LED C fica intermitente a verde, a
capacidade da bateria é superior a 75%.

* Quando os 3 indicadores LED se acenderem, a
bateria esta totalmente carregada.

ceracty (I‘I_Eg‘z) _

<50% o o B
(Blinking)
>50% o (]
(Blinking)
N
>75% »C ® ([ ]
(Blinking)
100% [ ) [ ) [ ]

2. Coloque um recipiente sob o bujdo de drenagem do

Substituir o 6leo e o filtro de 6leo dleo.
Remova o bujdo de drenagem do 6leo (B).

ATENGAO: 0 ¢leo hidraulico é nocivo 4. Rode o filtro de 6leo (C) para a esquerda para o

A para a pele. Limpe derrames com agua e remover.
sab&o. 5. Remova a tampa de éleo (D).
ATENCAO! Os filtros e 6leos usados @
s&o perigosos para o ambiente. Elimine ®
os produtos quimicos utilizados numa
localizagéo de eliminagao aplicavel.

©

Nota: E mais rapido drenar o 6leo hidraulico se este 3

estiver quente. ®/ ©

€]
—_
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6. Lubrifique ligeiramente o vedante de borracha do
novo filtro de 6leo com éleo novo.

7. Fixe o filtro de 6leo hidraulico. Aperte manualmente
até sentir resisténcia e, em seguida, aperte mais %
de volta.

8. Instale o bujado de drenagem do éleo quando o
depdsito de dleo hidraulico estiver vazio.

9. Encha o depdsito hidraulico até conseguir ver o nivel
do 6leo no indicador do nivel de 6leo (E). Consulte
Verificar o nivel do dleo hidraulico na pagina 120.

10. Instale a tampa de 6leo.

Resolugao de problemas

Problema Causa

Solugéo

O produto ndo arran-
ca. vado.

O botdo de paragem de emergéncia esta ati-

No painel de controlo, rode o botdo de para-
gem de emergéncia para a direita para desa-
tivar.

ativado.

O protetor térmico contra sobrecarga esta

Reponha o protetor térmico contra sobrecar-
ga.

co ndo esta ativado.

O controlo de presenca do utilizador no ban-

Verifique o controlo de presenca do utilizador
e os fios quanto a existéncia de danos.

O produto nao é facil
de segurar.

Um componente esta avariado.

Leia o codigo de erro. Consulte Cddigos de
erro na pagina 122.

Se nédo conseguir resolver o problema, con-
tate uma oficina Husqvarna aprovada.

Cdbdigos de erro

Nota: se ocorrer um erro, as 3 luzes LED no
indicador do carregador de bateria ficam intermitentes.
Consulte Ler o estado de carga na pdgina 120.

Frequéncia de Causa Acgéo
intermiténcia
1 As baterias ndo estao ligadas ou a Verifique a ligagédo da bateria.
tenséo da bateria esta demasiado — —
baixa. Verifique a ligagao do carregador.
Certifique-se de que as baterias ndo estdo danificadas.
2 Entrada de alimentagdo CA incorre- | Certifique-se de que o cabo de entrada de CA esta liga-
ta. do entre o carregador e a saida de CA.
Certifique-se de que a ficha de alimentagao esta correta-
mente ligada a corrente elétrica.
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Frequéncia de Causa Acdo
intermiténcia
3 Temperatura demasiado elevada no | O carregador estd demasiado quente e entrou no modo
carregador. de protegdo. Desloque o produto para um local com flu-
xo de ar suficiente.
Desligue o carregador. Aguarde 20 minuto e ligue o car-
regador.
4 Temperatura demasiado elevada na | Quando a temperatura da bateria é superior ao valor
bateria. definido, o carregador diminui a corrente ou interrompe o
carregamento. Quando a temperatura da bateria desce,
o carregador arranca automaticamente.
5 A corrente de saida é demasiado Contacte um distribuidor com assisténcia técnica apro-
elevada. vado.
6 A tensdo da bateria é demasiado ele- | Certifique-se de que esta ligada a tensao da bateria de
vada. saida correta.
Transporte, armazenamento e eliminagao
Transporte

ATENQAOZ Tenha cuidado durante o

transporte. O produto é pesado e pode
provocar ferimentos ou danos se cair ou
caso se desloque durante o transporte.

ATENQAOZ Remova a ferramenta

antes de transportar o produto.

CUIDADO: Nao reboque o produto

atras de um veiculo.

> B B

« Levante o produto para o deslocar em distancias
mais curtas. Para distancias mais longas, coloque o
produto num veiculo de transporte.

Proporcione algum tipo de protegéo ao produto
durante o transporte. A prote¢do mantém elementos
naturais como a chuva e a neve afastados do
produto.

« Se o seu produto incluir uma roda de transporte,

utilize-a quando o colocar e remover do veiculo de
transporte.

.

Mover o produto para cima e para
baixo numa rampa

ATENQAO: Tenha muito cuidado ao
deslocar o produto para cima e para baixo

em rampas. O produto é pesado e existe o
risco de ferimentos em caso de queda ou
deslocamento rapido.

ATENQAOZ Em rampas com um

declive acentuado, utilize sempre um
guincho. Nao caminhe nem permanecga
debaixo ou préximo do produto.
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« Para descer uma rampa com o produto, desloque o
produto lentamente para a frente.

* O produto é pesado e pode capotar. Certifique-se
de que desloca sempre o produto para tras ao subir
uma rampa.

« Nao vire o produto para a esquerda ou para a direita
mais de 45° numa rampa. Tal pode provocar o
capotamento do produto.

ATENCAOZ n&o caminhe nem

permanega por baixo ou préximo de

um produto elevado. Mantenha as outras
pessoas afastadas da area de risco.
Consulte Seguranga na drea de trabalho na
pagina 109.

A
A

1. Remova a ferramenta.

ATENCAOZ N&o eleve um produto

danificado. Certifique-se de que os olhais
de elevagéo estéo instalados corretamente
e nao estéo danificados.

2. Fixe o equipamento de elevacéo aos olhais de
elevagédo (A).

3. Eleve o produto lentamente.

4. Para elevar o produto com um empilhador, introduza
as laminas do empilhador através dos suportes (B).

Elevar o produto

o equipamento de elevagdo tem a
especificagado correta para elevar o produto

c ATENCAOZ certifique-se de que

em seguranga. A etiqueta de tipo do produto

indica o peso do produto.

Fixar o produto a um veiculo de
transporte

1. Coloque calgos nas rodas para evitar
deslocamentos durante o transporte.

124
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2. Fixe as correias de fixagdo aos pontos de fixagéo.

1. Certifique-se de que as baterias estéo totalmente
carregadas antes de as armazenar.

2. Puxe o punho vermelho para remover o conetor.

3. Fixe e aperte as correias de fixagao ao veiculo de
transporte.

4. Certifique-se de que o produto ndo se desloca.

Armazenamento

CUIDADO: Nao coloque o produto num
local de armazenamento exterior. Mantenha

sempre o produto no interior.

Z

“a

« Mantenha o produto num local seco e sem gelo.

* Antes de armazenar o produto, limpe-o e efetue uma
manutengédo completa do mesmo.

* Mantenha o produto numa area trancada para
impedir 0 acesso a criangas ou pessoas que nao
disponham de aprovacéo.

¢ Ligue o carregador de bateria. Mantenha
o carregador de bateria ligado durante o
armazenamento.

« Se nao for possivel manter o carregador de bateria
ligado durante todo o periodo de armazenamento,
proceda da seguinte forma:

3. Carregue o produto durante 24 horas todos os
meses.

Eliminagdo
* Respeite os requisitos de reciclagem locais e os
regulamentos aplicaveis.

+ Na&o elimine a bateria como lixo doméstico.

* Quando o produto deixar de ser utilizado, envie-o
para um distribuidor Husgvarna ou elimine-o numa
localizagéo de reciclagem.

Especificagdes técnicas

| BMS220ADB
Dimensdes
Comprimento, mm (pol.) 1700 (66,9)
Largura, mm (pol.) 685 (27)
Altura, mm (pol.) 1350 (53,1)

Peso, kg (Ibs)

960-1080 (2116,4-2381)

Largura de trabalho, mm (pol.)

50-686 (2-27)

Motor direto

Poténcia do motor de acionamento, kW

4,0
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| BMS220ADB

Transmisséo

Velocidade max., m/min (pés/min)

| 40 (131,2)

Condig¢bes de funcionamento

Temperatura de funcionamento, °C (°F) -5-+40 (23-104)
Humidade méaxima relativa, % 95
Emiss&es de ruido '3

Nivel de poténcia sonora Ly medido, dB (A)™ 77

Nivel de vibrago ap,, m/s21® <2,5

Nivel de vibragdo no banco, m/s? 0,3
Carregador

Entrada de CA

Tensao nominal, V 110-240
Frequéncia, Hz 50-60
Corrente max., A 16

Saida de CC

Tensdo max., V 68
Corrente max., A 60
Sistema hidraulico

Presséo de trabalho, bar (psi) 130 (1885,5)
Capacidade do dep6sito hidraulico, | (gal) 35(9,2)
Oleo, classe SF-CC Oleo hidraulico HV46

Declaragao de ruido e vibragéo

Estes valores declarados foram obtidos através de
testes laboratoriais de acordo com a diretiva ou as
normas indicadas e sdo adequados para comparagao
com os valores declarados de outros produtos testados
de acordo com a mesma diretiva ou as mesmas
normas. Estes valores declarados ndo sdo adequados

com a diretiva da CE 2000/14/CE.

para utilizagdo em avaliagdes de risco e os valores
medidos em locais de trabalho individuais podem ser
superiores. Os valores de exposigao reais e o risco de
danos sofridos por um utilizador individual sdo Unicos

e dependem da forma como o utilizador trabalha, do
material onde o produto €é utilizado, bem como do tempo
de exposigao e da condigao fisica do utilizador, e do
estado do produto.

Emissodes de ruido para as imediagdes, medidas sob a forma de poténcia sonora (Lwa), em conformidade

Emissoes de ruido para as imediagdes, medidas sob a forma de poténcia sonora (Lwa), em conformidade

com as normas EN ISO 11202:2010 e EN I1SO 3437:2010. Incerteza Kwa, 2,5 dB.

Nivel de vibragdo em conformidade com as normas EN-ISO 2631-1 e EN 1032. Os dados comunicados

relativamente ao nivel de vibragdo tém uma dispers&o estatistica tipica (desvio padréo) de 1,2 m/s2.
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Acessorios

Laminas
Nem todas as laminas séo aplicaveis a todos os
produtos. Contacte uma oficina Husqvarna autorizada.

<
Pp

Posicéo Tipo Dimensdes, mm (pol.)

1 Suporte de desengate rapido para
suporte da lamina
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Posigao Tipo Dimensdes, mm (pol.)
2 Suporte da lamina de elevada resis- | 300 (11,8)

téncia
3 Suporte da lamina de elevada resis- | 150 (5,9)

téncia
4 Cinzel VARI 51x12(2)
5 Cinzel VARI 152 x 12 (6)
6 Lamina de corte automatico VARI 150 x 70 x 2,5 (6)
7 Lamina de corte automatico VARI 300 x 70 x 2,5 (12)
8 Lamina de corte automatico ELITE 300 x 100 x 2,5 (12)
9 Lamina de corte automatico ELITE 250 x 100 x 2,5 (10)
10 Lamina de corte automatico ELITE 200 x 100 x 2,5 (8)
11 Lamina plana VARI 250x 70 x 1,5 (10)
12 Lamina plana VARI 300x70x1,5(12)
13 Lamina plana VARI 150 x 70 x 2,5 (6)
14 Lamina plana VARI 250 x 70 x 2,5 (10)
15 Lamina plana VARI 300x 70 x2,5(12)
16 Lamina plana VARI 100 x 70 x 4 (4)
17 Lamina plana VARI 150 x 70 x 4 (6)
18 Lamina plana ELITE 300 x 100 x 4,5 (12)
19 Lamina plana ELITE 300 x 100 x 2,5 (12)
20 Lamina plana ELITE 200 x 100 x 2,5 (8)
21 Lamina plana ELITE 100 x 150 x 2,5 (6)
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Declaragao de conformidade

Declaragdo UE de conformidade

A Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suécia,
tel.: +46-36-146500, declara, sob sua inteira
responsabilidade, que o produto:

Descrigao Raspador

Marca Husqvarna

Tipo/Modelo BMS 220ABD

Identificagéo Numeros de série referentes a 2022 e posteriores

esta em plena conformidade com as seguintes diretivas
e regulamentos da UE:

Diretiva/Regulamento Descrigao
2006/42/CE "relativa a maquinas"
2014/30/UE "relativa & compatibilidade eletromagnética”

e que as seguintes normas e/ou especificagdes técnicas
sdo aplicadas;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Diretor de 1&D, Superficies e pavimentos de betdo
Husqvarna AB, divisdo de Construgao

Responsavel pela documentacéo técnica

C€
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Introduktion
Agaransvar For att minimera spridning av damm boér

VARNING: Bearbetning av betong och

sten med metoder som kapning, slipning
eller borrning, sarskilt under torr drift,
genererar damm som kommer fran det
material som bearbetas, som ofta innehaller
kiseldioxid. Kiseldioxid &r en grundldggande
komponent i sand, kvarts, tegellera, granit
och manga andra mineraler och stenar.
Exponering for stora mangder sadant damm
kan orsaka:

A

Lungsjukdomar (som paverkar din
andningsférmaga), t.ex. kronisk bronkit,
silikos och lungfibros fran exponering for
kiseldioxid. Dessa sjukdomar kan vara
livshotande.

Hudirritation och utslag.

Cancer enligt NTP* och IARC* */National
Toxicology Program, International Agency
for Research on Cancer.

Vidta férebyggande atgarder:

Undvik att andas in och fa hudkontakt med
damm, dimma och angor.

Bér och se till att alla ménniskor runt
omkring bar I1ampliga andningsskydd, sasom
ansiktsmasker avsedda att filtrera bort
mikroskopiska partiklar. (Se OSHA 29 CFR
del 1926.1153)

vatten anvandas for att binda dammet nar
sa ar mojligt. Om torrdrift ar nddvandig ska
du anvénda en lamplig stoftavskiljare.

Det &r agarens/arbetsgivarens ansvar att anvandaren
har tillracklig kunskap om saker anvandning av
produkten. Arbetsledare och anvandare maste ha last
och forstatt bruksanvisningen. De maste kanna till

« produktens sakerhetsinstruktioner

« produktens olika tilldmpningar och begransningar

* hur produkten ska anvandas och underhallas.
Nationell/lokal lagstiftning kan begransa anvandningen

av produkten. Ta reda pa vad som géller hos dig innan
produkten tas i bruk.

Produktbeskrivning

Produkten ar en akgolvstripper for ytor av olika
hardhetsgrad.

Avsedd anvandning

Produkten anvands for att avlidgsna ytmaterial med olika
hardhet fran betonggolv, trdgolv och mjuka undergolv.
Anvand produkten for att ta bort hardwood, keramik,
linoleum, vinyl, matta, klister och lim. Anvand inte
produkten till annat.

Produkten anvands inom industriell verksamhet av
professionella anvéandare.
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Produktéversikt BMS 220ADB
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11. Spak for verktygsvinkel

12. Vanster rorelsereglage
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10. ON/OFF-nyckel



Symboler pa produkten

@O PbD> P>

@

Varning! Den har produkten kan vara
farlig och kan orsaka allvarlig eller
livshotande skada for anvéndaren och
andra. Var forsiktig och anvand produkten
pa ratt satt.

Ho6g spanning.

Hall alla delar av kroppen borta fran heta
ytor.

Lyftpunkt.

Las noggrant igenom bruksanvisningen
och se till att du férstar innehallet innan
du anvander produkten.

Anvand ett godkant andningsskydd.

Anvand godkanda horselskydd.

Anvand godkant 6gonskydd.

Anvand godkanda skyddshandskar.

Anvand godkanda skyddsstévlar.

q

géllande EU-direktiv.

Denna produkt éverensstammer med

Notera: Ovriga pa produkten angivna symboler/
dekaler avser specifika krav for certifieringar pa vissa
marknader.

Typskylt

Q@h@ ®

OROROKO

-
© EHusqvarna

Husqvamna Iddntity N¢. (HID) / Serial No.

I |

Product No ['*[: C—— = |
e Sy o ] E—
—= |

@O OO

\OL ) HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—C_|
1. Produktnummer
2. Produktvikt
3. Markeffekt
4. Mérkspanning
5. Holje
6. Markstrom
7. Frekvens
8. Maximal lutningsvinkel
9. Tillverkare
10. Kod som kan skannas
11. Tillverkningsar
12. Modell
13. Serienummer
Produktskada

Vi ansvarar inte for skador pa var produkt om:

produkten repareras felaktigt

produkten repareras med delar som inte kommer
fran tillverkaren eller inte har godkants av tillverkaren
produkten har ett tillbehdr som inte kommer fran
tillverkaren eller inte har godkants av tillverkaren

produkten inte repareras vid ett godkant
servicecenter eller av en godkand person.

Sakerhet

Sakerhetsdefinitioner

Varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar
anvands for att betona speciellt viktiga delar i
bruksanvisningen.

A

bruksanvisningen inte foljs.

VARNING: Anvands om det finns risk

for skador eller dédsfall fér anvandaren
eller kringstdende om anvisningarna i
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OBSERVERA: Anvinds om det
finns risk for skada pa produkten, annat
material eller det angransande omradet om
anvisningarna i bruksanvisningen inte foljs.

A

Notera: Anvands for att ge mer information som &r
nddvandig i en viss situation.

Allmanna sékerhetsanvisningar

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

A

« Denna produkt ar ett farligt verktyg om du inte ar
forsiktig eller om du anvander produkten felaktigt.
Den har produkten kan orsaka allvarlig eller
livshotande skada fér anvandaren och andra. Det
ar mycket viktigt att du laser och forstar innehallet i
denna bruksanvisning innan du anvander produkten.

* Produkten ar inte avsedd fér anvandning av
personer (inklusive barn) med olika funktionshinder,
eller bristande erfarenhet och kunskap.

« Spara alla varningar och instruktioner.

« Folj alla tillampliga lagar och bestammelser.

« Anvandaren och dennes arbetsgivare maste kdnna
till och férebygga risker vid anvandning av
produkten.

« Latinte nagon anvanda produkten om personen inte
har last och forstatt innehallet i bruksanvisningen.

* Anvand inte produkten férran du har fatt utbildning
om hur du anvander den. Se till att alla anvandare
utbildas.

« Latinte barn anvanda produkten.

« Lat endast godkanda personer anvanda produkten.

* Anvandaren ansvarar for olyckor som drabbar andra
personer eller deras egendom.

* Anvand aldrig produkten om du ér trétt eller sjuk
eller om du &r paverkad av alkohol, droger eller
lakemedel.

* Anvand inte produkten om du ké&nner dig trétt. Det ar
viktigt att du tar regelbundna pauser.

« Var alltid forsiktig och anvand sunt fornuft.

« Hall produkten ren. Se till att du kan lasa skyltar och
dekaler tydligt.

* Anvand inte produkten om den ar skadad eller inte
fungerar korrekt.

« Gor inga modifieringar av den har produkten.

* Anvand inte produkten om det ar mgjligt att andra
personer har modifierat produkten.

Sakerhetsinstruktioner for drift

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

A

* Anvand personlig skyddsutrustning. Se Personlig
skyddsutrustning pa sida 134.

+  Overexponering av vibrationer kan orsaka blodkérls-
eller nervskador hos personer med dalig
blodcirkulation. Uppsok lakare om du upplever
symptom som kan relateras till dverexponering
av vibrationer. Exempel pa sadana symptom
ar domningar, avsaknad av kansel, kittlingar,
stickningar, smérta, avsaknad eller reducering av
normal styrka, férandringar i hudens farg eller dess
yta. Dessa symptom upptrader vanligtvis i fingrar,
hénder eller handleder.

* Anvand inte produkten utan att alla skyddskapor ar
monterade.

« Settill att du vet hur man snabbt stoppar motorn i en
nodsituation.

* Innan du Idamnar produkten ska du stoppa motorn
och koppla ifran stromkabeln. Se till att det inte finns
nagon risk for oavsiktlig start.

+ Setill att klader, langt har och smycken inte fastnar i
rorliga delar.

+ Settill att du star sakert och stadigt under
anvandning.

+ Anvand endast produkten pa horisontella ytor.

* Anvand inte produkten om du inte kan fa hjéalp om en
olycka skulle intraffa.

* Anvand alltid godkanda tillbehér. Prata med din
Husqvarna-aterforsaljare for mer information.

* Om vibrationer uppstar i produkten eller om ljudnivan
fran produkten ar ovanligt hég ska du omedelbart
stoppa produkten. Kontrollera om det finns nagra
skador pa produkten. Reparera skadorna eller lat en
godkand serviceverkstad utfora reparationen.

* Anvand alltid skerhetsbéltet under drift.

* Anvand endast produkten i sdkra miljéer.

» Kontrollera arbetsomradet for att se till att produkten
anvands pa plana ytor.

1813 - 002 - 14.03.2025
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+ Koppla bort batteriladdaren fére anvandning.

Vibrationssékerhet

VARNING: Lss vamingsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

A

» Nar produkten anvands gar vibrationer fran
produkten till anvandaren. Regelbunden och
frekvent anvandning av produkten kan orsaka eller
Oka graden av skador pa anvandaren. Skador
kan uppsta i fingrar, hander, handleder, armar,
axlar, nerver, blodtillférsel eller andra kroppsdelar.
Skadorna kan vara funktionsnedsattande och/eller
permanenta, och kan 6ka gradvis under veckor,
manader eller ar. Mojliga skador ar skador
pa blodomloppet, nervsystemet, leder och andra
kroppsstrukturer.

«  Symptom kan uppsta nar produkten anvands eller
vid andra tidpunkter. Om du har symptom och
fortsatter att anvanda produkten kan symtomen
Oka och bli permanenta. Om féljande eller andra
symptom intraffar bor du fa medicinsk behandling:

« Domningar, avsaknad av kansel, pirrande,
stickningar, smarta, brannande, bultande,
stelhet, klumpighet, kraftléshet, férandringar i
hudfarg eller hudtillstand.

« Symptomen kan oka vid kalla temperaturer. Anvand
varma klader och hall handerna varma och torra nar
du anvander produkten i kalla miljéer.

«  Utfér underhall och anvand produkten enligt
anvisningarna i bruksanvisningen sa du haller en
korrekt vibrationsniva.

* Produkten har ett avvibreringssystem som minskar
vibrationerna som gar fran handtagen till
anvandaren. Lat produkten gora jobbet. Skjut inte pa
produkten med kraft. Hall produkten latt i handtagen
men se till att du kan styra produkten och hantera
den pa ett sakert satt. Skjut inte in handtagen i
andstoppen mer an ndédvandigt.

+ Hall endast handerna pa handtaget eller handtagen.
Hall alla andra kroppsdelar borta fran produkten.

« Stanna produkten omedelbart om starka vibrationer
plotsligt uppstar. Fortsétt inte anvanda den innan
orsaken till de 6kade vibrationerna ar borta.

Bullersakerhet

A

* Hoga ljudnivaer och langvarig exponering for buller
kan orsaka bullerorsakad hérselnedséattning.

« For att halla ljudnivan pa ett minimum ska
underhall och anvéandning av produkten utféras
enligt anvisningarna i bruksanvisningen.

« Anvand godkant hérselskydd nar du anvander
produkten.

« Lyssna efter varningssignaler och réster nar du
anvander horselskydd. Ta bort hérselskydden nar
produkten ar avstangd, savida inte ljudnivan pa
arbetsomradet ar sadant att horselskydd kravs.

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

Personlig skyddsutrustning

A

* Anvand alltid godkand personlig skyddsutrustning
nar du anvander produkten. Personlig
skyddsutrustning kan inte eliminera skaderisken helt,
men den reducerar effekten av en skada vid ett
eventuellt olyckstillbud. Be din aterfoérséljare om
hjalp med att valja ratt personlig skyddsutrustning.

« Kontrollera regelbundet skicket pa den personliga
skyddsutrustningen.

« Anvand en godkand skyddshjalm.

* Anvand godkanda horselskydd.

* Anvand godkant andningsskydd.

* Anvand godkanda 6gonskydd med sidoskydd.

« Anvand skyddshandskar.

» Anvand stovlar med stalhatta och halkfri sula.

* Anvand godkanda arbetsklader eller motsvarande
atsittande klader med langa drmar och langa ben.

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

Brandslackare

* Ha en brandslackare i narheten nér du anvander
produkten.

« Anvand en pulverbrandslackare eller en
koldioxidslackare.

Séakerhet i arbetsomradet

A

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

134

1813 - 002 - 14.03.2025



.

Anvand inte produkten vid dimma, regn, kraftiga
vindar, kallt vader, risk for aska eller andra
ogynnsamma vaderforhallanden.

Anvand inte produkten i omraden déar brand eller
explosion kan intraffa.

Hall barn, askadare och djur borta fran
arbetsomradet och pa sékert avstand fran
produkten.

Se till att endast behdriga personer befinner sig inom
arbetsomradet.

Hall arbetsomradet rent och tillrackligt upplyst.
Ta bort foremal som skruvar, bultar, kablar och
stenar fran arbetsomradet innan du anvander
produkten.

Se till att det inte finns nagra kablar eller slangar i
produktens arbetsriktning.

Se till att det finns tillrackligt luftflode i
arbetsomradet.

Elsékerhet

VARNING: Det finns alltid en risk

for stotar fran elprodukter. Anvand inte
produkten vid daligt vader. Vidror inte
askledare och metallféremal. Anvand
alltid produkten sa som anges i denna
bruksanvisning for att férhindra skador.

VARNING: Anvand alltid

stromforsorjning med jordfelsbrytare. Detta
minskar risken for elektriska stétar.

VARNING: Hog spanning. Det finns
oskyddade delar i kraftaggregatet. Koppla
alltid bort strdmkabeln innan du éppnar
luckan till elskapet.

> BB B

OBSERVERA: Strémférsérjningen

fran produkten eller generatorn maste vara
tillracklig och konstant for att sékerstalla att
laddaren fungerar utan problem. Felaktig
spanning gor att laddarens strémférbrukning
och temperatur okar tills sdkerhetskretsen
slapper. Stromkabelns matt maste stdmma
dverens med nationella och lokala regler.
Eluttagets matt maste stdmma 6verens med
stromstyrkan hos produktens eluttag och
férlangningskabel.

Om elnatet har hogre systemresistans kan
korta spanningsfall uppsta nar produkten
laddas. Detta kan paverka funktionen hos
andra produkter, t.ex. flimrande lampor.

.

Se till att spanningen i sékringar och elnat stammer
med den spanning som anges pa produktens
typskylt.

* Anvand inte produkten om strémkabeln eller
natkontakten &r skadad. Ladmna in den till en
auktoriserad serviceverkstad for reparation. En
skadad strémkabel kan orsaka allvarlig skada och
dodsfall.

« Anvand strdmkabeln pa ratt satt. Anvand inte
stromkabeln for att flytta, dra eller koppla fran
produkten. Hall i natkontakten nar du kopplar ur
stromkabeln. Dra inte i natsladden.

* Anvand inte produkten i vattendjup dér produktens
utrustning blir blét. Utrustningen kan skadas och
produkten kan bli strdmférande och orsaka skador.

+ Lat inte mer fukt trdnga in i produkten &n det vatten
som tillférs av vattensystemet. Utséatt inte produkten
fér regn. Vatten som tranger in i produkten ékar
risken for elektrisk stot.

* Koppla alltid bort natkabeln innan du ansluter eller
kopplar bort elskapet.

Instruktioner for jordad produkt

medfora elektriska stotar. Tala med en
behorig elektriker om du ar osaker pa om
natuttaget ar ordentligt jordat.

e VARNING: Felaktig anslutning kan

Gor inga modifieringar pa natkontakten fran
dess fabriksspecifikation. Om néatkontakten
eller natsladden &r skadad eller maste
bytas ut ska du kontakta din Husqvarna-
serviceverkstad. Folj lokala féreskrifter och
lagar.

Om du inte forstar instruktionerna
betréffande den jordade produkten helt ska
du tala med en behdrig elektriker.

Anvand endast jordade forlangningskablar for
utomhusbruk med jordningskontakter och jordat uttag
som ar godkant for produktens natkontakt.

Produkten har en jordad strdémsladd och en stickpropp.
Anslut alltid produkten till ett jordat natuttag. Detta
minskar risken for elektriska stotar.

Anvand inte elektriska adaptrar med produkten.

Séakerhetsanordningar pa produkten

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

A

* Anvéand inte en produkt med sakerhetsanordningar
som ar skadade eller som inte fungerar korrekt.

* Kontrollera sékerhetsanordningarna regelbundet.
Om sakerhetsanordningarna ar skadade eller om de
inte fungerar korrekt ska du kontakta en Husqvarna-
serviceverkstad.

» Gor inga andringar pa sakerhetsanordningarna.
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Sékerhetsbélte

VARNING: Anvand alltid sakerhetsbalte
nar du anvander produkten.

A

Séakerhetsbaltet haller kvar anvandaren i satet vid ett
nddstopp.

» Hall sdkerhetsbaltet plant mot midjan.

« Vrid inte sakerhetsbaltet.

+ Setill att det inte finns nagra féremal mellan dig och
sakerhetsbaltet.

» Kontrollera sékerhetsbéaltet efter ett nédstopp. Se
till att sakerhetsbaltets funktion ar korrekt innan du
anvander produkten.

» Hall sdkerhetsbaltet rent och torrt.

Nédstoppsknapp

Noédstoppsknappen anvands fér att snabbt stoppa
motorn.

Kontrollera nédstoppsknappen

Se Produktoversikt BMS 220ADB pa sida 131
for information om var nédstoppsknappen finns pa
produkten.

1. Vrid nédstoppsknappen medsols for att se till att
nddstoppsknappen ar avaktiverad.

Starta produkten. Se Starta produkten pa sida 138.
Tryck pa ndédstoppsknappen.
Se till att motorn stannar.

@~ 0N

Vrid ndédstoppsknappen medurs for att avaktivera.

Sékerhetsgrepp (OPC)

Nar sakerhetsgreppet ar aktiverat stannar motorn. Se
Kontrollera sékerhetsgreppet pa sida 136.

Kontrollera sékerhetsgreppet
Starta produkten. Se Starta produkten pa sida 138.

2. Lamna satet for att aktivera anvandarsensorn. Om
motorn inte stannar efter tre sekunder kontaktar du
en godkand Husqvarna-serviceverkstad.

Dammsékerhet

A

* Anvéandning av produkten kan orsaka damm i luften.
Damm kan orsaka allvarliga skador och permanenta
hélsoproblem. Kvartsdamm regleras som skadligt av
flera myndigheter. Det har &r exempel pa sadana
héalsoproblem:

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

« de dodliga lungsjukdomarna kronisk bronkit,
silikos och lungfibros

+ cancer
+ fosterskador
* hudinflammation

« Anvand rétt utrustning for att minska mangden
damm och angor i luften och for att minska
mangden damm pa arbetsutrustning, ytor, klader
eller kroppsdelar. Exempel pa bekdmpningsatgarder
ar dammsamlare och vattenspray for att binda
dammet. Minska mangden damm vid kallan nar
det ar majligt. Se till att utrustningen ar korrekt
installerad, anvands pa réatt satt och underhalls
regelbundet.

* Anvand godkant andningsskydd. Se till att
andningsskydd anvands nar det finns farliga material
pa arbetsomradet.

»  Settill att luftflodet &r tillrackligt pa arbetsomradet.

« Rikta om mojligt produktens utblas sa att inte damm
aker ut i luften.

Batterisdkerhet

A

« Anvand endast godkénda batterier.

« Anvand inte ett defekt eller skadat batteri.

« Lat endast godkant servicecenter utfora service pa
batterierna.

* Om batteriet Iacker ska du inte lata vatskan komma i
kontakt med huden eller 6gonen. Om du har rért vid
vatskan ska du rengdéra omradet med stora mangder
vatten och tval och kontakta ldkare. Om du far
vatska i 6gonen ska du inte gnugga, utan spola med
vatten i minst 15 minuter och kontakta lakare.

* Risk for elektrisk stét. Anslut inte batteripolerna till
nycklar, mynt, skruvar eller andra metallféremal. Det
kan orsaka kortslutning i batteriet.

» Hall batteriet borta fran direkt solljus, varme och
Oppen eld. Batteriet kan orsaka bréannskador och/
eller kemiska brannskador.

« Hall batterier som forvaras borta fran metallféremal,
exempelvis spikar, skruvar och smycken.

Sékerhetsinstruktioner for underhall

A

* Anvand personlig skyddsutrustning. Se Personlig
skyddsutrustning pa sida 134.

« Utfér endast underhall enligt anvisningarna i den héar
bruksanvisningen. Lat en godkand serviceverkstad
utféra all annan service.

*  Om underhall inte utférs korrekt och regelbundet
oOkar risken for personskador och skador pa
produkten.

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.
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* Rengor produkten for att fa bort farliga material
innan du utfér underhall.
»  Gor foljande innan du utfor nagot slags underhall:

» Koppla bort elkontakten till batteriladdaren.
* Vrid ON/OFF-nyckeln till OFF och ta ut nyckeln.
»  Tryck pa nédstoppsknappen.
« Utfér underhall av produkten pa stabil och plan mark.

+  Goringa andringar pa produkten. Andringar som
inte godkants av tillverkaren kan orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall.

« Byt ut skadade, slitna eller trasiga delar.

» Anvand alltid originaltillbehdr och originaldelar.
Tillbehor och reservdelar som inte godkénts av
tillverkaren kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Kontrollera vibrationsnivan i produkten efter
underhall. Om den inte ar korrekt ska du prata med
en godkand serviceverkstad.

+ Lat en godkénd serviceverkstad utfora service pa
produkten regelbundet.

Introduktion

c VARNING: Innan du anvander

produkten maste du lasa igenom och forsta
kapitlet om sakerhet.
Att gbra innan du anvander produkten
1. L&s igenom bruksanvisningen noggrant och se till att
du férstar instruktionerna.

2. Anvand personlig skyddsutrustning. Se Personlig
skyddsutrustning pa sida 134.

3. Utfor dagligt underhall. Se Underhallsschema pa
sida 142.

4. Se till att produkten &r monterad korrekt och inte &r
skadad.

5. Se till att endast behoriga personer befinner sig inom
arbetsomradet.

6. Koppla bort kabeln till batteriladdaren och anslut
kabeln till produkten. Se Ladda produkten pa sida
139.

7. Stall produkten pa arbetsytan. Se till att transport av
produkten till och inom arbetsomradet utfors sakert
och korrekt. Se Sakerhet i arbetsomradet pa sida
134.

8. Montera ett verktyg. Se Byta knivar pa sida 143.
Se till att verktyget har ratt vinkel och lutning for
atgarden.

9. Settill att kniven &r vass. Byt ut eller vassa kniven
om det behdvs. Se Sljpa kniven pa sida 144 och
Slipa kniven pa sida 144.

10. Om du anvander en sjalvritskniv ska du se till att
vinklarna i knivens (A) andar &r skarpa.

Valja ratt knivmatt och
monteringsposition

A

Olika knivtyper kan anvéandas fér godkanda material:
hardwood, keramik, linoleum, vinyl, matta, klister och
lim. Se Knivtillampningar pa sida 140.

VARNING: Anvand skyddshandskar.

Knivarna ar mycket vassa.

Det ar nédvandigt att valja ratt dimension och montering
av kniven for det material som ska tas bort och
undergolvstypen. Knivar med olika matt kan behdvas
under samma arbete.
+ Valj en kniv med mindre matt i féljande situationer:
a) Vid borjan av ett arbete.
b) Anvéndning pa material med starkt lim.
¢) Anvandning pa harda material.
« Valj en kniv med bredare dimension i foljande
situationer:
a) Anvandning pa mjuka material.

+ Valj en extra kraftig kniv for harda material. En
tjockare kniv har ocksa langre livslangd.
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* Montera kniven med avfasningen uppat for e) For att svanga medurs runt produktaxeln, skjut
borttagning av material fran betonggolv. vanster rorelsereglage framat och dra hoger
rorelsereglage bakat.

f) For att svanga moturs runt produktaxeln, skjut
hoger rorelsereglage framat och dra vanster
rorelsereglage bakat.

2. Justera hastigheten med rérelsereglagen.
a) Skjut eller dra i rorelsereglagen ett litet stycke for
lag hastighet.

b) Tryck eller dra i rérelsereglagen ett langt stycke
for hog hastighet.

Justera verktygets vinkel

« Justera verktygets vinkel med spaken for
verktygsvinkel (A).

* Montera bladet med avfasningen nedat for
borttagning av material fran tragolv och mjuka
undergolv.

Starta produkten

1. Sitt pa satet, placera fotterna pa fotstoden och spann
fast sakerhetsbaltet.

Notera: Verktygsvinkelspaken styr hydraulkolven

Stall rorelsereglagen i neutrallage. (B) och vinkeln pa verktygshallaren (C).

Dra ut nédstoppsknappen.
Vrid ON/OFF-nyckeln medurs.

Titta pa batteriindikatorn for att sakerstélla att
batterierna &r tillrackligt laddade.

Anvanda produkten

1. Anvand rorelsereglagen for att flytta produkten. Se
Produktéversikt BMS 220ADB pa sida 131.

a) Tryck rorelsereglagen framat for att flytta
produkten framat.

b) Dra rorelsereglagen bakat for att flytta produkten
bakat.

c) For att svanga at hoger, skjut vanster
rorelsereglage framat.

d) For att svanga at vanster, skjut hoger
rorelsereglage framat.

o~ owN
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J

.

ustera verktygets hojd

Justera verktygets héjd med spaken for verktygshdojd
(A).

Notera: verktyghsjdspaken styr hydraulkolven
(B) och hojden pa verktygshallaren (C).

Stoppa produkten

1.

A

Parkera produkten pa en séker plats. Se Sédkerhet i
arbetsomradet pa sida 134.

Stall rorelsereglagen i neutrallage.

Vrid ON/OFF-nyckeln moturs till Iaget OFF.

Lossa sakerhetsbaltet.

Ladda produkten. Se Ladda produkten pa sida 139.

Ladda produkten

Notera: se til att produkten alltid &r ansluten till
ett vagguttag nér den inte &r i drift. Programvaran i
laddaren styr batterierna laddningsniva.

A

OBSERVERA: Anvand inte produkten

nar laddaren ar ansluten till ett elvagguttag.
Det orsakar skador pa laddaren.

. Se till att ON/OFF-nyckeln &r i laget OFF.

Notera: Produkten laddas inte nar ON/OFF-
nyckeln ar i laget ON.

Anslut laddaren och lat den vara ansluten till nasta
gang du ska anvanda produkten.

Ta bort en mjuk golvyta

VARNING: Anvand skyddshandskar

med kevlar. Knivarna @r mycket vassa.

A

Notera: Det &r enklare att skira golven med en
smalare kniv @&n med knivar som &r bredare. Bredare
knivar ar inte alltid vare sig battre eller snabbare. En
smalare kniv rengdr vanligen golvet battre &n vad en
bredare kniv gor.

Notera: Knivarna ar vassa under en langre tid om
arbetsomradet ar rent fran odnskat material.

1. Anvand personlig skyddsutrustning. Se Personlig
Sskyddsutrustning pa sida 134.

2. Montera en sjalvritskniv. Se Véija ratt knivmatt och
monteringsposition pa sida 137 och Byta knivar pa
sida 143.

3. Settill att kniven &r vass. Slipa kniven om det
behdvs. Se Slipa kniven pa sida 144.

4. Skar en linjar skara i golvet.

I

- H

5. Ta bort sjalvritskniven, se Byta knivar pa sida 143.
6. Montera en platt kniv.
7. Borja vid skaran och ta bort golvet.
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Ta bort en hérd golvyta 5. Montera en bredare kniv av ratt typ. Se Véjja réatt
knivmatt och monteringsposition pa sida 137 och

Byta knivar pa sida 143.
A VARNING: Anvand skyddshandskar 6. Se till att kniven &r vass. Slipa kniven om det

med kevlar. Knivarna ar mycket vassa. behdvs. Se Sljpa kniven pa sida 144.

7. Ta bort golvet mellan skarorna.

Notera: Det ar enklare att skara golven med en S e U
smalare kniv @an med knivar som ar bredare. Bredare

knivar ar inte alltid vare sig battre eller snabbare. En
smalare kniv rengdr vanligen golvet battre an vad en
bredare kniv gor.

Notera: Knivara &r vassa under en langre tid om
arbetsomradet &r rent fran odnskat material.

For instruktioner om hur du tar bort kakelgolv och
tragolv, se Knivtillampningar pa sida 140. Lt

1. Anvand personlig skyddsutrustning. Se Personlig

skyddsutrustning pa sida 134.

2. Montera en smal kniv av ratt typ. Se Vdlja rétt
knivmatt och monteringsposition pa sida 137 och
Byla knivar pa sida 143.

3. Settill att kniven ar vass. Slipa kniven om det
behovs. Se Slipa kniven pa sida 144.

4. Skar linjara skaror i golvet. Se till att avstandet
mellan skarorna &r detsamma som bredden pa det
langa bladet.

A“i A‘\

Knivtilldmpningar

Golvtyp Knivanvéandning

VCT - Platta (Vinyl Composi- | Anvand inte en kniv som &r bredare &n mattet pa den platta som ska tas bort.
tion Tile) Anvand en 2,5 mm tjock kniv. Stall in verktygets hdjd till det 1agsta laget. Om
plattorna tas upp hela eller om maskinen hoppar ovanpa plattorna monterar du en
mindre kniv tills ratt knivstorlek hittas eller anvander en mindre del av kniven.
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Golvtyp

Knivanvéndning

Vinyl-, gummi-, PVC-, direkt-
limmad matta, linoleum

Uppsattning av sekundar stédmatta: Justera verktygets hojd till mittiaget. Mattan
maste kapas (skaras) med en 150-200 mm kantskarande kniv for korrekt borttag-
ning. Férkapad matta (skarad) eller férskuren matta gor produkten lattare att styra
och knivarna haller sig vassa langre. Anvand en 250 mm platt kniv eller bredare
efter kapningen. Se till att avfasningen ar uppat.

Uppséttning av dubbelhaftande matta: Justera verktygets hojd till mittlaget. Mattan
maste kapas (skaras) med en 150-200mm kantskarande kniv for korrekt borttag-
ning. Férkapad matta (skarad) eller férskuren matta gor produkten lattare att styra
och knivarna haller sig vassa langre. Se till att avfasningen ar uppat.

Uppséttning av skumgummimatta: Anvand en 250 mm eller bredare platt kniv. Stall
in verktygets hojd till det lagsta laget. Se till att avfasningen &r uppat.

Keramik (limmad med dub-
belverkande eller lersatser)

De keramiska plattorna maste slas sénder med en klubba eller stor hammare innan
de tas bort med golvskrapan. Anvand en stor hammare for att bryta bort tillrackligt
med plattor for att skapa utrymme for maskinen eller kniven att passa in. Eller bérja
fran en dorréppning. Stall in verktygets hojd till det l1agsta laget. Anvand en 4 mm
tjock kniv eller mejsel. Hall arbetsomradet rent for att halla god hjulkontakt med
golvet. Om klinkerplattorna inte lossnar, anvand en klubba eller en stor hammare for
att bryta sénder plattorna innan du tar bort dem med golvskrapan.

Tré- och traliknande golv

Forsaga traet med en cirkelsag. Sla ned eller ta bort eventuella spikar eller metallfo-
remal for att undvika skador pa kniven.

Limmade harda tragolv

For korrekt borttagning av harda tragolv (massiva plankgolv, laminerade plankgolv,
parkett, laminerad parkett), maste golvet vara férsagat. Det gors genom att anvanda
en cirkelsag installd pa ett djup pa 99 % av tjockleken pa bradan, sa att ytan under
golvet precis missas. Rita kritlinjer éver golvet och forsaga till knivens bredd. (var
152 mm).

Sagning av akta parkettgolv &r inte nédvandigt. Det kommer att komma upp i sma
bitar. Nar du arbetar éver plywoodundergolv, forsok att kdra maskinen i samma
riktning som strukturen i tréet. Kniv med avfasning nedat i de flesta fall. Pa massiva
tragolv som plankgolv, kér i samma riktning som plankan, korsa inte strukturen eller
korsa plankan. Om du tar bort de framre motvikterna hjélper det pa alla mjuka ytor.

Arbete pa undergolv av betong (hart): Se till att montera kniven med avfasningen
uppat. Anvand en platt kniv med en tjocklek pa 4 mm och en bredd pa mellan
100-150 mm.

Arbeta éver mjukt undergolv: Justera verktygets hojd till det Iagsta laget med kni-
vens avfasning uppat. Se till att knivens vinkel ligger plant mot ytan. Anvand en platt
kniv med en tjocklek pa 4 mm och en bredd pa mellan 100-150 mm.

Arbete éver undergolv av tré: Se till att golvet ar tillrackligt starkt for att stodja
maskinen. Ta bort motvikterna om det behdvs. Stall in verktygets hojd till det lagsta
laget. Anvand en platt kniv med en tjocklek pa 4 mm och en bredd pa mellan 100—
150 mm.
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Golvtyp Knivanvéndning
Tunna belaggningar, limres- | Uppséttning av tunn belédggning éver betongundergolv: Justera verktygets hojd till
ter, andra lim det hogsta laget. Anvand en 200 mm platt kniv. Knivens avfasning uppat.
Uppséttning av tunn beldggning pa mjuka undergolv: Stall in verktygets hojd till det
lagsta laget. Anvand en 200 mm platt kniv. Knivens avfasning uppat.
Borttagning av limrester: Justera verktygets hojd till det hogsta laget. Anvand en
250 mm platt kniv. Se till att knivhallaren inte ar bredare an kniven. Knivens avfas-
ning uppat.
9
Underhall
Introduktion Mer information finns hér i .

VARNING: Innan du utfér underhall

maste du lasa och forsta kapitlet om
sakerhet.

A

For allt service- och reparationsarbete pa produkten
kravs sarskild utbildning. Vi garanterar att du kan fa en
fackmannamassig reparation och service utférd. Om din
aterforsaljare inte ar en serviceverkstad kan du tala med
dem for information om nérmaste serviceverkstad.

Underhallsschema

*= Allmant underhall som utférs av anvandaren.
Instruktionerna ges inte i denna bruksanvisning.

X = Instruktionerna ges i denna bruksanvisning.

O = Instruktionerna ges inte i denna bruksanvisning. Lat
en godkand serviceverkstad utféra underhallet.

Underhall 12
Var tim-
Dagli- | Varje | 12:e mar
gen | vecka | ma- efter
nad | servi-
ce
Rengdr produkten. X
Kontrollera sékerhetsanordningarna. *
Kontrollera jordfelsbrytaren. *
Kontrollera knivens skick och skarpa.
Se till att alla elektriska kontakter &r rena.
Se till att motorerna &r rena. *
Rengoér produktens utsida. X
Rengdr produktens inre komponenter. (0]
Utfér en allman inspektion.
Se till att alla skruvar och muttrar &r atdragna med réatt atdragningsmoment. X X
Kontrollera att det inte finns nagot oljelackage. X
Kontrollera sékerhetsbaltets skick och funktion.
Anvand tryckluft fér att rengora laddarens insida.
Kontrollera framhjulens skick och funktion.

142
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Underhall

12

Var tim-

Dagli- | Varije | 12:e mar
gen | vecka | ma- efter
nad | servi-

ce

Byt hydrauloljan. Se Byta olja och olfefilter pa sida 146.

Utfér en fullstéandig service och rengdring av produkten.

Allmén inspektion

Se till att skruvar och muttrar pa produkten ar
atdragna.

Se till att produktens kablar inte &r i ett lage dar de
kan skadas.

Inspektera om det finns nagra skador pa de
elektriska delarna. Anvand inte en produkt som har
skadade elektriska delar.

Reng6ra produkten

.

Rengor alltid all utrustning efter anvandning. Anvand
en dammsugare.
Anvand inte hogtryckstvatt for att rengéra produkten.

Hall luftéppningarna rena och fria for att sakerstélla
att produkten alltid har tillrécklig luftgenomstrémning.

Justera sparningsfunktionen

Om produkten inte ror sig rakt framat maste sparningen
justeras.

1.

Ta bort de tva skruvarna och luta satet at sidan.

Lossa lasskruven (A) pa sparningsreglagen.

N
N
<!

&

5.

. Vrid sparningsreglagen (B) moturs tills de &r helt

oppna.

. Justera sparningsreglagen.

a) Vrid vanster sparningsreglage ett varv medurs
for att fa produkten att svanga at vanster.

b) Vrid hoger sparningsreglage ett varv medurs for
att fa produkten att svanga at hoger.

Dra at lasskruven pa sparningsreglagen.

Byta knivar

VARNING: Anvand skyddshandskar.

Knivarna ar mycket vassa.

A
A

VARNING: se il att produkten inte kan

starta nar du byter ut kniven.

1.

Anvand verktygets vinkelreglage for att lyfta
verktygshallaren fran golvet.
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2. Lossa skruvarna pa verktygshallaren.

Ta bort klingan.
Placera den nya kniven i verktygshallaren.
Se till att kniven ar i ratt lage.

o o rw

Dra at skruvarna pa verktygshallaren.

Montera en mejsel

VARNING: Anvand skyddshandskar.

Knivarna ar mycket vassa.

A

VARNING: se till att produkten inte kan

starta nar du byter ut kniven.

A

1. Ta bort klingan. Se Byta knivar pa sida 143.
2. Satt mejseln (A) pa verktygshallaren (B).

=

3. Montera brickorna och skruvarna (C).

Slipa kniven
A VARNING: Anvand skyddshandskar.
Knivarna &r mycket vassa.

1. Dra verktygsvinkelhandtaget bakat for att lyfta
verktygshallaren fran golvet.

2. Slipa kniven med en vinkelslip. Anvand en slipskiva
med ett kornighet pa 120.

VARNING: se till att slipskivan inte

fangar kanten eller hornet pa kniven.

A

a) Slipa knivens 6vre kant for avfasning uppat.

b) Slipa knivens nedre kant fér avfasning nedat.

Batteriunderhall

Batterierna &ar underhallsfria. Lat endast godkant
servicecenter utfora service pa batterierna vid behov.

Hydraulsystem

Kontrollera hydraulslangarna

» Undersok hydraulslangarna regelbundet. Byt ut
slitna eller skadade hydraulslangar.

c VARNING: Hydraulolja &r farlig.

Gummit i hydraulslangarna slits med tiden.
Slitna eller skadade hydraulslangar kan ga
sonder och hydrauloljan kan orsaka skador.
Du ska alltid byta ut hydraulslangarna om du
inte kan avgéra om de ér slitna.

144
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Kontrollera hydrauloljenivan

1. Las av hydrauloljenivan pa hydrauloljetanken.

3. Anslut laddaren och lat den vara ansluten till nasta
gang du ska anvanda produkten.

2. Om hydrauloljenivan ar fér lag maste hydrauloljan
bytas. Se Byta olja och oljefilter pa sida 146.

Ladda batteriet

1. Parkera produkten pa en saker plats nara en
stromkalla. Se Sékerhet i arbetsomradet pa sida
134.

2. Vrid ON/OFF-nyckeln till laget OFF.

Notera: Anvand inte foriangningskablar.

4. Titta pa indikatorlampan pa batteriladdaren for att
se batteriets status medan du laddar. Se Ldsa av
batterikapacitet pa sida 145.

Lasa av batterikapacitet

Notera: se till att produkten alltid &r ansluten till
ett vagguttag nér den inte ar i drift. Programvaran i
laddaren styr batterierna laddningsniva.

A

Batteriladdarens 3 olika LED-indikatorer visar batteriets
status under laddningen:

OBSERVERA: Anvand inte produkten

nar laddaren ar ansluten till ett elvagguttag.
Det orsakar skador pa laddaren.

Notera: Produkten laddas inte nar ON/OFF-
nyckeln &r i laget ON.

* Nar LED-lampan A blinkar rétt ar batterikapaciteten
lagre an 50 %.

* Nar LED-lampan B blinkar gult ar batterikapaciteten
hégre én 50 %.
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* Nar LED-lampan C blinkar gront ar
batterikapaciteten hogre an 75 %.

* Nar alla 3 LED-lampor ar tédnda ar batteriet fulladdat.

N2
<50% o o ‘,bl:\‘
(Blinking)
\_,.l..(
> 50% o »C ®
(Blinking)
\,..l..___/
> 75% B (] (J
(Blinking)
100% [ ] [ ] [ ]

Byta olja och oljefilter

VARNING: Hydraulolja ar farlig for

huden. Rengdr spill med tval och vatten.

VARNING: Anvand olja och filter

ar farliga for miljon. Kassera anvéanda
kemikalier pa 1amplig anvisad plats.

A
A

Notera: pet gar snabbare att tappa ur hydrauloljan
om oljan ar varm.

1. Ta bort oljefilterkapan (A).

Placera en behallare under avtappningspluggen.
Ta bort avtappningspluggen (B).

Vrid oljefiltret (C) moturs for att ta bort det.

Ta bort oljelocket (D).

o kLN

6. Smorj latt pa det nya oljefiltrets gummitétning med
ny olja.

00
0
0

00

0
)

7. Sétt fast hydrauloljefiltret. Dra at for hand tills det
finns motstand, och sedan % varv till.

8. Satt dit avtappningspluggen nar hydrauloljetanken ar
tom.

9. Fyll pa hydraultanken tills oljenivan syns
i oljenivaindikatorn (E). Se Kontrollera
hydrauloljenivan pa sida 145.

10. Satt pa oljetanklocket.

146
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Felsdkning

Problem Orsak

Lésning

Produkten startar
inte.

Nodstoppsknappen ar aktiverad.

Vrid nédstoppsknappen pa reglagepanelen
medurs for att avaktivera den.

kopplat.

Det termiska Overbelastningsskyddet &r in-

Aterstall det termiska 6verbelastningsskyd-
det.

Anvandarsensorn i satet ar inte aktiverad.

Kontrollera om Anvandarsensorn och kablar-
na ar skadade.

Det &r svart att halla i
produkten.

Defekt komponent.

Las av felkoden. Se Felkoder pa sida 147.

Om du inte kan I6sa problemet, tala med en
godkand Husqgvarna-serviceagent.

Felkoder

Notera: om ett fel uppstar bérjar de 3 LED-lamporna
pa batteriladdarens indikator att blinka. Se Ldsa av
batterikapacitet pa sida 145.

Blinkfrekvens Orsak Atgérd
1 Batterierna ar inte anslutna eller sa Kontrollera batteriets anslutningar.
ar batterispanningen for lag. -

Kontrollera laddarens anslutning.
Se till att batterierna inte &r skadade.

2 Felaktig vaxelstromsingéang. Se till att véxelstromssladden ar ansluten mellan ladda-
ren och vaxelstromsuttaget.
Se till att elkontakten &r korrekt ansluten till vagguttaget.

3 For hég temperatur i laddaren. Laddaren ar for varm och har gatt in i skyddslage. Flytta
produkten till en plats med tillrackligt Iuftflode.
Koppla bort laddaren. Vanta i 20 minuter och anslut se-
dan laddaren igen.

4 For hég temperatur i batteriet. Nar batteritemperaturen 6verstiger det instéllda vardet
minskar laddaren strommen eller slutar helt att ladda.
Nar batteritemperaturen sjunker startar laddaren auto-
matiskt.

5 Utgangsstrommen ar for hog. Kontakta en godkand serviceverkstad.

6 Batterispanningen ar for hog. Kontrollera att batteriets utspanning ar korrekt.

1813 - 002 - 14.03.2025

147



Transport, férvaring och kassering

Transport e VARNING: Anvand alltid en vinsch for
ramper med brant lutning. Ga inte och sta
VARNING: var forsiktig vid transport. inte under eller néra produkten.
Produkten &r tung och kan orsaka

personskador eller skadas om den faller .

' Nar du flyttar produkten nedfér en ramp ska du kéra
eller forflyttas under transport.

produkten langsamt framat.
« Produkten ar tung och kan vélta, se till att alltid kora

produkten ska transporteras.

produkten bakat nar du flyttar den uppfor en ramp.
VARNING: Ta bort verktyget innan

A OBSERVERA: Bogsera inte

produkten bakom en bil.

* Lyft produkten nér du ska flytta den korta stréckor.
For langre strackor ska produkten placeras pa ett
transportfordon.

» Lagg nagon typ av skydd pa produkten under
transport. Skyddet haller regn och sné borta fran
produkten.

*  Om produkten har ett transporthjul ska du anvanda
den nér du lastar den pa och av transportfordonet.

* Vrid inte produkten at vanster eller hdger mer én 45
grader pa en ramp. Det kan leda till att produkten
valter.

Flytta produkten upp och ned fér en
ramp

VARNING: var mycket forsiktig nar du
flyttar produkten uppfér och nedfér ramper.

Produkten ar tung och det finns risk for
skador om den faller eller ror sig for snabbt.
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Lyfta produkten 2. Fast forankringsremmen vid fastpunkterna.

VARNING: se till att lyftutrustningen
har ratt specifikationer for att produkten ska

kunna lyftas pa ett sékert satt. Typskylten pa
produkten visar produktens vikt.

VARNING: Gainte och sta inte under
eller nara en lyft produkt. Hall obehoriga

borta fran riskomradet. Se Sékerhet i
arbetsomradet pa sida 134.

VARNING: Lyft inte en skadad produkt.
Se till att lyftéglorna sitter fast ordentligt och

inte ar skadade.

3. Satt fast och dra at spannbanden pa

1. Ta bort verktyget. transportfordonet.
2. Fést lyftutrustningen i lyftéglan (A). 4. Setill att produkten inte kan forflytta sig.
Forvaring

A OBSERVERA: Férvara inte produkten
utomhus. Foérvara alltid produkten inomhus.
» Forvara produkten pa en torr och frostfri plats.
* Rengodr produkten och gér en fullstdndig service
innan du ska férvara produkten.
» Forvara produkten i ett last utrymme for att forhindra

atkomst for barn eller personer som inte ar behoriga.

* Ansluta batteriladdaren Se till att batteriladdaren ar
ansluten vid férvaring.

» Gor sa har om det inte gar att halla batteriladdaren
ansluten under hela férvaringsperioden:

3. Lyft produkten langsamt. 1

. Se till att batterierna &r fulladdade innan du
4. Om du vill lyfta produkten med en gaffeltruck staller undan produkten for férvaring.
placerar du gaffeltrucksbladen genom fastena (B).

Sakra produkten pa ett transportfordon

1. Placera stoppklossar pa hjulen for att forhindra att de
ror sig under transport.

1813 - 002 - 14.03.2025 149



2. Drai det réda handtaget for att ta bort 3. Ladda produkten i 24 timmar varje manad.
anslutningen.

Avfallshantering

« Folj lokala atervinningsbestammelser och tillampliga
férordningar.

« Kasta inte batteriet som hushallsavfall.

« Nar produkten inte langre anvands ska du skicka
den till en Husqvarna-aterforsaljare eller lamna den
till en atervinningsstation.

Tekniska data

| BMS220ADB
Matt
Langd, mm (tum) 1700 (66,9)
Bredd, mm (tum) 685 (27)
H8jd, mm (tum) 1350 (53,1)
Vikt, kg (Ib) 960—1 080 (2 116,4-2 381)
Arbetsbredd, mm (tum) 50-686 (2-27)
Drivmotor
Drivmotoreffekt, kW | 4,0
Transmission
Max. hastighet, m/min (fot/min) | 40 (131,2)
Driftsforhallanden
Driftstemperatur, °C (°F) -5-+40 (23-104)
Relativ luftfuktighet max, % 95
Bulleremission 6
Ljudeffektniva Lya uppmatt, dB(A)'7 77

16 Bulleremission till omgivningen uppmaétt som ljudeffekt (L) enligt EG-direktiv 2000/14/EG.
17 Bulleremission i omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lya) enligt EN-ISO 11202:2010 och EN-ISO
3437:2010. Osakerhet Kwa 2,5 dB.
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BMS220ADB
Vibrationsniva ay,, m/s218 <25
Vibrationsniva i satet, m/s? 0,3
Laddare
Vaxelstromsingang
Markspénning, V 110-240
Frekvens, Hz 50-60
Max. strom, A 16
Likstromsutgang
Max. spanning, V 68
Max. strom, A 60
Hydraulsystem
Arbetstryck, bar (psi) 130 (1 885,5)
Hydraultanksvolym, | (gallon) 35(9,2)
Olja, klass SF-CC HV46 hydraulolja

Angivna buller- och vibrationsnivaer

De har deklarerade vardena erhdlls genom tester

av laboratorietyp i enlighet med angivna direktiv och
standarder och lampar sig fér jamférelse med angivna
varden for andra produkter som testats i enlighet med
samma direktiv och standarder. De angivna vardena

lampar sig inte fér anvandning i riskbedémningar och
uppmatta varden pa enskilda arbetsplatser kan vara
hégre. De verkliga exponeringsvardena och risken for
skada som en enskild anvandare kan uppleva ar unika
och beror pa hur anvandaren arbetar, i vilket material
produkten anvénds, exponeringstid och anvandarens
fysiska tillstand samt produktens skick.

18 Vibrationsniva enligt EN-ISO 2631-1 och EN 1032. Rapporterade data fér vibrationsniva har en typisk statis-

tisk spridning (standardavvikelse) pa 1,0 m/s2.

1813 - 002 - 14.03.2025

151




Tillbehdr

Knivar
Alla knivar ar inte tillampliga for alla produkter. Tala med
en godkénd Husqvarna-serviceverkstad.

Position Typ Méatt, mm (tum)
1 Snabbfaste for knivhallare

2 Heavy duty-knivhallare 300 (11,8)

3 Heavy duty-knivhallare 150 (5,9)
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Position Typ Matt, mm (tum)

4 VARI-MEJSEL 5x12(2)

5 VARI-MEJSEL 152 x 12 (6)

6 VARI-Kantskarande kniv 150x70x2.5 (6)

7 VARI-Kantskarande kniv 300x70x2.5 (12)
8 ELITE-Kantskérande kniv 300x100x2.5 (12)
9 ELITE-Kantskarande kniv 250x100x2.5 (10)
10 ELITE-Kantskarande kniv 200x100x2.5 (8)
11 VARI-Platt kniv 250x70x1.5 (10)
12 VARI-Platt kniv 300x70x1.5 (12)
13 VARI-Platt kniv 150x70x2.5 (6)
14 VARI-Platt kniv 250x70x2.5 (10)
15 VARI-Platt kniv 300x70x2.5 (12)
16 VARI-Platt kniv 100x70x4 (4)

17 VARI-Platt kniv 150x70x4 (6)

18 ELITE-Platt kniv 300x100x4.5 (12)
19 ELITE-Platt kniv 300x100x2.5 (12)
20 ELITE-Platt kniv 200x100x2.5 (8)
21 ELITE-Platt kniv 100x150x2.5 (6)
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Forsakran om ¢verensstammelse

EU-férsakran om Gverensstiammelse

Vi, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, tel:
+46-36-146500, forsakrar pa eget ansvar att produkten:

Beskrivning Golvstripper

Marke Husqvarna

Typ/Modell BMS 220ABD

Identifiering Serienummer daterade 2022 och framat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och férordningar:

Direktiv/férordning Beskrivning
2006/42/EG “om maskiner”
2014/30/EU "angaende elektromagnetisk kompatibilitet”

och att féljande standarder och/eller tekniska
specifikationer tillampas:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
R&D Director, Concrete Surfaces & Floors
Husqvarna AB, Construction Division

Ansvarig for teknisk dokumentation

C€
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